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1. Cel opracowania

Instrukcja zawiera ogdlne warunki uzytkowania i konserwacji inwestycji WAWER GO przy ul.
Przylaszczkowej w Warszawie, jej lokali mieszkalnych, ustugowych i czesci wspdlnych

Inwestor / Deweloper : ACATOM Sp. z 0.0. Sp.k. ul. Christo Botewa 14; 30-798 Krakow

Celem opracowania jest okreslenie zasad prawidtowego uzytkowania i konserwacji mieszkan dla
zapewnhienia:

e bezpieczenstwa uzytkownikdw obiektu
e uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem
e naleznego stanu technicznego

2. Uwagi ogdlne:

. Podpisanie PROTOKOtU ODBIORU LOKALU MIESZKALNEGO/UStUGOWEGO jest podstawg do
wykonywania robét wykonczeniowych. Mozliwosé zamieszkania i zameldowania jest mozliwa dopiero
po podpisaniu umowy przenoszgcej wtasnos¢.

. Zaleca sie korzystanie z obiektu zgodnie z jego przeznaczeniem i utrzymywanie go w nalezytym
stanie technicznym oraz higieniczno-sanitarnym, dbanie o prawidtowe funkcjonowanie instalacji i
urzadzen znajdujacych sie w lokalu, zachowywanie wymogow bezpieczenstwa.

. W przypadku lokali mieszkalnych: zmiany sposobu uzytkowania, zmiany uktadéw
funkcjonalno—przestrzennych, wymiana instalacji i urzadzen, zabudowa instalacji wspdinych,
przebiegajgcych przez lokal s3 niedopuszczalne bez wuzyskania zgody autora projektu
Inwestora/Dewelopera oraz bez poinformowania Wspdlnoty Mieszkaniowe;.

. Wykonywanie robdt wykonczeniowych w przekazanych lokalach odbywac¢ sie bedzie na
wytaczny koszt i wytaczng odpowiedzialnos¢ Nabywecy.
° Nabywca zobowigzany jest do ubezpieczenia lokalu mieszkalnego od odpowiedzialnosci

cywilnej na czas wykonywania robdt wykonczeniowych.

. Nabywca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za wszelkie nastepstwa dziatan i zaniechania
czynno$ci wymaganych dla wifasciwego uzytkowania lokali, pomieszczenn i czeSci wspdlnych
nieruchomosci eksploatowanych przez Nabywce.

. Wszelkie szkody, jakie wyrzgdzone zostang przez Nabywce, dokonane przez Niego samego,
dziatajgcych na jego zlecenie firm lub Jego pracownikéw, zaréwno w samym lokalu, lokalach osdéb
trzecich jak i w czesSciach wspodlnych budynku i Nieruchomosci obcigzajg Nabywce lokalu na zasadach
petnej odpowiedzialnosci cywilnej badz karnej.

. Nabywca ma obowigzek zapewni¢ dostep do lokalu w celu dokonywania napraw,
obowigzkowych przegladdéw i usuwania awarii.

. Informuje sie, ze wszelkie elementy widoczne podlegajg odbiorowi w dniu odbioru lokalu
(wydania lokalu). Deweloper informuje, iz Nabywca lokalu ma prawo do zgtoszenia reklamacyjnego
wad ukrytych w lokalu, ktére beda wynikaé z przyczyn tkwigcych w lokalu w dacie jego wydania i bedg
zmniejszaé jego uzytecznosé ze wzgledu na jego przeznaczenie.

. Zaleca sie, aby przed rozpoczeciem prac wykonczeniowych zapoznac sie z dokumentacja
zdjeciowg przebiegu instalacji oraz z dokumentacjg projektowg przekazang podczas odbioru jak
réwniez z niniejszymi warunkami gwarancji.

° Konserwacja i regulacja stolarki drzwiowej i okiennej jest w zakresie Nabywcy.

. Konserwacja i regulacja drzwi wejsciowych do mieszkan jest w zakresie Nabywcy.
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. Zgodnie z art. 13 ust. 1 ustawy o witasnosci lokali Nabywca lokalu ma obowigzek utrzymania
lokalu w nalezytym stanie. W zakresie powyzszych obowigzkdw znajdzie sie m.in. zapewnienie
szczelnosci i bezpieczenstwa wszelkich instalacji.

. Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek przewiertéw w posadzce, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie instalacji podposadzkowych. Stwierdzone uszkodzenia mechaniczne
instalacji wod. — kan., c.o., elektrycznych spowodowanych przez niewtasciwy montaz akcesoriéw na
$cianach i posadzkach lokalu jest rownoznaczne z utratg uprawnien z tytutu gwarancji na powyzisze
instalacje

. Zabrania sie ingerencji w szachty instalacyjne. Nie mozna wykonywa¢ przewiertéw, przekuc
tych szachtéw oraz ingerowac w piony instalacyjne.

. Zabrania sie kucia i bruzdowania $cian nosnych zelbetowych oraz miedzylokalowych.

. Obowigzuje bezwzgledny zakaz przecinania zbrojenia znajdujacego sie we wszystkich
elementach zelbetowych.

° Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek otworéw w $cianach zewnetrznych budynku od
strony elewacji, ktére wptywac mogg na wystepowanie przeciekéw oraz podciggania wilgoci do lokalu.
° Zabronione jest jakiekolwiek naruszanie konstrukcji budynku oraz dokonywanie zmian w

zakresie elewacji zewnetrznej budynku i jego kolorystyce, w tym montowanie urzadzen np. anten
satelitarnych na sScianach, balkonach, rolet zewnetrznych.

° Sposdb uzytkowania instalacji i urzadzen stanowigcych wyposazenie lokalu powinien by¢
zgodny z zatozeniami projektu oraz instrukcjami uzytkowania tych instalacji i urzadzen, aby zapewnic
ochrone elementdw budynku i jego wyposazenia.

. Miedzy budynkami B2 a C1 koto parkingu znajduje sie wiata $mietnikowa przeznaczona do
sktadowania odpaddéw bytowych. Lokatorzy sg zobowigzani do zamykania furtki prowadzacej do
powyzszej przestrzeni na klucz.

. Zabronione jest usuwanie gruzu, Smieci i wylewanie ptynéw przez okna, jak i wrzucanie ww.
kwestii do kanalizacji.
. Zabronione jest wyrzucanie odpaddéw budowlanych do konteneréw z odpadami bytowymi.

Nabywca lokalu zobowigzany jest do usuwania odpadéw budowlanych we wtasnym zakresie, jezeli
wykonczenie, remont lokalu prowadzony jest przez firme budowlang, to na niej spoczywa obowigzek
wywozu odpaddédw budowlanych lub zgodnie z zasadami okreslonymi w odpowiednim PROTOKOLE
ODBIORU LOKALU MIESZKALNEGO.

° Ewentualne spekania $cian i sufitow wynikajgce z osiadania budynku (okres 2-3 lat) beda
naprawiane w ostatnim roku rekojmi. W przypadku naprawy powtok malarskich w Lokalach
sprzedajacy wykona malowanie naprawianych scian w kolorze biatym. Natomiast rysy witosowate sg
normalnym efektem pracy konstrukcji i nie sg rozpatrywane jako usterka.

3. Gwarancja i rekojmia - zgtaszanie wad

. Nabywca przystugujg uprawnienia z tytutu rekojmi za wady prawne i fizyczne wynikajace z
przepiséw kodeksu cywilnego i innych przepiséw.

e  Okres gwarancji wynosi 1 rok od dnia odbioru (badZz ew. wczesniejszego wydania) lokalu
mieszkalnego, za wyjatkiem gwarancji na elementy wyposazenia lokalu, na ktore gwarancja biegnie
od ich dostawy, zgodnie z warunkami i terminami udzielonymi przez dostawcéw wyposazenia.
Inwestor przeniesie na Nabywce mozliwe do przeniesienia prawa z gwarancji jakosci, jakie uzyska
od dostawcow wyposazenia, a Nabywca bedzie dochodzit roszczen z tego tytutu bezposrednio od
tych gwarantéw.
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W przypadku stwierdzenia wad lokalu mieszkalnego w okresie gwarancji lub rekojmi Nabywca

zobowigzany jest zawiadomic¢ Inwestora pisemnie o wadach w terminie miesigca od daty ich

ujawnienia. Istnienie wady stwierdza sie protokolarnie po przeprowadzeniu ogledzin przez

przedstawicieli Stron. W protokole doktadnie oznacza sie wystepujgce wady, termin w ktérym

nastgpi ich naprawa oraz warunki udostepnienia lokalu mieszkalnego przez Nabywce w celu

usuniecia wad. Inwestor zobowigzany jest do przystgpienia do ogledzin w ciggu 30 (trzydziestu) dni

od otrzymania powiadomienia przez Nabywcy o wystgpieniu wad, chyba ze ich charakter wymaga

niezwtocznego dziatania. O dacie i miejscu ogledzin Inwestor informuje Wtasciciela na 7 (siedem)

dni przed terminem ogledzin.

W przypadku stwierdzenia przez Inwestora, iz Wiasciciel dokonat zmian majacych wptyw na
zgtoszong usterke, Inwestor ma prawo odstapi¢ od zobowigzan z tytutu gwarancji oraz
rekojmi.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad lokali mieszkalnych i czesci wspodlnych
spowodowanych:

Przyczynami naturalnymi takimi jak trzesienie ziemi, powdédz, katastrofy naturalne, rozpad
podtoza bazowego

Przyczynami wynikajagcymi ze zdarzen losowych takimi jak pozar, zalania naduzycia lub
zaniedbania.

Zaaplikowaniem na powierzchnie elementdw wyposazenia lokali pianki, produktéw lub
substancji nie zatwierdzonych przez producenta do ich czyszczenia.

Ekspozycjg na zewnetrzne czynniki pogodowe, promienie ultrafioletowe, wode lub nadmierng
wilgotnosé.

Ingerencjg w instalacje danego Producenta po przejeciu mieszkania wykonanie instalacji
wewnetrznej niekompatybilnej z instalacjg istniejaca.

Zmiang wynikajaca z normalnego uzytkowania lub zuzycia produktu.

Zmiang wyniktg z prac prowadzonych przez osoby inne niz profesjonalni wykonawcy
Wykonana izolacja piankg otwarto komérkowag nie jest odporna na obcigzenia, tzn., iz nie ma
mozliwosci stgpania po niej, czy uktadanie bezposrednio na niej jakichkolwiek przedmiotdw,

ktére swym ciezarem mogtyby uszkodzi¢/zgnies¢ izolacje.

Pisemne zgtoszenie powinno zostac dostarczone na adres:

ACATOM SP. Z 0.0. SP.K.

Ul. Christo Botewa 14,

30-798 Krakow

Protokét zgtoszenia usterek oraz Petnomocnictwo do pobrania z naszej strony internetowej:
https://acatom.pl/strefa-klienta
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Warunki gwarancji oraz prawidtowej eksploatacji

Aby utrzymac warunki gwarancji Nabywca ma obowigzek:

Nabywca ma obowigzek podpisania Uméw z dostawcami mediéw: prad

Dbac o stan techniczny lokalu mieszkalnego oraz czesci wspélnych budynku,

Przestrzega¢ zapisOw niniejszej instrukcji oraz regulaminu,

Whtasciciel lokalu zobowigzany jest do prawidtowej eksploatacji jak i regularnych przegladoéw i
Serwisow.

Zabroniona jest wszelka ingerencja w konstrukcje, instalacje (wod-kan, wentylacje,
elektryczne) i zmiane przeznaczenia pomieszczenn oraz zmiane podigczen do piondw
instalacyjnych i wentylacyjnych.

Nabywca ma obowigzek regularnie wietrzy¢ pomieszczenie,

Nabywca ma obowigzek segregowaé odpady komunalne,

W przypadku pojawienia sie usterek naprawiac lub zgtaszaé je Zarzadcy.

Reagowac w szybkim tempie na awarie,

Obowigzkiem Nabywcy jest zatrudnienie wykwalifikowanego personelu w kwestii
wykonczenia mieszkania, jak i ewentualnych remontéw i napraw.

W przypadku stwierdzenia przez Inwestora / Dewelopera, iz Nabywca dokonat zmian majacych
wptyw na zgltoszong usterke, Inwestor / Deweloper ma prawo odstgpi¢ od zobowigzan z tytutu
gwarancji a takze obcigzy¢ Nabywce z tytutu nieuzasadnionego przyjazdu celem weryfikacji
usterki.

Gwarancji nie podlegaja:

e Uszkodzenia mechaniczne ktére mogg spowodowac pojawienie sie rys, ktore szczegdlnie w
potaczeniu z wodg mogg spowodowac spuchniecie powierzchni mebli,

e Uszkodzenia powstate, w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z zasadami uzytkowania,
konserwacji lub samodzielnej naprawy,

e uszkodzenia mechaniczne i uszkodzenia zewnetrzne powierzchni wyrobdéw powstate na
skutek dziatania przyczyny zewnetrznej (termicznej, chemicznej dziatanie wody oraz wysokiej
wilgotnosci lub inne spowodowane dziataniem lub zaniechaniem dziatania Nabywcy) nie
podlegajg gwarancji.

5. Zgtoszenie usterek —formatka

Zgtoszenie usterek - .......cocoeveenncincnece e, rejestr*) Acatom Sp. z 0.0. Sp.k.

IMIE T NAZWIISKO: ..ttt st e s b b sa b b she sh sas st st e e e e

Ulica:

NR bUudynKuU/MiIESZKANIA: ....cvieeeieece sttt st s er e s b s bbb e sa b e e aeseaes

AV 1= 13 o

KOO POCZEOWY: ittt bttt se e se et e e e et e e eaeeaesbe st st sae st st st sassae e e sensensensens

PN L =T 1.4 1= 11 RPN

BIC=1 =) ] P RRRTRPRRRR
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Adres do korespondencji jezeli inny niz powyzej

UBIC@T ettt sttt ettt bt ehe e e s e ae b e eh et eb e e ea b s eae b st s b et ebe neeaeanes
NR DUAYNKU/MIESZKANIA: c.vvvivieieieee ettt ettt s et e b s sesseb s er s s sesaesessasenseneeneene
YT 1) o OSSO
KOO POCZEOWY: ittt ettt et se et e se et et s e eae s aesae sae st sae st st st sesae e e e sensensenes

OIS USERIKI: wevverreeiireeiriere et iieeitterteeteteebectesr et aesbeeesbesbesaeessaesaesbansesaeshessssnseesbesssessestesnserssssaesbensennsessens

Podpis: Wtasciciel /Petnomocnik

Administratorem danych osobowych jest ACATOM Sp. z o.0. Sp.k. z siedzibq przy ul. Christo Botewa 14, 30-798 Krakow, NIP: 6793096184,
REGON: 122979788, KRS: 0000484563, zwana w niniejszej umowie Deweloperem. Petna klauzura dotyczqca danych osobowych zostata
przekazana Nabywcy lokalu przy zawarciu umowy deweloperskiej oraz znajduje sie pod adresem: https://www.acatom.pl/polityka-
prywatnosci-rodo

*) — wypetnia przedstawiciele Acatom Sp. z 0.0. Sp. k.

6. Mieszkanie

Mieszkanie to lokal mieszkalny, obszar wydzielony $cianami konstrukcyjnie wydzielony trwatymi
Scianami w obrebie budynku, do ktérego to lokalu prowadzi niezalezne wejscie z klatki schodowej,
ogoblnego korytarza. W ramach mieszkania mamy pokoje, tazienke, WC. tazienka oraz WC s3
pomieszczeniami o podwyzszonej wilgoci i nalezy zwrdci¢ uwage na wykonanie prawidtowej izolacji
$cian oraz posadzki poprzez zastosowanie izolacji typu uszczelniajgca folia w ptynie a takze na
zastosowanie odpowiednich materiatéw jak i umeblowania przeznaczonego do pomieszczen o
podwyzszonej zawilgoceniu. W mieszkaniu poprowadzono odpowiednio instalacje elektryczng,
wentylacje, instalacje domofonowg, kanalizacje oraz centralne ogrzewanie.

7. Konstrukcja obiektu
Konstrukcje: Scian, stupéw oraz stropy wykonano jako zelbetowe.

Przypadki stwierdzenia nadmiernych ugiec stropow (efektem, czego mogg by¢ uszkodzenia $cianek
dziatowych, odpadanie tynku, uszkodzenia posadzek) oraz zarysowan (nie-wtosowatych) ptyt
stropowych nalezy zgtosi¢ Deweloperowi. Natomiast rysy wtosowate mogg sie pojawi¢ w pierwszych
latach uzytkowania i nie sg one oznaky wadliwie wykonanej konstrukcji a jedynie majg znaczenie
estetyczne.

Zabrania sie wykuwania, wiercenia otwordw, bruzd pod instalacje naruszajgcych konstrukcje
zelbetowag obiektu

W zwigzku z tym, ze ptyta fundamentowa, Sciany zewnetrzne kondygnacji podziemnych oraz strop nad
garazem poza obrysem budynkéw wysokich sg wykonane w technologii TBW, zabrania sie kucia,
bruzdowania i wiercenia w wymienionych elementach.
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8. Sciany dziatowe Multigips

Zabrania sie zmiany uktadu $cian dziatowych. Jakakolwiek ingerencja w $ciany np. wykuwanie wnek,
wyburzenie czesci lub catej Sciany itp. Moze spowodowac utrate parametrow akustycznych, cieplnych,
oraz nosnych.

Sciany Multigips

Sciany wewnetrzne dziatowe mieszkar zostaty wykonane z ptyt gipsowych Multigips petnych na piéro
wpust zwyktych i wodoodpornych firmy VG-ORTH

MALOWANIE | TAPETOWANIE SCIAN MULTIGIPS

Sciany z ptyt gipsowych ulegajg czesto zawilgoceniu podczas wykonywania mokrych proceséw
technologicznych (posadzek, tynkdw) lub z powodu braku dostatecznego zabezpieczenia przed woda
opadowa. Suszenie $cian wymaga odpowiedniego wietrzenia pomieszczen, na co nalezy zwrécié
szczegblng uwage w przypadku stosowania stolarki okiennej z profili PCV lub z metalu. Przed
malowaniem lub tapetowaniem powierzchnia $cian wykonanych z ptyt MultiGips, podobnie jak inne
powierzchnie gipsowe, powinna zosta¢ zagruntowana srodkiem wyréwnujgcym chtonnos$é podtoza
(MultiGips TIEFENGRUND lub inne srodki gruntujgce zalecane przez producentdow farb lub tapet). Do
malowania Scian mozna uzywaé wszelkich dostepnych na rynku farb akrylowych, emulsyjnych,
klejowych, silikatowych za wyjatkiem farb wapiennych.

OKtADANIE PLYTKAMI CERAMICZNYMI

Ptytki uktada sie na s$cianach MultiGips przy zastosowaniu dostepnych na rynku klejow
cienkowarstwowych; zgodnie z zasadami podanymi przez producenta.

MONTAZ INSTALACJI ELEKTRYCZNYCH | SANITARNYCH

Wszelkie przewody, gniazda, itp., ktére przewidziane sg do ukrycia w Scianach MultiGips, wymagaja
umieszczenia w bruzdach i otworach instalacyjnych. Do wykonywania bruzd i otwordéw nalezy
stosowac¢ bruzdownice reczne lub mechaniczne. Okragte otwory wycina sie za pomocg wycinarek
montowanych do wiertarek elektrycznych.
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Bruzdy pionowe- jesli gteboko$é bruzdy jest wieksza od 1/2 grubosci $ciany, dtugos$¢ bruzdy nie moze
by¢ wieksza niz 1 m, jesli dtugos¢ bruzdy jest mniejsza niz 1 m, nie ogranicza sie gtebokosci bruzdy.

RURA W OSLONIE

min.1cm | i

raja

SCIANA
-7}
(1.9

(l=1m) [le1m)
plyta MultiGips 5 4

Uwagal!
Niedopuszczalne jest uzywanie mtotéw i wiertarek udarowych oraz reczne wykuwanie otworéw.

Do prac nalezy uzywaé bruzdownicy lub wiertarki bez udaru. W przypadku $rednic >6@ dla uzyskania
otwordw o oczekiwanej Srednicy A nalezy dobra¢ wiertto o $rednicy A/2 nalezy wywierci¢ wierttem o
Srednicy o potowe mniejszym a docelowo nalezy wywierci¢c wierttem o oczekiwanej Srednicy.
Przyktadowe rodzaje elementéw mocujgcych stosowanych do zawieszania przedmiotéw w $cianach
MultiGips.
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Kotek S
Fischer

Kotwa
Fischer
FIM

Kotek
Kombi
TOX

Mocowanie D
TOX

TOX
Kotek do
duzych
cieZarow
010

Upat U
Ultra kotek

Upat U
Lekka kotwa
budowlana

Producent

Kotk Fischer
S8 55 12
510 70 24
S12 [:] 28
S14 90 50
Metalowe kotki
(imiekcyjne)
KM 10 200
FIM & 70 120
FiM 10 80 150
FiM 12 90 250
Kotk TOX
4AS 8/48 60 20
4AS 10/65 75 40
4AS 12115 85 60
TRI 8/51 60 20
TRI 10/61 70 40
TRI12/71 80 60
COMBI 10/50 60 30
COMBI 10/70 80 40
COMBI 12/60 70 46
COMBI 14/70 80 50
TES 12/70 80 60
Mocowanie D
z wkretem z
tbem
| 200
plaskim + piytka
trzymajaca
Kolek O 10 130
Kotki UPAT
us 55 20
u10 65 35
u12 75 50
U 14 a5 75
U 16 95 95
TURBO
K8 70 40
K10 80 50
M8 70 65
M 10 80 70
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Bruzdy poziome

o jesli gtebokos¢ bruzdy nie przekracza 1/3 grubosci Sciany, nie ma ograniczen co do dtugosci
bruzdy,

o jesli gtebokosé bruzdy jest wieksza niz 1/3 grubosci sciany, dtugosé¢ bruzdy nie powinna
przekracza¢ 1 m,

e maksymalna gtebokos¢ bruzdy wynosi 1/2 grubosci $ciany,

e odstep pomiedzy bruzdami nie powinien by¢ mniejszy niz 50 cm.

Bruzdy pionowe

o jesli gtebokos¢ bruzdy jest wieksza od 1/2 grubosci $ciany, dtugosé bruzdy nie moze by¢
wieksza niz1m,

o jedli dtugos¢ bruzdy jest mniejsza niz 1 m, nie ogranicza sie gtebokosci bruzdy max. Do %
grubosci Sciany nie wolno wykonywac bruzd za pomocg kucia recznego ani z zastosowaniem
elektrycznych urzadzen udarowych.

9. Tynki wewnetrzne, posadzKki

Na Scianach konstrukcyjnych lokali mieszkalnych, na klatkach i korytarzach wspdélnych wykonano tynki
gipsowe maszynowe. W mieszkaniach na sufitach wykonano tynki gipsowe maszynowe. Scianki
dziatowe w lokalach mieszkalnych wykonane z ptyt gipsowych MultiGips szpachlowanych gtadzig
gipsowa. W mieszkaniach podtoza pod posadzki zakoriczone wylewka cementowa. Powierzchnia $cian
nie jest odporna na uszkodzenia mechaniczne W trakcie prac adaptacyjnych (wykoriczeniowych) nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé¢ w przypadku $cian dziatowych. Sciany dziatowe wykonane s3 z ptyt
gipsowych MultiGips, bruzdy mozna wykonywa¢ przy wyzej wymienionych zasadach

Naroza Scian i otworéw okiennych zabezpieczone sg przed uszkodzeniami systemowymi profilami
katowymi. W lokalach mieszkalnych na potgczeniach $cian murowanych dziatowych z ptyt gipsowych
MultiGips ze $cianami konstrukcyjnymi oraz sufitem wykonane sg naciecia dylatacyjne zgodnie z
wytycznymi systemodawcy ptyt gipsowych MultiGips. Szczeline dylatacyjng nalezy wypetni¢ po
pierwszej warstwie malowania masg elastyczng np. ,akrylem”. Niezastosowanie sie do wytycznych i
wypetnienie nacieé nieelastycznym materiatem, moze spowodowac pekniecia i rysy.

10. Posadzki

Posadzki w budynku

Zastosowano posadzki cementowe, ktére w czesciach wspdlnych zostaty pokryte ptytkami
ceramicznymi (zgodnie z opisem pkt. , Klatka schodowa, komunikacja, czesci wspdine”).

Posadzki w mieszkaniach

Zastosowano posadzki cementowe, ktére nie petnig funkcji samodzielnej i powinny zosta¢ wykonczone
zgodnie z uznaniem Nabywcy, ale uwzgledniajac, iz przewidywana grubosé warstw wykonczeniowych
nie moze przekraczac 2 cm.

Z uwagi na to iz instalacje cieptej i zimniej wody oraz C.O. sg prowadzone w posadzce zabrania sie
jakiejkolwiek ingerencji w posadzke. Nalezy przestrzega¢ zasad wykonywania podtogi przez
oddylatowanie od s$cian oraz innych powierzchni. W przypadku wystepowania dylatacji konstrukcyjnej
w lokalu oraz dylatacji skurczowej posadzki nalezy jg zastosowac w materiatach wykornczeniowych.
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Posadzki przemystowe w garazu

Wykonano ptyte fundamentowgq zelbetowg, zacierang, wykornczong zywicg Flowcrete Deckshield ID.
Posadzka jest najbardziej narazong na zuzycie czescig garazy, dlatego tez nalezy przestrzegad
podstawowych zasad jej eksploatacji.

Typowymi zrédtami zanieczyszczen posadzki przemystowe;j sa:

kurz, pytibrud,

$lady opon,

olej, ttuszcz oraz plamy substancji chemicznych,

zabrudzenia wynikajgce z uszkodzenia opakowan przechowywanych towaréw,
piasek wnoszony przez pracownikow.

INSTRUKCJA DOTYCZACA UZYTKOWANIA | PIELEGNACJI POSADZEK PRZEMYStOWYCH

Betonowe posadzki przemystowe utwardzone powierzchniowo posypkami kwarcowo-cementowymi
oraz zabezpieczone impregnatem zywiczno-poliuretanowym sg trwate oraz niepylace.

W celu uzyskania jak najdtuzszego okresu zywotnosci tego typu posadzek, nalezy wprowadzi¢ w zycie
regularny program konserwacji, dzieki ktéremu utrzymamy tadnie wyglagdajgcg posadzke na wiele lat
nie bedzie ona wymagata nadmiernej troski. Zaleca sie przestrzeganie nastepujgcych zasad
dotyczacych ich uzytkowania i pielegnacji:

wszelkie plamy spowodowane rozlaniem sie lub rozsypaniem towaru muszg by¢ jak najszybciej
usuniete z powierzchni oraz w razie koniecznosci zneutralizowane,

po uzyciu badz rozlaniu srodkéw chemicznych, powierzchnia powinna by¢ kazdorazowo zmyta
czystg wodg,

nalezy ograniczy¢ poprzez regularne czyszczenie i zamiatanie zjawisko wystepowania
zabrudzen w postaci: olejow, agresywnych substancji chemicznych oraz drobin piasku i innych
kruszyw, ktore mogg wyciera¢ powierzchnie,

stosowane maszyny czyszczace nie moga by¢ wyposazone w twarde szczotki lub pady, ktére
beda rysowaty powierzchnie. Pady powinny by¢ miekkie badz $rednio-twarde w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia,

do codzienne] pielegnacji posadzki najlepiej wykorzystywac¢ urzadzenia zamiatajgco-
odkurzajgce oraz myjace. Po czyszczeniu posadzki na mokro, nalezy jga pozostawi¢ az do
catkowitego wyschniecia. Nie zaleca sie polerowania powierzchni posadzki,

do czyszczenia zabrudzen nalezy stosowac roztwdr tagodnych detergentdw przeznaczonych do
pielegnacji posadzek przemystowych.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA | PIELEGNACJI POSADZEK PRZEMYStOWYCH W WARUNKACH
ZIMOWYCH

lodu na posadzce nie usuwaé¢ metodg skuwania, lecz posypania piaskiem, dla zapewnienia
antyposlizgowosci.

skuwanie mechaniczne spowoduje gtebokie zarysowania i uszkodzenia wierzchniej warstwy
posadzki

zabrania sie uzywania soli do posypywania powierzchni posadzki oraz lodu na jej powierzchni
poniewaz jej roztwdr moze spowodowad degradacje wierzchniej warstwy oraz wystgpienie
biatych plam na jej powierzchni
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e po okresie zimowym nalezy usungc¢ piasek i btoto naniesione podczas uzytkowania oraz
przemyé posadzke czystag woda dla usuniecia pozostatosci soli pozostawionej przez
samochody, nawierzchnie przemy¢ srodkami czyszczono-konserwujgcymi.

e do mycia zabrudzen nalezy stosowac roztwor tagodnych detergentéw przeznaczonych do
pielegnacji posadzek przemystowych utwardzonych powierzchniowo.

SRODKI CZYSZCZACE

Posadzki betonowe utwardzone powierzchniowo posypkami kwarcowo- cementowymi oraz
zabezpieczone impregnatem zywiczno- akrylowym nie sg odporne na wszystkie srodki chemiczne. Jest
to istotne szczegdlnie w pierwszym okresie 28 dni od ich wykonania, poniewaz w tym czasie posadzki
sg duzo bardziej wrazliwe na wszystkie chemikalia.

Betonowe posadzki przemystowe utwardzone powierzchniowo posypkami kwarcowo- cementowymi
oraz zabezpieczone impregnatem zywiczno- akrylowym sg niepylgce, jednak kurz z otoczenia bedzie
na nich osiadat.

W celu usuniecia zanieczyszczen z powierzchni posadzki nalezy zastosowac¢ mechaniczne urzadzenia
myjgce oraz odpowiednie Srodki czyszczace i detergenty.

Nie wolno stosowaé rozpuszczalnikdw typu: aceton, toluen, ksylen, trichloroetylen itp. Srodki
czyszczace nie moga zawierac silnych zwigzkéw alkalicznych oraz rozpuszczalnikdéw organicznych.

Niedopuszczalne jest réwniez czyszczenie posadzki sSrodkami o odczynie kwasowym, jak np. kwas
chlorowodorowy i octowy, nawet jesli sg rozcieficzone. Rdwniez alkohole oraz glikole mogg z czasem
uszkadzaé powierzchnie posadzki na skutek ostabienia wigzania cementowego i dlatego ich stosowanie
jest zabronione.

Odpowiednie srodki myjgce i czyszczace muszg mie¢ odczyn lekko zasadowy to znaczy pH powyzej 7.
Wiekszo$¢ delikatnych detergentdéw mozna stosowac do mycia posadzek betonowych. Zawsze jednak
wskazane jest zapoznanie sie informacjami zawartymi w karcie technicznej srodka czyszczacego

Czyszczenie, konserwacja oraz plan konserwacji lezy po stronie Zarzadcy
UWAGI

Podczas mycia posadzki na mokro moze by¢ widoczna na powierzchni drobna siatka spekan (sie¢
pajecza). Jest to zjawisko czesto wystepujace na posadzkach zacieranych mechanicznie, ale nie obniza
ono waloréw uzytkowych oraz mechanicznych posadzki.

W celu uzyskania lepszego wygladu posadzki oraz potysku mozna naktadac na powierzchnie warstwy
na bazie woskdw konserwujacych, akryli lub zywic. Jednak przed natozeniem tych warstw zaleca sie
wykonanie préoby na matym kawatku posadzki oraz upewnienie sie, ze dany srodek jest przeznaczony
do stosowania na nawierzchniach betonowych.

W okresie zimowym nalezy ograniczy¢ wwozenie na posadzke, na kotach wdézkéw widtowych soli
uzywanej do usuwania lodu na drogach dojazdowych.

UTRZYMANIE CZYSTOSCI
Okresy konserwacji

Zalecamy mycie pielegnacyjne 2 razy w miesigcu lub doczyszczanie 1 raz w miesigcu. Do czyszczenia
powierzchni na ktérej zalega kurz i brud zaleca sie stosowanie maszyn czyszczacych ze szczotkami
obrotowymi (silikonowymi lub polipropylenowymi o $redniej twardosci) w potaczeniu z odkurzaczem.
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Nie mozna uzywaé twardych szczotek, ktére beda zostawiaty rysy na powierzchni. Srodki czyszczace
nie mogg zawiera¢ rozpuszczalnikdw organicznych oraz silnych zwigzkéw alkalicznych. Nie wolno
stosowac rozpuszczalnikdw typu: aceton, toluen, ksylen, trichloroetylen, itp. Nie zalecane tez jest
czyszczenie posadzki Srodkami o odczynie kwasowym, jak kwas chlorowodorowy i octowy, nawet jezeli
sg rozcienczone.

Slady opon, guma opon pozostawia $lady na powierzchni, ktére mozna usunaé specjalnymi $rodkami
chemicznymi. Olej ttuszcz i plamy substancji chemicznych. W zwigzku z bezpieczenstwem i higieng
konieczne jest jak najszybsze wycieranie i usuwanie z posadzki plam po olejach i ttuszczach.

To samo dotyczy srodkéw chemicznych, ktére rozlaty sie na powierzchni (np. kwas z akumulatora).
Nastepnym krokiem jest umycie powierzchni srodkiem neutralizujgcym i czystg wods.

BEZPIECZENSTWO

Po uzyciu, badz rozlaniu sSrodkéw chemicznych kazdorazowo powierzchnia powinna by¢ zmyta czystg
woda. Podczas czyszczenia nalezy chwilowo zabezpieczyé powierzchnie wilgotng przed uzytkowaniem,
do czasu kiedy bedzie catkowicie sucha. Nie jest zalecane polerowanie powierzchni posadzki. Nalezy
pamietad, iz trwatos¢ i wyglad posadzki w duzym stopniu zalezg od stosowania sie do niniejszej
instrukcji. W przypadku nie zastosowania sie do powyzszych wytycznych istnieje niebezpieczeristwo
uszkodzenia, badz szybszego zuzywania sie posadzki, ktére nie bedzie objete gwarancjg. Zabrania sie
stosowania srodkéw zrgcych do czyszczenia, jak i acetonu, ksylenu itp.

11. Balkony, tarasy
BALKONY:

Zabrania sie sktadowania na balkonach i tarasach materiatéw o ciezarze przekraczajgcym 150kg/m?2
oraz montazu jakichkolwiek urzadzen mechanicznych.

Zabrania sie wykonywania otwordéw i kotwienia jakichkolwiek elementéw na loggiach i balkonach z
uwagi na mozliwos¢ uszkodzenia konstrukcji.

Ze wzgledu na brak wykonczenia powierzchni balkonéw, nalezy te prace wykonaé poza okresem
zimowym. Powierzchnie balkondw nalezy zabezpieczy¢ przed degradacjg, poprzez utozenie ptytek lub
innej warstwy wykonczeniowej, jednak bezwzglednie na warstwie hydroizolacji.

Wykonany balkon jest elementem prefabrykowanym, niewykoriczonym i dopuszczalne odchytki
wykonania powierzchni elementu prefabrykowanego mogg powodowaé miejscowe zastoiny wodly.
Uktadajgc wykonczenie balkondw nalezy zapewnié¢ odpowiedni spadek na zewnatrz balkonu.

W lokalach C1/1/M06, C1/1/M07, C1/2/M10, C1/2/M11, C1/3/M14, C1/3/M15, C3/1/M08,
C3/1/M09, C3/2/M14, C3/2/M15, C3/3/M20, C3/3/M21 w ktorych wystepujg dylatacje konstrukcyjne
ptyt balkonowych, nalezy wykona¢ systemowgq hydroizolacje, wedtug zalecen producenta.

Czesciowo na balkonach 3 pietra wykonano obrdébki blacharskie aby woda opadowa nie powodowata
zaciekéw na elewacji. Zabrania sie ingerencji, demontazu obroébki przed wykonaniem wykonczenia
balkonu. W przypadku zniszczenia lub demontazu obrébki odpowiedzialnos¢ za powstate zacieki i
ubrudzenia na elewacji ponosi Nabywca.

WYKONCZENIE POWIERZCHNI BALKONU :
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Przykfad:

Hydroizolacja

Tasma uszczelniajgca (doszczelnienie szczeliny)

Sznur dylatacyjny (elastyczne wypetnienie szczeliny dylatacyjnej)
Masa poliuretanowa

Elastyczna zaprawa klejaca (klejenie ptytek)

ok wN R

Na balkonach, wzdtuz stolarki wykonana jest warstwa izolacyjna pozioma. Izolacje te nalezy chronié
przed uszkodzeniem (przebiciem, przewierceniem).

PRZEGRODY BALKONOWE:

Przegrody balkonowe wykonane z poliweglanu PC 8 PK-1 OPAL 1500g/m2 w ramie aluminiowej w
kolorze RAL 7016.

Poliweglan komorowy oraz lity mozna wycieraé przy uzyciu ggbki albo $cierki zamoczonej w cieptej
wodzie.

Nie mozna w zadnym wypadku czysci¢ poliweglanu szorstkimi narzedziami, acetonem, ani alkoholem,
gdyz to mogtoby zniszczy¢ tworzywo. Wyzej wymienione czynnosci nie mogg byc tez przeprowadzane
podczas silnego storica — wtedy prawdopodobnie pojawig sie niezbyt estetyczne odbarwienia.

TARASY:

Mieszkania C1/3/M13, C1/3/M15, C2/3/M16, C2/3/M18 posiadajg tarasy wykonczone deska
kompozytows.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w powierzchnie, konstrukcje podtogi taraséw desek
kompozytowych.

Pod podtogg wykonano hydroizolacje z membrany PCV w spadkach. Producent membrany PCV
dopuszcza ewentualne zastoiny wody na powierzchni membrany oraz w wykonanym bez spadkowym
korycie zlewowym. Woda odprowadzana jest do rur spustowych na elewacji. Zaleca sie systematyczne
czyszczenie kosza zlewowego oraz tzw. ,,czyszczaka” zlokalizowanego dole rury spustowe;.

Membrana PCV jako materiat hydro izolacyjny jest podatna na uszkodzenia mechaniczne.
Spowodowanie jakichkolwiek uszkodzern mechanicznych powodowaé bedzie usterke, za ktorg
odpowiedzialnos$¢ w catosci pokrywa Najemca.
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Posadzke tarasow stanowig deski kompozytowe ,szczotkowane”, ktdére utozone zostaty na
aluminiowych legarach z zastosowaniem systemowych mocowan. Niedozwolona jest zmiana warstwy
wykonczeniowe] taraséw. Profile aluminiowe, deski kompozytowe nie wymagajg konserwacji,
impregnacji oraz malowania. Czyszczenie desek kompozytowych jest bardzo fatwe i nie wymaga
zadnych specjalnych srodkéw. Najlepszy efekt czyszczenia uzyskuje sie przy uzyciu wody czyszczac
zgodnie z kierunkiem ryflowania na deskach. Do czyszczenia nie nalezy stosowac maszyn czyszczacych
oraz rozpuszczalnikéw. Plamy z ttuszczu lub oleju nalezy usungé najszybciej jak to mozliwe, nie
dopuszczajgc do ich wyschniecia, przy pomocy podstawowych detergentdw. Aby zapewnié¢ odpowiedni
odptyw wody oraz przeptyw powietrza nalezy oczyszczac przerwy miedzy deskami nie dopuszczajgc do
ich zatykania. Kompozyt drewna jest materiatem bardzo tatwym w utrzymaniu, lecz warto o niego
regularnie dbac. Zamiatanie tarasu pozwala zapobiec tworzeniu sie plesni. Deska kompozytowa
wystawiona na dziatanie promieni UV oraz wody podlega naturalnym procesom zmiany koloru. Nie ma
to jednak wptywu na jej trwatos¢ i nie jest to wadg produktu i nie stanowi podstaw do reklamacji.
Powierzchnie balkondw i tarasdw nalezy odsniezac tak, aby nie dopusci¢ do zalegania $niegu lub lodu.
Zabrania sie stosowania chemicznych srodkéw odladzajgcych (np. soli). Nalezy zachowaé ostroznosc
przy wychodzeniu na mokry lub zasniezony balkon, posadzka moze by¢ sliska. Nalezy dba¢ o czystos¢
na tarasach i balkonach, a w szczegdlnosci w rejonach odprowadzenia wod opadowych. Zabrania sie
instalowania wszelkiego rodzaju anten, mebli, tablic, rolet i instalacji na elewacji, balkonach, tarasach
lub dachu w sposéb naruszajacy ciggtos¢ wyprawy elewacyjnej, powtok malarskich, izolacji i oktadzin
balkonéw i loggi lub pokrycia dachu. Nabywca jest zobligowany do natychmiastowego usuwania $niegu
z balkonu. Pod deska kompozytowa znajduje sie membrana PCV wykonang w spadkach. Na niej
mozliwe sg ewentualne okresowe zastoiny wody.

12. Balustrady, pochwyty
Balustrady wewnetrzne, zewnetrzne (ocynkowane) , malowane proszkowo w kolorze RAL 7016.

Zabrania sie czyszczenia elementéw stalowych (balustrady, pochwyty, parapety, itp.) narzedziami
ostrymi lub przy uzyciu $rodkéw chemicznych wchodzgcych w reakcje z w/w elementami. Do
codziennej pielegnacji w zachowaniu czystosci, usuniecia nalotu osiadtego kurzu i odciskéw palcéw
nalezy stosowac miekkie szmatki, ggbki lub podobne oraz tagodne detergenty np. ptyn do mycia naczyn
lub specjalistyczne konserwacyjne. Niedopuszczalne jest skrobanie, szlifowanie oraz stosowanie
jakichkolwiek $rodkéw sciernych aktywnych chemicznie (rozpuszczalnikdw, benzyny ekstrakcyjnej
itp.), poniewaz grozi to nieodwracalnym uszkodzeniem elementu. Nalezy zwrécic szczegdlng uwage na
rodzaj srodkéw uzywanych do czyszczenia podtég i Scian w poblizu ktérych znajdujg sie elementy
stalowe. Srodki te moga odpryskiwaé na elementy stalowe, nieusuniete maja negatywny wptyw na
powierzchnie, mogg spowodowac odbarwienia. Czyszczenie elementow stalowych nalezy wykonywac
kilka razy w roku (min. 4) uzywajac w tym celu letniej wody z dodatkiem tagodnego detergentu.
Zabrudzenia agresywne chemicznie jak np. ptasie odchody nalezy usuwac na biezgco. Po oczyszczeniu
nalezy przetrze¢ elementy do sucha. Niestosowanie sie do warunkéw konserwacji balustrad powoduje
utrate gwarancji. Ewentualne odbarwienia warstwy dekoracyjnej spowodowane np. pozostawieniem
odchoddw ptasich lub innych czynnikéw atmosferycznych nie mogg stanowié¢ podstawy zgtoszenia
usterki.

Zabrania sie jakiegokolwiek wieszania doniczek ,suszarek do prania ,kotder na elementach
obarierowania balkonu a takze przykrecania (mocowania) dodatkowych elementéw do balustrady i
przegréd balkonowych, z uwagi na mozliwos¢ uszkodzenia elementu lub wypetnienia.
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Zabrania sie odkrecania srub mocujacych balustrady. Nalezy bezwzglednie uwazaé, aby nie uszkodzic¢
mechanicznie powtoki malarskiej. Zabrania sie trzymania na balkonie rowerdw, wdzkéw i innych
pojazdow.

Szczegdtowa instrukcja bezpieczenstwa, pielegnacji i konserwacji stanowi zatgcznik nr 1 ,,zal nr 01 -
Instrukcja uzytkowania i konserwacji dla wtasciciela mieszkania - balustrady”.

13. Stolarka okienna i drzwiowa

Okna i drzwi balkonowe wykonane z profili PCW w systemie PCV Salamander
blueEvolution 82 MD z zewnetrznej okleiny ztoty dab, a wewnetrznym biatym.
Szyby zespolone

Szyby sg sklejone hermetycznie, a wiec nie ma do ich wnetrza dostepu. Mycie szyb polega
jedynie na umyciu zewnetrznych powierzchni szyby zespolonej. Do mycia nalezy uzywa¢ typowych
Srodkow uzywanych do mycia szyb i luster. Nie nalezy stosowac past i zrgcych srodkéw chemicznych.
Nie wolno zdrapywac zabrudzen ostrymi narzedziami. Nalezy najpierw zabrudzenia namoczy¢ i po
chwili zetrze¢ czysty, miekkg szmatka.

Aby Panstwa okna nie utracity z czasem swych zalet, zalecamy Panistwu przy pielegnacji okien
z tworzyw sztucznych przestrzeganie kilku prostych wskazéwek:
Okna wykonane sg z tworzyw sztucznych, ktérych powierzchnia jest catkowicie niewrazliwa na
dziatanie wapna i cementu. Nalezy jednak unika¢ odpryskdw wapna i zaprawy na elementach okug,
szyb i profili, poniewaz mogg one powodowac powstawanie wybarwien, zarysowan powierzchni oraz
uszkodzi¢ elementy mechaniczne okna.
Zacinajgce sie lub "ciezko chodzgce" okucia mozna szybko i tatwo przywrécic¢ do stanu prawidtowego
funkcjonowania przy pomocy kilku kropel lekkiego oleju maszynowego. Przynajmniej raz w roku nalezy
smarowac wszystkie ruchome czesci i miejsca ryglowane.
Okna maja gtadka powierzchnie, dzieki czemu sg tatwe w czyszczeniu i pielegnacji. Najlepiej uzywac
lekkiego roztworu Srodka czyszczgcego na bazie mydta. Przy jego pomocy mozna wygodnie i szybko
usunac ogdlne zanieczyszczenia spowodowane przez kurz i deszcz, ktdre nie oszczedzaja takze okien z
tworzyw sztucznych. Srodkéw takich jak rozcieAczone nitro, benzyna lub podobne nalezy z zasady
unikad.
Co pewien czas konieczne jest takie sprawdzenie otworéw odwadniajgcych w oscieznicach. Tylko
odpowiednia czystos¢ tych otwordw gwarantuje prawidtowy odptyw wody.

| Czyszczenie elementéw tworzywowych

Lekkie zabrudzenie powierzchni ram nalezy oczysci¢ przy pomocy letniej wody z dodatkiem
nieagresywnych srodkéw myjacych gospodarstwa domowego. Przy mocnych zabrudzeniach polecamy
stosowanie specjalnego ptynu czyszczacego typu COSMOFEN 20 lub 60, ktéry nanosimy za pomoca
miekkiej niebarwiacej tkaniny. Srodek ten mozna naby¢ u producenta.

Nie uzywac¢ w zadnym wypadku proszkdw do szorowania, drucianych szczoteczek, ggbek
Sciernych, srodkéw czyszczacych do garnkéw lub chemikaliéw z agresywnymi sktadnikami (np.
rozpuszczalnik nitro), poniewaz mogg one oddziatywac niekorzystnie na powierzchnie tworzyw.

Il Uszczelki

Zabrudzone — zakurzone uszczelki nalezy przetrze¢ wilgotng miekka tkaning nasgczong letnia
wodg z dodatkiem powszechnie dostepnych srodkéw myjacych, a nastepnie nattusci¢ olejem
silikonowym. Uszczelki wykonane sg z materiatu odpornego na starzenie sie i warunki atmosferyczne.
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W razie uszkodzenia dokona¢ wymiany. Stosowac tylko oryginalne uszczelki dostepne u Producenta
wyrobow.

11l Konserwacja oku¢

Regularne smarowanie i oliwienie minimum raz w roku z uzyciem smaru lub oleju (bez
zawartosci zywic i kwasdw) wszystkich zasadniczych z punktu widzenia funkcjonowania elementéw
okucia na skrzydle i osScieznicy zapewnia lekkos¢ dziatania okuc i chroni je przed wczesniejszym
zuzyciem. Stalowe zaczepy antywywazeniowe wymagajg cigglego smarowania aby unikngc
niepotrzebnego tarcia. Ponadto nalezy regularnie sprawdzaé stabilnos¢ potaczen srubowych i
ewentualnie niezwtocznie dokreci¢ poluzowane sruby lub wymienic¢ pekniete wkrety.

INSTRUKCJA OBStUGI OKUC OBWIEDNIOWYCH

Stopniowanie uchyiu

Mikrewentvlacia (gdy wystepuje)

Przy atwartym olmie nie wolno
obracaé kKlamli do géry
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA STOLARKI

]

Na skrzyvdlo okna nie Nie nalezy dociskac Nie nalezy wiiadac

moze oddziahwac skrzydia olna do oicieza. Zadnych preedmiotow
Zadne inne dodatkowe pomiedzv skizvdlo a
obcigzenie. oscieinice.

W provpadiu dostepu do okma dzieci Podczas silnego wiarru Uwaga! Zatrzashujqce sie skizydlo
Tub osob = zaburzeniami umyslowymi nie nalezy pozostawiac moze prowadzic do zranienia. Proy
nalezy zamontowaé element blokujqcy otwartego okna. domykaniu okna nie nalezy wikladac
niepozqdane otwieranie okna np. reki miedzy skrzyvdlo a oscieznice.
Kambke zamykana na kucz lub blokade

rezwarcia.

KONSERWACIJA STOLARKI

Profile

Normalne zabrudzenia mogg by¢ usuwane przy pomocy letniej wody z mleczkiem typu CIF. Stosowanie
srodkow wybielajgcych lub czyszczenie na sucho $ciereczkg do usuwania kurzu jest niedopuszczalne.
Silnie zabrudzone profile mogg bez wiekszego wysitku by¢ wyczyszczone specjalnym srodkiem do
czyszczenia PCV, o ktéry mozina pyta¢ w punktach sprzedazy. Nie nalezy uzywaé zawierajacych
rozpuszczalnik srodkéw polerskich i czyszczgcych.

Uszczelki

Uszczelki w Panstwa oknach sg z materiatu o nazwie EPDM. Charakteryzuje sie on duzg odpornoscia
na rozne czynniki atmosferyczne. W celu utrzymania swoich wtasciwosci nalezy poddawac je
nastepujgcym zabiegom konserwacyjnym:

e Regularnie przemywac letnig wodg z ptynem do mycia naczyn w celu usuniecia zabrudzen i
kurzu.

e 2 razy do roku przesmarowac powierzchnie uszczelek wazeling techniczna.

e W przypadku, gdy uszczelka wysuneta sie ze szczeliny mocujgcej mozna jg z powrotem wcisngé

kciukiem na przeznaczone do tego miejsce zaczynajgc od miejsca, w ktorym uszczelka jest jeszcze
zamocowana.

I Nalezy unikaé¢ uzywania ostro zakonczonych przedmiotow, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia uszczelki.
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Szyby

Szyby najlepiej jest my¢ letniag wodg przy pomocy irchowej szmatki, w razie potrzeby stosujac
spryskiwacz do szyb. Nalezy unika¢ uzywania agresywnych, zawierajgcych rozpuszczalnik srodkow.

Okucia

Panstwa okna wyposazone zostaty w wysokiej jakosci okucia obwiedniowe , ktérych zadaniem jest
umozliwienie prawidtowego funkcjonowania okien w dtugim okresie czasu. W zwigzku z tym nie nalezy
zapominac o regularnych, przeprowadzanych raz w roku zabiegach konserwacyjnych. Nalezg do nich:

e usuwanie zabrudzen i smarowanie ruchomych elementéw oku¢ (mozna stosowac wazeline
techniczng,

e smar lub olej maszynowy bez zawartosci zywicy i kwaséw);

e sprawdzenie $rub mocujacych klamke ( w razie potrzeby ich dokrecenie);

e regulacja potozenia skrzydet o ile istnieje taka potrzeba (konstrukcja budynku jak i okna w
catym okresie uzytkowania poddawane sg dziataniu réznych sit fizycznych, dlatego niezbedne
sg pewne korekty potozenia skrzydet w stosunku do oscieznicy w celu zapewnienia ich
sprawnego funkcjonowania).

L

'\.H_'J A
migjsce smarowania
oku¢ na provkladzie RU
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REGULACJA STOLARKI OKIENNEJ | DRZWIOWEJ

INSTRUKCJA REGULACJI OKUC
NA PRZYKLADZIE SKRZYDLA RU

regulacja sily docisku
skrzydia do oscieznicy
klucz plaski 10

)| lekki
) € srecni
: , f— silny / ﬂ

sila potrzebna do uruchomienia ;
okué powinna by¢ mnigjsza niz 10 daN /

o

—

regulacja polozenia S
| Regulacja podnoénika

skrzydta klucz imbus 4

i
> J
kluczem Torx T15, skrzydia do oscieznicy gi
przestawit wysokosé klucz Torx T15

skrzydia (o ile wystepuje): - _
poluzowat $rubg regulacja sity docisku _-
i dokreci¢ Srubg

INFORMACIE DODATKOWE

Powstajagca para wodna powinna znalezé ujscie. Jezeli w pomieszczeniu nie ma odpowiedniej
wentylacji, nastepuje jej wykraplanie, co z kolei jest przyczyng powstawania uszkodzen budynku, jak
rowniez gorszego samopoczucia domownikéw. Pierwszym sygnatem $wiadczgcym o braku wentylacji
W pomieszczeniach jest roszenie sie szyb oraz pojawiajgce sie na $cianach wykwity plesni. Zjawisko to
powstaje przede wszystkim w wyniku niedroznosci przewodéw wentylacyjnych lub ich braku, a takze,
gdy pomieszczenia nie sg wietrzone ze wzgledu na oszczednos¢ energii cieplnej. Przy niskich
temperaturach na zewnatrz i duzej wilgotnosci wewnatrz pomieszczen moze takze dojs¢ do
zamarzniecia skroplonej pary wodnej w okolicy stykow szyby z uszczelkami oraz na ramach oscieznic i
skrzydet (mostki termiczne).

Waznym aspektem wptywajgcym na izolacyjnos¢ termiczng stolarki okiennej i stopien przegrzania
pomieszczen sg ostony przeciwstoneczne. Warunki Techniczne 2021 jasno precyzujg, ze we wszystkich
rodzajach budynkéw wspdtczynnik przepuszczalnosci energii catkowitej promieniowania stonecznego
okien oraz przegrdod szklanych g nie moze by¢ wiekszy niz 0,35. Oznacza to, ze aby zmniejszy¢
nadmierne zyski ciepta przez przeszklenia konieczny jest wymaog stosowania oston na oknach np. zaluzji
dotyczy tylko okresu letniego.

14, Drzwi wejsciowe mieszkan

Drzwi wejsciowe do mieszkan wyposazone w okleine drewnopodobng o zwiekszonej odpornosci na
witamanie, z wizjerem, progiem, futryng regulowang i opaska od strony zewnetrznej w zestawie okucia,
klamka, szyld oraz dodatkowe zamkniecie od Srodka.

MONTAZ PROGU
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Elementy:

e Belka gtdwna progu

e Zetownik mocujacy

e Uszczelka

e  Wkrety mocujace 4,2x13
o Kotki montazowe

Potrzebne materiaty i narzedzia: mtotek, wkretak montazowy, wkretarka

1. Zetownik stalowy po stronie wewnetrznej przytwierdzi¢ do wykornczonej powierzchni podtogi
za pomocy kotkdw do szybkiego montazu lub kleju polimerowego, opcjonalnie piany o klasie
reakcji na ogien min. B-s3, dO. Przed otworowaniem nalezy sprawdzi¢ trase instalacji
sanitarnej z przekazanej dokumentacji zdjeciowej. Nie wierci¢ gtebszych otworéw niz 4cm.
Odlegtos¢ gornej krawedzi zetownika od krawedzi felcu oscieznicy powinna wyni¢ 0 do 1 mm,
tak aby po ztozeniu progu kanaty pod uszczelki w progu i oscieznicy znajdowaty sie w jednej
ptaszczyznie.

2. Nie odklejajac folii zabezpieczajgcej wcisngc prog na zetownik dociskajgc go jednoczesnie do
posadzki. Jezeli powierzchnie obu czesci posadzki sg rdwne i znajdujg sie na tym samym
poziomie przednia i tylna krawedz progu przylega do podtoza

3. Przy uzyciu wkretarki recznej skreci¢ prég do zetownika wkretami samowiercgcymi przez
otwory znajdujace sie w kanale uszczelki.

4. Usungcdfolie zabezpieczajgcg progi wcisngc uszczelke, krawedzie boczne wykonczyc silikonem.

ZASADY UZYTKOWANIA | KONSERWACJI DRZWI

Wszystkie oscieznice metalowe, z wyjatkiem regulowanych, lakierowane w kolorach standardowych
pokrywane sg powtoka w wersji podktadowe;j.

Wyroby pokryte farbami podktadowymi zaleca sie po zamontowaniu ostatecznie wykorczy¢ we
wthasnym zakresie. Farba proszkowa podkfadowa jest ekstremalnie odporna na czynniki Srodowiskowe
i jesli nie posiada na swojej powtoce widocznych ubytkdw przemalowanie jej farbg ciektg nie jest
wymagane, zalezy to wytgcznie od decyzji Kupujacego.

Wyroby lakierowane ostatecznie lakierami wodnymi w trakcie uzytkowania z uptywem czasu podlegaja
naturalnemu zuzyciu: Scieranie, matowienie, zétkniecie itp.

W oscieznicach drewnianych lub wykonanych z materiatéw drewnopochodnych, przeznaczonych do
pomieszczen, w ktdrych podtoga bedzie zmywana na mokro, dolng krawedz przed montazem trzeba
zabezpieczy¢ silikonem.
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Drzwi sg wykonane w oparciu o normy PN EN 1530:2001; PN EN 1529:2001, ktére okreslajg
dopuszczalne odchylenia i tolerancje wymiarowe.

Do produkcji drzwi wewnetrznych uzyto klejow spetniajgcych wymagania klasy trwatosci odpowiednio
D3 i D4 (wg. PN EN 204:2016).

Wyroby drewniane lub wykonane z materiatéw drewnopochodnych nalezy czysci¢ Srodkami
przeznaczonymi do konserwacji mebli lub lekko wilgotng $ciereczkg. Drzwi wewnetrzne wejsciowe i
wewnatrzlokalowe nie mogg by¢ narazane na bezposredni kontakt z woda.

Skrzydta lakierowane czysci¢ roztworem wodnym ogdlnodostepnych $rodkéw o neutralnym pH.
Mozna do nich zaliczy¢: ptyny do naczyn, uniwersalne $rodki do réznych powierzchni odpornych na
dziatanie wody. Do oczyszczenia nie uzywac srodkéw na bazie alkoholu.

KONSERWACIJA DRZWI

Szczegdtowa instrukcja stanowi zatgcznik nr 2. ,zal nr 02 - Okna_PCV KG instrukcje konserwacja
regulacja”.

Samozamykacz

Szczegbtowa instrukcja stanowi zatacznik nr 3. ,,zal nr 03 - Regulacja TS 4000 GEZE - samozamykacz”.

UWAGI EKSPLOATACYJNE

Podstawowe warunki prawidtowej eksploatacji drzwi zapewniajace jej diugotrwaty, bezawaryjna
prace:

e chroni¢ drzwi przed czynnikami szkodliwymi dla powtok lakierniczych oraz metali, min. Srodkami
zracymi takimi jak kwasy, tugi, sole,

epodczas wykanczania pomieszczenia lub jego remontu nalezy drzwi zabezpieczy¢ przed odpryskami
tynku, farbami i rozpuszczalnikami,

e jezeli podczas otwierania drzwi wystepuja nadmierne opory nalezy sprawdzi¢ prawidtowosé
zamontowania drzwi i w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci przeprowadzic regulacje:

Zabronione jest stosowanie do czyszczenia powierzchni lakierowanych agresywnych sSrodkéw
chemicznych, kwaséw, rozpuszczalnikéw i zwigzkéw ropopochodnych oraz stosowanie stalowych
poduszek do szorowania, wetny czyszczacej i szczotek drucianych. Przy myciu podtogi nalezy uwazaé
na nadmierne zawilgacanie i rysowanie dolnej krawedzi skrzydta.

15. Drzwi wewnetrzne

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby drzwi wewnetrze instalowane w pomieszczeniach o podwyzszonej
wilgotnosci takie jak tazienki i ubikacje byty odporne na wilgo¢ a takze, aby drzwi byty perforowane.
Perforacja lub tez odpowiednie podciecie drzwi ma ogromne znaczenie dla prawidtowej cyrkulacji
powietrza.

16. Drzwi w czesciach wspdlnych aluminiowe

Drzwi aluminiowe do wejsé do klatek schodowych, barwione w kolorze Ral : 7016 z szybg bezpieczna.

Strona 24 z 55



Elementy wyposazenia skrzydta (zawiasy, zamek, klamka, samozamykacz) nie mogg by¢
demontowane, gdyz spowoduje to nieprawidtowe dziatanie drzwi.

Bezposrednio po montazu moze wystepowaé wrazenie ,prezenia” skrzydta drzwiowego przy
zamykaniu w oscieznicy. Jest to normalny objaw zwigzany z przystosowaniem sie uszczelki EPDM do
oscieznicy.

Zamontowane drzwi oraz samozamykacze w trakcie uzytkowania powinny by¢ regulowane, w
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia skrzydta oraz oscieznicy.

SPOSOB REGULACJI ORAZ KONSERWACJA:

Szczegdtowa instrukcja stanowi zatgcznik nr 4. ,zal nr 04 — Instrukcja konserwacji i uzytkowania
systemow okienno drzwiowych - Aluminium”.

Uwagi ogdlne:

Wszystkie skrzydta i oScieznice nalezy czysci¢ sSrodkami przeznaczonymi do konserwacji drzwi lub lekko
wilgotng szmatka.

Zabronione jest stosowanie do czyszczenia powierzchni lakierowanych agresywnych sSrodkéw
chemicznych, kwaséw, rozpuszczalnikéw i zwigzkéw ropopochodnych oraz stosowanie stalowych
poduszek do szorowania, wetny czyszczacej i szczotek drucianych. Przy myciu podtogi nalezy uwazaé
na nadmierne zawilgacanie i rysowanie dolnej krawedzi skrzydta.

Gwarancja wygasa w przypadku:

e dokonania jakichkolwiek przerdbek w skrzydle lub oscieznicy,
e naruszenia konstrukcji wyrobu,
e zdjecia tabliczki znamionowej z wyrobow certyfikowanych,

Gwarancjg nie sg objete:

e mechaniczne uszkodzenia (wgniecenia, zarysowania, uszkodzenia powstate na skutek
wyrwania klamki lub zawiasdw, na skutek wieszania sie na skrzydle drzwiowym)

e przebarwienia i odksztatcenia, uszkodzenia elementéw i podzespotéw powstate na skutek
pecznienia materiatu, spowodowanych nadmierng wilgotnoscia powietrza (pow. 70%
wilgotnosci wzglednej)

e wady powstate na skutek nieprawidtowego czyszczenia gruboziarnistymi $Srodkami
czyszczacymi lub agresywnymi srodkami chemicznymi),

e wadliwe dziatanie wyrobu bedace skutkiem zdarzen losowych, niezaleznych od producenta i
warunkéw eksploatacji (powddz, pozar, wtamanie itp.),

e naturalne zuzycia eksploatacyjne wyrobu,

e powierzchnie lakierowane proszkowo w wykonaniu ostatecznym, gdy zostalty one
przemalowane samodzielnie przez Nabywce,

Zabrania sie:

e Szarpania za klamke zamknietego skrzydta, gdyz moze dojs¢ wtedy do wyrwania klamki oraz
jej uszkodzenia.

e Przeciggania przewodow elektrycznych pod drzwiami z uwagi na mozliwos¢ uszkodzenia
krawedzi lub uszczelnienia progowego, ktére moze znajdowac sie w dolnej czesci skrzydtfa
drzwiowego.
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e Oblewania skrzydet i oscieznic wodg

e Dokonywania samowolnych zmian w konstrukcji skrzydet i oscieznicy.

e Wieszania na skrzydtach drzwiowych ubran i innych przedmiotow obcigzajgcych konstrukcje
e Podktadania réznych przedmiotéw pod skrzydto drzwiowe celem jego blokowania.

e Wieszania sie na klamce oraz otwierania drzwi przy pomocy ndg.

o Uderzania w skrzydta oraz oscieznice przedmiotami, ktére mogg spowodowac ich uszkodzenie

Nabywca zobowigzany jest do utrzymania mienia w dobrym stanie technicznym.

17. Windy / Dzwigi
W obiekcie zamontowano dzwigi osobowe firmy OTIS,
Gtéwne parametry:

Udzwig/ liczba pasazerow - 630kg / 8 pasazerow
llos¢ przystankow: 5
Predkos¢ jazdy: 1,0 m/s

Wykoriczenie kabiny: $ciany boczne: Stal laminowa malowana na kolor RAL 7024, Sciana tylna: : Stal
laminowa, malowana na kolor zalezny od budynku; posadzka: ptytka gresowa (RAKO DARXX724).
Lustro na % $ciany boczne;j.

18. Elewacja

Elewacja zostata wykonana metodg elewacji lekkiej — mokrej ze styropianu lub wetny mineralnej o
grubosciach 15 cm, wraz tynkiem strukturalnym cienkowarstwowym firmy Quickmix (budynki B1, B2)
kolor RAL 9010, KABE (budynki C1, C2, C3) kolor 90100raz okfadziny z ptytki gresowej BOSQUE BROWN
(15,5x62 Limone).

Nalezy mie¢ swiadomosé, ze z uwagi na wptyw wielu czynnikdéw niezaleznych od producenta i
wykonawcy, faktyczna trwatosc koloru elewacji jest trudna do okreslenia w czasie i nie podlega z tego
powodu specjalnej gwarancji na przetomie lat uzytkowania. Kazdy kolor ulega stopniowemu starzeniu
sie z biegiem lat. Najbardziej widoczna bedzie réznica miedzy nowym a starzejgcym sie kolorem w
przypadku intensywnych i ciemnych barw, najmniej widoczna zas réznica na kolorach pastelowych i
mato intensywnych.

Wszelkie zacieki powstate na elewacji z opaddéw deszczu, mycia elewacji nie podlegajg rekojmi.
Nieréwnosci powierzchni, widoczne rdznice kolorystyczne sg naturalnym efektem systemu i nie
stanowig wady i usterki elementu. Ze wzgledu na stabe nastonecznienie na elewacjach znajdujacych
sie od strony pétnocnej moze pojawiac sie szaro-zielony nalot. Jest to zjawisko naturalne i nie Swiadczy
o niewtasciwym wykonaniu wyprawy tynkarskiej.

Obrobki blacharskie nalezy przegladaé raz w roku w porze wiosennej. Nalezy sprawdzi¢ stan
uszczelnien na potgczeniu z elewacjg oraz innymi materiatami. W przypadku rozszczelnienia
elementéw nalezy uszczelni¢ wszelkie potgczenia za pomocg mas trwale elastycznych np. Sikaflex. Nie
wolno dopusci¢ do powstania nawisow $nieznych oraz lodowych ktdre mogg przyczynic¢ sie do
powstania wygiec i przeciwspadkéw obrébek blacharskich.

Osadzajacy sie na blasze brud moze spowodowac nieréwnomierne odbarwianie sie koloru (wynik
nieréwnomiernego oddziatywania promieni UV), a takze do zmniejszenia odpornosci na korozje (brud
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zatrzymuje wilgo¢ na blasze stopniowo jg uszkadzajac). Zabrudzone i poplamione miejsca mogg by¢
czyszczone przy pomocy miekkiej szmatki i wody (temp. Max. 60°C). Jesli jest to konieczne dopuszcza
sie dodanie do wody tagodnego detergentu (pH 6+7, max. 10% roztwor).

Nie nalezy stosowac proszkéw do szorowania, rozpuszczalnikéw nitro, roztworéw chlorowych,
aromatycznych srodkoéw, jak réwniez srodkow zawierajacych salmiak (chlorek amonu) lub sole
sodowe.

Uwagi ogdlne:

e Zabrania sie ingerencji mechanicznej m.in. poprzez montowanie do elewacji wszelkiego
rodzaju urzadzen, ktdre naruszajg strukture ocieplenia oraz jej wyglad (np. klimatyzator)

e Zakaz mocowania dodatkowych daszkdéw, reklam, lamp, anten lub innych elementéw do $cian
zewnetrznych.

e Zakaz demontowania obrdbek blacharskich, parapetdw, rur spustowych

e Zakaz sktadowania jakichkolwiek przedmiotéw na wykonanych obrébkach blacharskich attyk
dachowych, tarasowych, parapetow zewnetrznych;

e Zakaz przechodzenia oraz stgpania po wykonanych obrdbkach blacharskich, ktére mogg ulec
uszkodzeniu, zarysowaniu lub zagieciu;

e Wykonywania jakichkolwiek otworéw w obrdbkach blacharskich;

e Dokonywania wykopéw wokét budynku w bezposrednim sgsiedztwie $cian zewnetrznych;

e Uszkodzenia mechaniczne nie podlegajg gwarancji.

e Zabrudzenia elewacji nalezy usuwac przez zmycie wodg pod ci$nieniem. Jakakolwiek
ingerencja w powierzchnie elewacji jest niedozwolona. Zastosowano tynki silikonowe

Naruszenie w/w zakazow bedzie skutkowac utratg gwarancji na wykonang elewacje budynku.

19. Klatki schodowe, komunikacja i czesci wspolne

Na klatkach schodowych znajdujg sie posadzki z ptytek gresowych RAKO kolor DARK 724 i DARK 723.
Utozenie ptytek zgodnie z Projektem aranzacji czesci wspélnych

Na klatkach schodowych i korytarzach zostaty wykonane tynki cieptochronne firmy Bauwer wraz z
malowaniem. farbg lateksowg kolor RAL 7004 MAT a miejscami farbg w kolorze RAL 7024 oraz
miejscami w kolorze, jak ponizej, zgodnie z Projektem aranzacji czesci wspdlnych Nalezy zwrdcic
szczegblng uwage w trakcie transportu mebli oraz materiatéw wykonczeniowych, tak aby nie uszkodzi¢
$cian i malowania. Usuwanie uszkodzen mechanicznych scian i malowania dekoracyjnego nie jest
objete gwarancja.

Sufit —tynkowany, malowany farba lateksowg koloru RAL 9003 MAT. Sufit 3 pietra — zabudowa
kartonowo gipsowa, malowana farba lateksowg koloru RAL 9003 MAT.

Wprowadzone kolory Scian odpowiednio dla budynkdow:

e budynek B1 kolor RAL 1021 (z6tty),

e budynek B2 kolor RAL 2004 (pomaranczowy),
e budynek C1 kolor RAL 3002 (czerwony),

e budynek C2 kolor RAL 5019 (niebieski),

e budynek C3 kolor RAL 6032 (zielony),

Strona 27 z 55



Drzwi do szafek pietrowych wykonane jako drzwi stalowe techniczne. Drzwi do szafek pietrowych
elektrycznych z odpornoscig pozarowg EI30.

Klatki schodowe wyposazone sg w balustrady/pochwyty ze stali malowanej proszkowo kolor RAL7016.

W czasie robdt adaptacyjnych (wykonczeniowych) nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage w czasie
transportu mebli i materiatéw wykonczeniowych przed gwattownymi uderzeniami (opuszczaniem na
posadzke) przedmiotéw, ktdre mogg spowodowac mechaniczne uszkodzenie ptytek.

Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage w trakcie transportu mebli oraz materiatéw wykonczeniowych. Prace
te musza by¢ prowadzone w taki sposdb, aby nie uszkodzi¢ konstrukcji balustrad/pochwytéw oraz
powtoki lakierniczej. Niedopuszczalne jest wieszanie i mocowanie urzadzen stuzgcych do transportu
oraz opieranie jakichkolwiek mebli lub materiatéw na pochwytach klatek schodowych oraz $cianach.

Zabrania sie: wszelkich prac zwigzanych z remontem, wykonczeniem mieszkania, nie wolno docinac
ptytek, mebli oraz innych elementéw na korytarzach, ani innych czesciach wspélnych.

Skrzynki na listy: zainstalowane w strefie wejsciowej do klatek schodowych malowane proszkowo,
zgodnie z wybrang kolorystyka:

e budynek B1 kolor RAL 1021 ( z6tty),

e budynek B2 kolor RAL 2004 (pomaranczowy),
e budynek C1 kolor RAL 3002 (czerwony),

e budynek C2 kolor RAL 5019 (niebieski),

e budynek C3 kolor RAL 6032 (zielony),.

20. Instalacje elektryczne

Instalacja elektryczna i stabopradowa (instrukcja w zakresie instalacji teletechnicznej znajduje sie w
odrebnym opracowaniu).

Budynki zasilany jest w energie elektryczng z rozdzielni gtéwnych nalezgcych do sieci dystrybucyjnej
Polenergia SA. Instalacja elektryczna w kazdym mieszkaniu jest przygotowana do indywidualnego
opomiarowania. W celu montazu licznika nalezy zawrze¢ umowe kompleksowg z firmg Polenergia SA.
lub sprzedazy z innym dowolnym wybranym dostawcg energii elektrycznej. Do zawarcia powyziszej
Umowy konieczne jest Oswiadczenie elektryka o gotowosci instalacji do zaftaczenia energii
elektryczne;.

W lokalach mieszkalnych zabrania sie wprowadzania zmian w instalacji elektrycznej (zmiany lokalizacji
gniazd wtyczkowych, tacznikéw oswietlenia, rozdzielni mieszkaniowej) oraz teletechnicznych
(przenoszenie lokalizacji domofonu, gniazd internetowych, telefonicznych i telewizyjnych) — bez
wiedzy i zgody Inwestora/Dewelopera i Wykonawcy Budynku. Wszelkie zmiany powodujg utrate
gwarancji na wykonang instalacje. Nabywca lokalu, przed montazem wyposazenia mieszkania
powinien miejsce montazu porownac z przekazanymi zdjeciami instalacji elektrycznych, tak aby nie
uszkodzi¢ okablowania podtynkowego podczas np. wykonywania otwordw. Uszkodzenie przewoddw
biegngcych pod tynkiem znajdujacych sie pod napieciem moze grozi¢ porazeniem prgdem
elektrycznym.

e Zabrania sie malowania urzadzen elektrycznych,
e Zabrania sie odtgczania przewoddéw ochronnych PE
e Zabrania sie taczenia przewodow PE z przewodem N.
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e Zabrania sie wprowadzania zmian o w rozdzielniach elektrycznych i teletechnicznych.
e Zabrania sie przesuwania obwodow gniazd, tgcznikow.

Tablice mieszkaniowg wyposazono w wytacznik réznicowo-pradowy, ktéry zabezpiecza obwody gniazd
w kuchni, pokojach oraz fazience.

Wytacznik rdinicowo-pragdowy nalezy sprawdzaé przynajmniej raz w miesigcu przy pomocy
znajdujgcego sie na nim przycisku ,, TEST”. Sprawdzenie powinien wykonaé¢ Nabywca mieszkania.

Po nacisnieciu przycisku , TEST” wytgcznik réznicowo-pradowy powinien zadziata¢ natychmiast i
wytgczy¢ obwody spod napiecia. Wszelkie odstepstwa nalezy zgtasza¢ osobom odpowiedzialnym za
serwis. Zadziatanie wytagcznika rdzinicowo-pragdowego nie powoduje wylgczenia obwodéw
oswietleniowych oraz dzwonka. Dla oswietlenia zamontowany jest oddzielny wytgcznik
réznicowopradowy.

W razie braku napiecia na ktéryms z gniazd badz opraw nalezy sprawdzi¢ czy nie zadziatat bezpiecznik
w tablicy bezpiecznikowej mieszkaniowej lub zabezpieczenie réznicowo-pradowe. Wszystkie dzwignie
bezpiecznikdw powinny znajdowac sie w pozycji gornej. W razie gdy zadziatat ktérys z bezpiecznikéw
nalezy, odtaczy¢ urzadzenia podtgczone do gniazd podnies¢ dzwignie, W przypadku braku napiecia
mimo podniesionych dzwigni bezpiecznikdw nalezy sprawdzi¢ czy nie zadziataty zabezpieczenia przy
liczniku (korytarz) energii elektrycznej i postepowad analogicznie jak w przypadku bezpiecznikéw
mieszkaniowych. Jezeli réwniez bezpieczniki nad licznikiem sg w pozycji gdrnej nalezy, problem zgtosic¢
administracji budynku lub dostawcy Energii.

Rozdzielnia mieszkaniowa z bezpiecznikami automatycznymi znajduje sie w przedpokoju nad drzwiami
wejsciowymi. Opis bezpiecznikéw automatycznych znajduje sie wewnatrz rozdzielni. Licznik
elektryczny lokalu mieszkalnego, po podpisaniu przez Nabywce, na podstawie przekazanego przez
Inwestora / Dewelopera ,zlecenia OT (odczyt znamionowy)”, umowy z Polenergia na dostawe energii
elektrycznej, znajdowat sie bedzie w szachcie na klatce schodowej. W celu wykonywania jakichkolwiek
prac na instalacji elektrycznej nalezy wytaczy¢ wytgcznik réznicowo — prgdowy w rozdzielni
mieszkaniowej. Na instalacji nalezy montowaé urzadzenia, ktdre posiadajg odpowiednie
dopuszczenia, a po ich prawidtowym zamontowaniu mozna ponownie podaé napiecie poprzez
wiaczenie wytgcznika réznicowo — pradowego.

Wszelkie przeglady i wymiane zabezpieczen powinna wykonywac osoba wyznaczona przez wykonawce
instalacji elektrycznej w okresie gwarancji, a po uptywie okresu gwarancyjnego i rekojmi osoba
posiadajgca stosowne kwalifikacje i uprawnienia.

Instalacja dzwonkowa

Kazde mieszkanie, wyposazono w dzwonek. Urzadzenie znajduje sie w domofonie a jego wywotanie
nastepuje poprzez przycisniecie przycisku znajdujgcego sie przy wejsciu do mieszkania od strony
korytarza

Instalacja domofonowa

W lokalach mieszkalnych zainstalowano instalacje domofonowa.

Panel zewnetrzny

Jednomodutowy panel stuzagcy do wprowadzania koddw lokatorskich do otwarcia drzwi oraz
wywotywania zgdanego lokalu.

Wprowadzenie kodu lokatorskiego celem otwarcia drzwi:

Zgodnie z instrukcjg stanowigcg zatacznik ,,zal nr 05 - Instrukcja uzytkownika systemy FERMAX”.
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21. Instalacja domofonowa /videodomofonowa
Domofon wewnetrzny.

Panel domofonowy wewnetrzny, to urzadzenie, ktére odpowiada na wywotanie z paneli zewnetrznych
poprzez charakterystyczny dzwiek dzwonka. Nawigzanie potgczenia odbywa sie poprzez podniesienie
stuchawki, zakonczenie potgczenia poprzez jej odtozenie. Aby otworzy¢ drzwi z ktdrych nastgpito
wywotanie, podczas trwania rozmowy nalezy przycisngé przycisk kluczyka znajdujacy sie na panelu .

UWAGA: obecnos$¢ w poblizu elementéw metalowych lub urzadzen elektrycznych/elektronicznych
generujgcych zaktdcenia moze wptynaé negatywnie na skutecznosc sprzezenia i jakos$¢ przekazu.

Urzadzenie nalezy czysci¢ suchg miekka Scierka.

Zabrania sie demontazu powyzszego elementu w trakcie malowania. Taka ingerencja powoduje utrate
gwarancji na Instalacje domofonu.

Wszelkie usterki i nieprawidtowosci w dziataniu systemu domofonowego nalezy zgtasza¢ administracji
budynku, pod zadnymi wzgledami nie nalezy podejmowac préb naprawy samodzielnie.

Niedopuszczalne jest przeprowadzanie jakichkolwiek prac zwigzanych z demontazem, montazem,
przerébkami itp. Dotyczacych aparatu oraz okablowania systemu domofonowego we wtasnym
zakresie.

W przypadku koniecznosci demontazu prosimy o kontakt z firmg serwisujacg system. Panstwa
mieszkanie wowczas zostanie odtgczone na uzgodniony czas z systemu. Ponowne podtgczenie musi sie
rowniez odby¢ w obecnosci obstugi serwisowe;.

Samowolne odtgczenie domofonu moze spowodowacé blokade catego systemu.
Wytacznik pozarowy

Budynek wyposazony jest w awaryjne przeciwpozarowe wyfaczenie pradu. Wytaczniki znajdujg sie przy
kazdym wejsciu do klatki schodowej. Zadziatanie wytgcznika spowoduje wytgczenie zasilania w catosci
budynku, za wyjatkiem oswietlenia awaryjnego oraz urzadzen wymagajgcych zasilania w trakcie
pozaru. W razie pozaru nalezy zbi¢ szybke obudowy wytacznika oraz wcisngé przycisk znajdujacy sie
pod nig — wodwczas nastgpi wytgczenie pradu oraz zapalg sie oprawy oswietlenia awaryjnego i
ewakuacyjnego. Kategorycznie zabrania sie uzywac¢ wytgcznikdw w innym celu.

Instalacja oswietleniowa czesci wspdinych.

Oswietlenie klatek schodowych i korytarzy zataczane jest automatycznie poprzez czujniki ruchu
rozlokowane w ciggach komunikacyjnych. W budynku zainstalowano oprawy ewakuacyjne i awaryjne
z autonomicznym zrédtem zasilania, ktére zataczajg sie samoczynnie przy braku napiecia.

22. Instalacja odgromowa

Wykonana jest za pomocg zwoddw poziomych zamontowanych na dachu, zwody wykonane sg drutem
FeZn o $rednicy 8mm. Przewody odprowadzajgce wykonane sg podtynkowo i prowadzg do ztgczy
kontrolnych. Uziom otokowy wykonany jest poprzez utozenie bednarki wokét fundamentu budynku.
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23. Instalacje sanitarne: centralnego ogrzewania i wodno-
kanalizacyjne

Instalacja C.O. zasilana jest wodg grzewczg o parametrach 70/50 °C. Wykonano instalacje C.0. wodng,
dwururowa z rur stalowych na poziomie garazu oraz w pionach budynku. Z kottowni woda grzewcza
prowadzona rurociggami stalowymi poziomymi do piondéw w szachtach instalacyjnych przez wszystkie
kondygnacje budynku. Na instalacji prowadzonej w garazu budynku zastosowano tzw. Punkty state,
ktore umozliwiajg podziat instalacji na odcinki podlegajagce osobnym wydtuzeniom. Pod kazdym
pionem instalacyjnym zamontowano zawory regulacyjno-rdwnowazgce, ktére majg za zadanie doptyw
odpowiedniej ilosci czynnika grzewczego na poszczegdlne piony. Na kazdej kondygnacji, od pionéw
prowadzone sg odgatezienia do kazdego mieszkania osobno, gdzie wykonano instalacje z tworzywa z
rozprowadzeniem dolnym. Rozprowadzone instalacje C.O. w posadzce zaizolowano termicznie piankg
polietylenowa.

Na kazdym odgatezieniu zamontowano armature kontrolno-pomiarowa, umozliwiajgca rozliczenie
kazdego Nabywcy mieszkania. Armature umieszczono w szafce pomiarowe] zlokalizowanej na
korytarzu dla kazdego mieszkania. W mieszkaniach woda do grzejnikéw rozprowadzona jest rurami z
tworzywa prowadzonymi w warstwie podtogowej. Instalacja zostata wyregulowana i uruchomiona wg
parametréw wydanych w projekcie wykonawczym instalacji. Zabrania sie nieuzasadnionego
ingerowania w nastawy zaworéw regulacyjnych.

Gtowice termostatyczne umieszczone na grzejnikach pracujg w zakresie temperatur od 16 — 20 °C.
Zabrania sie demontazu grzejnikow w lokalu w celu malowania za grzejnikami. W przypadku
demontazu grzejnikow w lokalu odpowiedzialno$¢ za prawidtowe dziatania instalacji spoczywa na
Nabywcy (np. odpowietrzenie grzejnika poprzez odkrecenie zaworu odpowietrzajgcego przy
grzejniku). Wszelkie uszkodzenia i zalania bedace skutkiem nieprawidtowego demontazu / montazu
grzejnikdw nie podlegajg gwarancji. Nabywca lokalu powinien zadbaé, aby instalacja oraz grzejniki byty
regularnie odpowietrzone.

ODPOWIETRZANIE GRZEJNIKOW
Instalacja przed przekazaniem zostata uruchomiona i jest szczelna.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w instalacje wod-kan i centralnego ogrzewania powodujgca
zmiane lokalizacji przybordéw i grzejnikéw pod rygorem utraty gwarancji i rekojmi.

USZKODZENIE INSTALACJI RUROWYCH PRZEBIEGAJACYCH W WARSTWACH POSADZKI POPRZEZ NIE
STOSOWANIE SIE DO POWYZSZEJ ZASADY GROZI UTRATA GWARANCJI NA WYKONANE NSTALACIE.

Postepowanie w przypadku awarii: zamykanie gtéwnych zawordw odcinajgcych na wyjsciu instalacji
grzewczej z wymiennika to ostatecznos¢, najpierw nalezy zlokalizowaé awarie, odtgczyé urzadzenie
(pion, mieszkanie) i zamknac¢ odcinajace zawory, gdy to jest niemozliwe nalezy niezwtocznie odcigé
doptyw ciepta idgc w kierunku odpowiedniej zasuwy gtéwnej. Nalezy bacznie obserwowaé czy
instalacja centralnego ogrzewania pracuje prawidtowo. W przypadku zauwazenia nieprawidtowosci w
pracy, badz awarii instalacji powiadomic o zaistniatym fakcie Administratora / Zarzadce.

Instalacje grzewcze wymagaja przegladdéw okresowych przynajmniej dwa razy w roku oraz czyszczenia
wszystkich filtrdw na instalacji oraz sprawdzenia stanu automatycznych odpowietrznikow
zamontowanych na pionach. Biezgca konserwacja instalacji centralnego ogrzewania polega na
systematycznych przeglgdach, ocenie stanu technicznego i niezwtocznym zgtoszeniu zauwazonych
nieprawidtowosci do zarzadcy budynku. Przed i po sezonie grzewczym, a przede wszystkim w trakcie
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przerw technologicznych nalezy dokonaé konserwacji armatury zamontowanej na catej instalacji
centralnego ogrzewania wedtug DTR urzadzen

Lokale mieszkalne wyposazone, s3 w grzejniki stalowe ptytowe. Kazdy grzejnik wyposazony jest w
zawory odcinajgce - grzejniki ptytowe zestaw przytgczeniowy znajdujacy sie w dolnej czesci grzejnika.

Demontaz grzejnika mozne wykonac tylko i wytgcznie uprawniony instalator z doswiadczeniem i za
zgodg Administratora / Zarzadcy budynku. Przed demontazem grzejnikdw nalezy instalacje dla
poszczegdlnego lokalu odcig¢ od zasilania. Po demontazu i ponownym montazu nalezy instalacje
odpowietrzyé. Nieodpowietrzenie instalacji po takiej czynnosci prowadzi do niepoprawnej pracy
instalacji grzewczej (zmniejszenie mocy grzewczej instalacji) w zwigzku z czym za wszelkiego rodzaju
spadki mocy grzewczej lub uszkodzenia grzejnikdw czy instalacji ponosi odpowiedzialnos¢ Nabywca
mieszkania.

Odpowietrzanie instalacji centralnego ogrzewania budynku odbywa sie za pomocg automatycznych
odpowietrznikdw zlokalizowanych na najwyzszej kondygnacji w szachcie na pionie instalacyjnym.
Administrator/ Zarzgdca powinien kontrolowa¢ co najmniej raz na pdt roku sprawnos$c
odpowietrznikdw oraz czy nie ma przeciekéw na zamontowanym odpowietrzniku.

Objawem zapowietrzonej instalacji w mieszkaniu moze by¢ stabo grzejacy grzejnik, odgtosy z grzejnika
takie jak szum, bulgot, gwizdy, nierdéwnomierne oddawanie ciepta, jesli zatem grzejnik jest ciepty tylko
na dole, a na goérze zimny, moze to by¢ znak, ze do instalacji dostato sie powietrze. Odpowietrzenie
instalacji w mieszkaniu odbywa sie recznie za pomocg wbudowanych w grzejniki odpowietrznikéw
recznych na kluczyk.

Podczas odpowietrzania instalacji w mieszkaniu nalezy pamieta¢, iz woda w grzejnikach nie jest woda
czysty, a jest woda zabarwiong na kolor ciemny z uwagi na to, iz jest to woda z sieci cieplnej. Dlatego
podczas odpowietrzania grzejnikdw nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na kierunek skierowanego
odpowietrznika gdyz po odpowietrzeniu z grzejnika wyptynie woda, ktéra moze doprowadzi¢ do
zabrudzenia wykonczonych powierzchni jak sciany i podtogi. Aby nie doprowadzié¢ do zabrudzen $cian
proponujemy uzywania kluczyka do odpowietrzania oraz pojemnika do ktérego bedzie odprowadzane
powietrze a potem cze$é wody.

Instalacja centralnego ogrzewania nie wymaga szczegdlnej konserwacji, nalezy jednak okresowo
dokonywaé przegladu stanu izolacji instalacji oraz kontrolowaé stan wody w instalacji. W prowadzeniu
czynnosci konserwacyjnych nalezy przestrzega¢ zasad zawartych w instrukcjach obstugi urzadzen,
dokumentacjach techniczno-ruchowych oraz bezwzglednie przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa
pracy. Czynnosci te nalezg do obowigzkéw konserwatora, a ich zaniechanie nie moze by¢ podstawg do
zadania odszkodowania lub zgdania naprawy wady wykonawczej.

Zabrania sie spuszczania wody z instalacji c.o. bez wiedzy i zgody Administratora/ Zarzadcy budynku
(woda z centralnego ogrzewania nie nadaje sie do spozycia oraz do celéw gospodarczych).

Zabrania sie ingerowania w nastawy zawordow regulacyjnych zabudowanych w szafkach licznikowych.
Ingerencja moze spowodowac rozregulowanie instalacji i nieprawidtowe jej dziatanie.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w instalacje wod-kan i centralnego ogrzewania powodujgca
zmiane lokalizacji przyboréw i grzejnikdw. Zmiana taka moze by¢ wykonana tylko i wytgcznie za zgoda
i wiedzg zarzadcy nieruchomosci. Prace takie powinien wykonywac uprawniony instalator, ktéry udzieli
gwarancji na przeprowadzone prace.
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Ciepfa woda uzytkowa przygotowywana jest w pomieszczeniu kottowni gazowej. Catos¢ konserwacji,
serwisowania i uzytkowania kottowni i instalacji wewnetrznej lezy po stronie Administratora/ Zarzadcy

Skrécona Instrukcja obstugi cieptomierza.
Szczegbtowa instrukcja stanowi zatacznik nr 6. ,,zal nr 06 - Instrukcja - Licznik ciepta”.

Do ogrzewania pomieszczen mieszkalnych, zastosowano stalowe grzejniki ptytowe firmy STELRAD
Novello. W fazienkach zamontowano grzejniki drabinkowe firmy STELRAD Thermaline.

Do potaczenia grzejnikéw z przewodami rurowymi, montowanych w pomieszczeniach mieszkalnych,
zastosowano elementy przytaczen oraz moduty firmy Pipilife. Na podejsciu do grzejnika tazienkowego
na przewodzie zasilajgcym zamontowano zawory kgtowe firmy Pipelife.

Zawory grzejnikowe mozna zamkng¢ lub otworzy¢ kluczem imbusowym nr 8 po odkreceniu zaslepek.

UWAGA. Zawor grzejnika tazienkowego zamyka go tylko na powrocie instalacji. Zasilanie instalacji jest
regulowane przez gtowice. Przy spadku temperatury ponizej 16°C nastepuje otwarcie zaworu. Nalezy
podczas demontazu grzejnika tazienkowego zamkng¢ zawory odcinajgce w szachcie korytarzowym.

Nabywca lokalu posiada przy kazdym grzejniku gtowice termostatyczng firmy IMI, za pomocg ktérej
moze regulowad temperature w danym pomieszczeniu w zakresie od temperatur normowych 16°C do
20°C.

Cafa instalacja zostata odpowiednio wyregulowana wedtug zatozen projektowych, aby zapewnic
wystarczajacy ilos¢ ciepta doptywajgcego do kazdego mieszkania.

W razie awarii (np. wyciek wody z grzejnika) odcigé¢ doptyw wody za pomoca zawordéw znajdujacych sie
w zamykanym szachcie na klatce schodowej. W przypadku zapowietrzenia grzejnika - odpowietrzy¢ za
pomocg odpowietrznika znajdujacego sie w gérnym rogu grzejnika.

Aby nie doprowadzi¢ do zabrudzen Scian proponujemy uzywania kluczyka do odpowietrzania oraz
pojemnika, do ktérego bedzie odprowadzane powietrze a potem cze$¢ wody.

Z uwagi na rozprowadzenie instalacji w podtodze nie wolno naruszaé struktury wylewki, nalezy przez
to rozumie( takze zakaz wiercenia czy naruszania progéw wejsciowych i wewnetrznych szczegdlnie w
miejscach wskazanych w dokumentacji.

Instalacja c.0o. w mieszkaniach wykonana zostata z rur PIPELIFE. Sposdb prowadzenia przewoddéw
przedstawiono na rysunkach dokumentacji powykonawczej / projektowe;j.

Zabrania sie catkowitego zamkniecia instalacji c.o. w okresie grzewczym oraz obnizanie temperatury
ponizej 16 oC (dotyczy réwniez lokali i pomieszczen nieuzywanych). Zawory regulacyjne pod pionami
jak i do poszczegdlnych mieszkan zostaty wyregulowane w zwigzku z czym zabrania sie zmiany ich
nastaw. Instalacja c.0. w mieszkaniach nie wymaga okresowych przegladdw i czyszczenia.

Dokonywanie jakichkolwiek przerdbek (ingerencji w instalacje) po odbiorze lokalu we wiasnym
zakresie w przedmiotowe instalacje wiaze sie z utratg przystugujacej w tym zakresie gwarancji.

Instrukcja obstugi instalacji i rozpoznawania typowych usterek instalacji C.O.
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Usterka

Przyczyna

Usuniecie usterki

Do mieszkania nie dochodzi
ciepto

Zapowietrzona instalacja

Odpowietrzy¢ instalacje na
pionie

Zamkniete zawory w weile
licznikowym

Otwarcie zaworéw w weizle
licznikowym

Usterka w Kottowni

Zgtoszenie do Administratora /

Zarzadcy osiedla
Odpowietrzy¢ grzejnik

Zapowietrzony grzejnik

Zamkniete zawory odcinajace | Otworzy¢ zawory pod
W mieszkaniu nie grzeje jeden | pod grzejnikiem grzejnikiem
grzejnik Temperatura w pomieszczeniu . B .
. .. . Zwiekszy¢ nastawe glowicy
wieksza niz nastawiona na .
. . termostatyczne]j
gtowicy termostatycznej
Br.ak . ogrzewania ’ w Zbyt niskie ciénienie wody w Zgtosic Admlnlstr.atora. ./
mieszkaniach gérnych . Zarzadcy budynki niskie
. uktadzie o .
kondygnacjach ci$nienie instalacji

Sprawdzié¢ nastawe na zaworze
regulacyjnym w danym
mieszkaniu oraz w sasiednich
mieszkaniach przez
Administratora / Zarzadce

W przypadku gdy usterka nie ustepuje, nalezy powiadomi¢ Administratora / Zarzadce oraz Inwestora
/ Dewelopera budynku.

Nieprawidtowa nastawa na
zaworze  regulacyjnym w
danym mieszkaniu lub
sgsiednim mieszkaniu

Brak ogrzewania w mieszkaniu
lub stabe ogrzewanie

24.

Za prawidtowg prace przyfaczy kanalizacji sanitarnej w zakresie od wtgczenia do miejskiej sieci
kanalizacji do studni wtgcznie odpowiedzialne jest MPWIiK S.A. Od studni do budynku za przytgcze
kanalizacji sanitarnej odpowiedzialny jest Administrator.

Przytgcza kanalizacji sanitarnej.

Sie¢ kanalizacyjng wykonano z rur PVC-U SDR34 klasy S lite, jednorodne o s$rednicach Dz200
taczonych kielichowo na uszczelki gumowe, zgodne z normami.

Studzienki kanalizacyjne wykonano kregéw betonowych DN1200.

25.

Instalacja ta ma na celu doprowadzenie wody do mieszkan oraz wyprowadzenie kanalizacji do
mieszkan ( toalety, umywalki, natryski, wanny itp.), pomieszczen technicznych ( zlewy techniczne,
umywalki)

Instalacja wodno-kanalizacyjna

Woda dostarczana jest do budynku przez MPWiIK i rozliczana jest przez administracje budynku na
podstawie faktury wystawianej przez MPWIK w oparciu o odczyt gtdéwnego wodomierza znajdujgcego
sie w pomieszczeniu z zestawem wodomierzowym zlokalizowanym na poziomie -1 w garazu budynku
B oraz C. W pomieszczeniu wodomierza na gtéwnym odejsciu wody na cele socjalne i uzytkowe zostat
zamontowany kulowy zawér odcinajacy. Ciepta woda dla budynku jest przygotowywana w
pomieszczeniu kottowni. Wszystkie instalacje na poziomie garazu znajdujg sie pod stropem poziomu
,0”, natomiast rozprowadzenia od wodomierzy w szachtach korytarzowych do punktéw poboru wody
w pomieszczeniach mieszkalnych znajdujg sie w warstwach posadzkowych.
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LOKALIZACJA URZADZEN:

1. Gtéwny zawor odcinajacy zasilanie: poziom -1 pomieszczenie wodomierza

2. Zawory podpionowe: hala garazowe G1, G2, G3 — pod kazdym z piondw

3. Zawor antyskazeniowy EA: pomieszczenia przytgcza wody G1/PPW oraz G3/PPW, szafy
pietrowe na kazdym pietrze budynkéw B1, B2, C1, C2, C3

4. Zestaw hydroforowy: pomieszczenia przytgcza wody G1/PPW oraz G3/PPW

5. Stabilizator wody cieptej: pomieszczenie kottowni G/KT

Odpowiednie stuzby techniczne powinny raz na rok przeprowadzi¢ kontrole instalacji, w ramach ktérej
nalezy:

e sprawdzié, czy cisnienie wody w instalacji jest wtasciwe;
e sprawdzi¢, czy instalacja jest nalezycie odpowietrzona;
e sprawdzié, czy instalacja jest szczelna;

e oczyscic filtry i osadniki;

e sprawdzic stan izolacji cieplnych;

Niezaleznie od jw. nalezy przeprowadza¢ przeglady okresowe urzgdzen (pompy, zbiorniki), dla
zachowania udzielonej na nie gwarancji, zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami producentéw urzadzen,
zawartymi w DTR / dokumentacji UDT.

Postepowanie w przypadku awarii: zamykanie gtdwnych zaworéw odcinajgcych na wyjsciu instalacji
wodnej z pomieszczenia przytacza oraz pomieszczenia wymiennika to ostatecznos¢, najpierw nalezy
zlokalizowa¢ awarie, odtgczy¢ urzadzenie (pion, mieszkanie) i zamkng¢ odcinajgce zawory, gdy to jest
niemozliwe nalezy niezwtocznie odcig¢ doptyw wody idgc w kierunku odpowiedniej zasuwy gtéwnej.

Podejscia wody do odbiornikow wody (podejscia pod umywalki, zlewy, WC) pozostate (wanna,
prysznic) zakonczono korkiem z uwagi na pdzniejszy montaz przez najemce baterii wannowych i
prysznicowych.

W celu zamontowania armatury i elementdw biatego montazu nalezy zamknac¢ zawory lokalowe wody
cieptej, zimnej w szachcie instalacyjnym. W szachcie instalacyjnym w korytarzu zamontowane zostaty
wodomierze firmy BMeters umozliwiajgce rozliczanie najemcy z zarzadcg obiektu. Wodomierze
posiadajg mozliwosé montazu naktadki radiowej pozwalajacej na zdalny odczyt stanu licznika.

Zabrania sie odkrecania i pozostawiania otwartych zawordw zimnej i cieptej wody przed docelowym
zamontowaniem wszystkich przybordéw do istniejacych podejsé wody zimnej i cieptej.

Wewnetrzna instalacja kanalizacji sanitarnej zostata wykonana z rur PVC niskoszumowych.

Instalacja nie wymaga szczegdlnej konserwacji, lecz dokonywania cyklicznych przeglagdéw stanu i
droznosci instalacji z pomocy zamontowanych rewizji na poziomie -1 (garaz) na ciggach
kanalizacyjnych.

Wszystkie widoczne podejscia kanalizacyjne pod przybory sanitarne nalezy zabudowaé wg
indywidualnego rozwigzania dla danego mieszkania. Kanalizacja sanitarna stuzy wytgcznie do
odprowadzenia Sciekow bytowo-gospodarczych powstatych wskutek normalnego uzytkowania.

Instalacja kanalizacji garazu odprowadza Scieki przez separatory substancji ropopochodnych i
przepompownie do kanalizacji miejskiej z poziomu -1.

W celu zapewnienia prawidtowej pracy systemu nalezy:
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e przynajmniej raz do roku kontrolowad prawidtowos$¢ pracy urzadzen

e utrzymywac w czystosci i droznosci system odwadniania posadzki w garazu

e oczyszczaé zbiornik separatoréw substancji ropopochodnych (czynnosci te nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanym instytucjom posiadajgcym uprawnienia do neutralizacji tych substancji —
co najmniej 2 razy w roku).

Czynnosci te nalezg do obowigzkéw konserwatora, a ich zaniechanie nie moze by¢ podstawg do
zadania odszkodowania lub zgdania naprawy wady wykonawczej. W prowadzeniu czynnosci
konserwacyjnych nalezy przestrzega¢ zasad zawartych w instrukcjach obstugi urzadzen,
dokumentacjach techniczno - ruchowych dla separatora i przepompowni oraz bezwzglednie
przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa pracy jak rowniez przepiséw lokalnych w zakresie utylizacji
odpadoéw ropopochodnych.

Odwodnienie rampy zjazdowej do garazu nastepuje przez zamontowane pompy odwadniajace
pompujgce wode z odwodnienia liniowego rampy. Pompa zamontowana w studzience osadnikowe;j
przettacza scieki do kanalizacji. Nalezy przynajmniej raz w miesigcu sprawdzi¢ stan pomp
odwadniajgcych oraz czystos¢ odwodnienia liniowego, a w razie koniecznosci oczyscic jg z zalegajacych
osadow i Smieci.

Budynek wyposazony jest w instalacje hydrantowg wewnetrzng sktadajaca sie z 5 hydrantéw na
poziomie garazu budynku B, oraz z 3 hydrantédw na poziomie garazu budynku C.

Instalacja hydrantowa wykonana jest z rur stalowych ocynkowanych w izolacji. Dodatkowo rury zostaty
zabezpieczone kablami grzejnymi garazowej w celu zabezpieczenia rurociggdw przed zamarznieciem.
Kable nie wymagajg obstugi, zatgczajg sie automatycznie przy spadku temperatury. W pomieszczeniu
przytgcza wody (poziom -1) zlokalizowane sg gtéwne zasuwy odcinajgce ktdrymi mozna odcigc
poszczegdlne instalacje. W gestii administracji jest wykonywanie okresowego corocznego przegladu
hydrantéw zlecajagc czynnosci przeglagdowe wykwalifikowanej firmie posiadajgcej stosowne
uprawnienia do wykonywania przegladéw urzadzen gasniczych.

Z UWAGI NA BEZPIECZENSTWO POZAROWE ZABRANIA SIE ZAMYKANIA ZAWOROW ZASILAJACYCH
INSTALACJE HYDRANTOWA ORAZ ODtACZANIA ZASILANIA KABLI GRZEWCZYCH W SYTUACI
NORMALNEJ EKSPLOATACII.

Kazde mieszkanie jest indywidualnie opomiarowane (liczniki w szafkach na korytarzach). Numer
licznika wody zimnej i cieptej oraz ich wskazania na dzien odbioru mieszkania jest umieszczony w
protokole zdawczo — odbiorczym sporzagdzanym w momencie przekazania lokalu mieszkalnego. Przed
i za licznikiem znajdujg sie zawory odcinajgce umozliwiajagce zamkniecie doptywu wody do mieszkania.

e Zimna Woda doprowadzona jest z wodociggu miejskiego do budynku na poziomie -1. Ci$nienie
instalacji zapewniane jest przez zestaw hydroforowy. Instalacja wody zimnej rozprowadzona
jest na poziomie garazu do pionéw korytarzowych. Wytwarzanie cieptej wody nastepuje w
pomieszczeniu kottowni.

e Kazde mieszkanie wyposazony jest w wiasny osprzet odcinajgco-pomiarowy zlokalizowany w
szachtach instalacyjnych na korytarzu. Sktada sie na nie:

a) Licznik cieptej (czerwony) i zimnej (niebieski) wody (wodomierz) Bmeters;
b) Zawory odcinajgce kulowe przed oraz za licznikami

e Wodomierze oraz zawory opisane sg wg przynaleznosci do poszczegélnych lokali. Wodomierze
mieszkaniowe petnig funkcje sublicznikdw do rozliczenia zuzycia wody przez poszczegélne
mieszkania. Rozliczenia dokonuje administracja budynku. Wodomierz podlegajg okresowej
legalizacji. Legalizacji dokonuje sie co 5 lat.
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Odciecie zimnej i cieptej wody uzytkowej mozna wykonaé poprzez zakrecenie zawordow

kulowych znajdujacych sie w zamykanej szafce na korytarzu

Mieszkania wyposazone sg w punkty wodne wykonane na podstawie projektu wykonawczego.

Podejscie wodno-kanalizacyjne dla zmywarki wykonane jest razem z podejsciem pod zlew.

Taka lokalizacja umozliwi montaz zmywarki oraz mozliwos¢ dostepu do zawordw odcinajgcych
oraz syfonu. W przypadku zmywarek zaprojektowanych w innym miejscu niz bezposrednio
koto zlewu przewidziano dodatkowe podejscie wodno-kanalizacyjne.

Po odcieciu wody ponowne zasilenie instalacji wodnej w lokalu bedzie mozliwe po dokonaniu

prawidtowego zainstalowania zaworéw czerpalnych i prawidtowego wykonania odptywow

kanalizacyjnych do podtaczonych urzadzen (zlewozmywak, zmywarka, umywalka, pralka, miski
ustepowa, wanna, brodzik, itp.). Na podejsciach wodnych zamontowane sg korki (zaslepki)
stuzace jedynie do wykonywania préb szczelnosci instalacji.

Z uwagi na rozprowadzenie instalacji w podtodze nie wolno naruszaé struktury wylewki, nalezy

przez to rozumieé takze zakaz wiercenia czy naruszania progéw wejsciowych i wewnetrznych

w miejscach prowadzenia instalacji wskazanych na dokumentacji. Z uwagi na technologie

prowadzenia przewoddow najwieksze skupienie wystepuje w przedpokojach, tazienkach oraz

czesciach kuchennych. Zaleca sie aby unika¢ wiercenia w posadzce w pomieszczeniach kuchni

i tazienki ze wzgledu na duze ryzyko uszkodzenia przewoddéw instalacji sanitarnych i

elektrycznych. UWAGA! Przebieg instalacji wodno-kanalizacyjnej w mieszkaniach

przedstawiony na projekcie jest poglgdowy i dopuszcza sie odchylenia wynikajace z technologii
prowadzenia instalacji (np. prowadzenie instalacji po tukach). Ponizej przyktadowe zdjecie
instalacji wod-kan prowadzonej w wylewce.

Instalacje wody w mieszkaniach wykonano z rur wielowarstwowych rury kompozytowe

RADOPRESS PE-RT/AL./PE-RT oraz ztgczki zaprasowywane do stosowania w instalacjach

wodociggowych i grzewczych producenta - 1. Pipelife Polska S.A

Osoby dokonujgce przerdbek instalacji wodociggowej/kanalizacyjnej oraz montazu urzadzen

wyposazenia tazienek powinny dokonaé proby szczelnosci instalacji wodociggowej /

kanalizacyjnej. Fakt ten nalezy poswiadczy¢ protokotem potwierdzonym przez Nabywce w celu

zachowania gwarancji, zas osoby wykonujgce powinny posiada¢ odpowiednie kwalifikacje i

odpowiednig wiedze techniczng. Brak protokotéw szczelnosci powoduje utrate gwarancji na

te instalacje Nalezy zwrécic szczegdlnie uwage na doktadne uszczelnienie kabin natryskowych,
umywalek, wanien, poniewaz przecieki powstate w ten sposdb nie podlegajg gwarancji.

Instalacja kanalizacji w mieszkaniach wykonana zostata z rur niskoszumowych przeznaczonych

do kanalizacji wewnetrznej. Nieczystosci z przyboréw odprowadzane sg instalacjg prowadzong

w warstwach wylewki do piondw kanalizacji sanitarnej. Z uwagi na rozprowadzenie instalacji

w podtodze nie wolno naruszaé struktury wylewki.

Zabrania sie wrzucania do instalacji przedmiotdw statych ( np. srodkéw higienicznych).

Zabrania sie odprowadzenia do urzgdzen kanalizacyjnych:

a. odpaddéw statych, ktdre mogg powodowaé zmniejszenie przepustowosci przewodéw
kanalizacyjnych, a w szczegélnosci zwiru, piasku, gipsu, popiotu, szkta, scinkdéw skér,
tekstyliow, widkien, nawet jesli znajdujg sie one w stanie rozdrobnionym;

b. odpadéw ptynnych niemieszajgcych sie z wodg, a w szczegdblnosci sztucznych zywic,
lakieréw, mas bitumicznych, smét i ich emulsji, mieszanin cementowych, substancji
palnych i wybuchowych, ktérych punkt zaptonu znajduje sie w temperaturze ponizej 85
°C, a w szczegdlnosci benzyn, nafty, oleju opatowego itp.;

c. substancji zracych i toksycznych, a w szczegdlnosci mocnych kwaséw i zasad, formaliny,
siarczkdéw, cyjankéw oraz roztwordw amoniaku, itp.;
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d. innych substancji, ktére wskutek swojego sktadu chemicznego lub temperatury mogtyby
uszkodzié¢ przytgcza i urzadzenia kanalizacyjne, powodowaé zagrozenie pozarowe lub
wybuchowe, oddziatywac szkodliwie na bezpieczeristwo i zdrowie osdb obstugujacych lub
powodowac zagrozenie S$rodowiska naturalnego lub zagrazaé technologicznemu
procesowi oczyszczania Sciekow.

e Zabrania sie zabudowy syfondéw wanny, zlewdw, natryskow w sposdb uniemozliwiajgcy
swobodny dostep do nich.

e Syfony w urzadzeniach sanitarnych muszg by¢ co jaki$ czas zalewane wodg — po dtuzszej
nieobecnosci (nie zalewania wodg) pojawi sie nieprzyjemny zapach z kanalizacji co nie jest
podstawg zgtaszania reklamacji. Podtgczenie pralki nalezy wykonaé¢ za pomocg syfonu.
Podtfaczenie wanny, brodzika nalezy wykona¢ bez posrednictwa kratki.

e Kazda przerdbka instalacji wodnej lub kanalizacyjnej w mieszkaniu powoduje utrate rekojmi
na w/w instalacje w catym lokalu.

26. Zewnetrzna instalacja kanalizacji deszczowe;.

Odprowadzanie wod opadowych jest realizowana poprzez uktad kanalizacji opadowej obejmujacy:

Instalacja kanalizacji deszczowej zostata wykonano:

e Rur PVC-U SDR34 klasy S lite o srednicach Dz160, Dz200, Dz315 faczonych kielichowo na
uszczelki gumowe,

e Rury zelbetowe o srednicach DN150, DN300, tgczona kielichowo na uszczelke gumowa.
Rura Dz50 PE100 SDR17, taczone przez zgrzewanie doczotowe

e Zbiorniki rozsgczajace do kanalizacji deszczowej Frankische Rigofill

Przed odprowadzeniem wdd opadowych i roztopowych do zbiornikdéw rozsgczajgcych wykonano
osadniki kregdw betonowych o Srednicy DN1200mm. Nalezy czysci¢ osadniki minimum dwa razy do
roku.

Instrukcja uzytkowania i czyszczenia zbiornikdéw Frankische Rigofill w zatgczniku ,,zal nr 11.” w jezyku
angielskim.

Konieczne jest czyszczenie wpustdéw i rur spustowych minimum dwa razy w roku. Wykonanie
przegladdw stanu i droznosci instalacji odbywa sie z pomocg zamontowanych rewizji na poziomie -1 i
bezposrednio przez wpusty, po zdemontowaniu i oczyszczeniu kosza zabezpieczajgcego.

ZWRACA SIE SZCZEGOLNA UWAGE NA KONIECZNOSC UTRZYMYWANIA DROZNOSCI WPUSTOW
DESZCZOWYCH DACHOWYCH.

Zbiorniki rozsgczajace do kanalizacji deszczowej Frankische Rigofill

Konserwacja systemu w duzej mierze zalezg od stopnia zanieczyszczenia podtgczonych urzadzen.
Zaleca sie ogledziny wizualne instalacji i szybdw oraz ogledziny kamerg elementéw infiltracyjnych,
poprzez studzienki inspekcyjne.

INSPEKSJA

Dzieki specjalnej otwartej konstrukcji , tunel inspekcyjny zapewnia szeroki dostep poprzez
dwukierunkowe kanaty. Mozna bez problemu skontrolowaé elementy nosne zbiornika czy tez stan
geowtdkniny . System Rigofill ST i Rigofill ST-B umozliwia w ten sposdb szybkg i doskonata kontrole w
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dowolnym kierunku. Idealna, réwna powierzchnia dna i smukta konstrukcja kolumn, umozliwiajg petny
dostep do wnetrza skrzynki. Zintegrowany szyb studni Quadro-Control dla Rigofill ST i ST-B zapewnia
tatwy dostep dla kamery i szybkg ocene sytuacji.

CZYSZCZENIE

System blokéw mozna przeptukiwac za pomocg urzadzen do czyszczenia kanatéw Sciekowych przez
krzyzowe tunele Rigofill ST. Nagromadzony brud nalezy regularnie usuwac, Rigofill ST mozna czysci¢
pod cisnieniem ok. 90—-120 bardéw. Regularna konserwacja jest wazna dla dtugiej zywotnosci catego
systemu retencyjnego. W zaleznosci od zanieczyszczen transportowanych w wodzie doptywajacej
odstepy miedzy kontrolami mogg wynosi¢ nawet kilka tygodni — zaleca sie bezwzgledng kontrole w 2
razy do roku w okresie wiosennym i jesiennym.

Czynnosci te naleza do obowigzkéw konserwatora, a ewentualne zalanie, ktérego przyczyng bedzie
zatkanie wpustéw deszczowych, nie moze by¢ podstawa do zgdania odszkodowania lub zadania
naprawy wady wykonawczej.

27. Instalacje wentylacyjne

Lokale mieszkalne

Dla petnej sprawnosci dziatania systemu wentylacji zastosowanego w budynku mieszkalnym
wielorodzinnym przy ul. Przylaszczkowej w Warszawie, Uzytkownicy poszczegdlnych lokali
mieszkalnych muszg przestrzega¢ kilku nizej wymienionych zasad. Wentylacja mieszkania to:
wentylacja ciSnieniowa w pomieszczeniach takich jak kuchnia, fazienka i ubikacja, nawietrzaki w
oknach oraz stolarka okienna. Nalezy zwrdéci¢ uwage na to, iz w momencie gotowania nalezy miec
zatgczony okap celem wyprowadzenia powietrza a takze nalezy mie¢ otwarte / uchylone okno celem
kompensacji powietrza (wydmuch / nawiew). Drzwi do pomieszczen takich jak tazienka ubikacja
powinny mie¢ perforacje.

o Nalezy odpowiednio uzytkowa¢ kratki wyciggowe cisnieniowe zgodnie z zatgczong instrukcja
obstugi.

e Nie wolno wymienia¢ zastosowanych w kuchniach, tazienkach, WC oraz garderobach kratek
wyciggowych na inne modele.

e Nie wolno zabudowywac meblami, zakleja¢ ani w inny sposéb ogranicza¢ powierzchni kratek
wyciggowych w kuchniach, tazienkach oraz WC.

e Nie wolno podtgcza¢ do kanatéw wentylacyjnych, zakoniczonych w mieszkaniu kratka
wyciggowa, zadnych wentylatoréw, okapdéw ani innych tego rodzaju urzadzen, majgcych na
celu usprawnienie wentylacji a w efekcie blokujgcych wycigg powietrza z pomieszczenia.
Zatgczenie takiego urzadzenia powoduje takze zaktécenie pracy catego uktadu, czyli zaktécenie
poprawnosci dziatania wentylacji w lokalach sgsiadéw podtgczonych do tego samego pionu
wentylacyjnego.

e Do pionu okapowego w kuchni podpinamy okap o maksymalnej wydajnosci 200m3/h,

e Na etapie wykanczania mieszkania klape zwrotng nalezy zabezpieczyé deklem przed
wszelkiego rodzaju zabrudzeniami.

e Na etapie podtgczania okapu kuchennego, nalezy zwrdci¢ uwage, czy nie zostafa
zdemontowana klapa zwrotna z pionu okapowego. Jesli jej nie ma, nalezy ponownie
zamontowac klape zwrotna. Brak klapy zwrotnej spowoduje odrzucenie wszelkich roszczen
reklamacyjnych dotyczacych dziatania uktadu wentylacji, w tym ucigzliwosci zapachéw
kuchennych.
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Nabywca zobowigzany jest do dbatosci o droznos¢ kanatow wentylacyjnych oraz zapewnienia
doptywu powietrza do pomieszczen.

Zakazuje sie jakiejkolwiek ingerencji w instalacje jak i dodawania wentylatorow.

Zakazuje sie montowania wentylatoréw na kruécach wentylacji bytowej i okapowe;j.

W przypadku dokonywania zmian funkcjonalnych w mieszkaniu zakazuje sie podtgczania do
pionu wentylacji kuchennej wentylacji fazienkowej i odwrotnie; Nalezy wentylacje tazienkowa
doprowadzi¢ do pionéw wentylacji tazienkowej oraz podtfgczenie okapu do wentylacji
kuchennej.

ZABRANIA SIE: zatykania nawiewnikdéw okiennych, a takze zatykania kratek wywiewnych Dtugotrwaty
brak wentylowania pomieszczenn powoduje zdétkniecie powtok malarskich a nawet tworzenie sie
grzybdw i plesni.

Uprzejmie prosimy o zastosowanie sie do przedstawionych powyzej zalecen, ktére pozwolg na
osiggniecie petnej sprawnosci dziatania zastosowanego w budynku systemu wentylacji opartej na
wentylatorach dachowych — producent HARMAN MONSTER.PT EC

Moc
Poz. Typ Nazwa e
Kuchnie
CAPP.P 2- Wentylator dachowy. Poziomy wyrzut powistrza.
1 . Whilacznik serwisowy. Silnik EC. 1~230V. Kontrola 103w
190/750PT e .
stalego cisnienia.
Eazienki
CAPP.P 2- Wentylator dachowy. Poziomy wyrzut powietrza.
2 . Wylacznik serwisowy. Silnik EC. 1~230V. Kontrola 103W
190/750PT e
stalego cisnienia.

Pomieszczenia poziomu garazy

Instalacja wentylacji hali garazowej — miejsc postojowych

Instalacja wentylacyjna zostata wykonana jako wywiewna, mechaniczna. Pracuje w trybie
przewietrzania. Nalezy dopilnowaé, zeby ustawienia na kratkach wywiewnych nie byly
zmieniane. Demontowanie lub regulowanie kratek jest niedopuszczalne, gdyz zaburza to
dziatanie systemu wentylacji mechanicznej w catej hali garazowej powodujgc jej
rozregulowanie.

Przewietrzanie: wydajno$¢ wentylacji mechanicznej ok. 100m3/h na miejsce postojowe.
Wentylatory strumieniowe — praca okresowa na | biegu. Wentylator gtéwny bytowy —
wydajnoscig 100 m3/h na miejsce postojowe. Zaktadany czas przewietrzania to zatgczenie co
godzine na 10 minut, lecz docelowo obstuga powinna ustawi¢ w/w czas w zaleznosci od
potrzeby wentylacji garazu (natezenie ruchu, wystepowanie nieprzyjemnych zapachdw, itd.).
Zataczenie wentylacji od detekcji CO nastepuje niezaleznie od trybu przewietrzania.

W przypadku przekroczenia | progu detekcji CO/LPG dopuszczalnego stezenia tlenku wegla
(CO) w hali garazowej wentylacja wtgcza sie na | bieg- okoto 150m3/h na miejsce postojowe W
przypadku przekroczenia Il progu detekcji wentylacja wtacza sie na Il bieg- okoto 200m3/h. Po
przewietrzeniu garazu wentylacja powrdci do stanu czuwania. Nalezy zwraca¢ uwage na
sygnaty alarmujace o przekroczeniu dopuszczalnego stezenia CO/LPG. W przypadku wiaczenia
sie sygnatu alarmowego, w zwigzku z przekroczeniem dopuszczalnego stezenia CO/LPG w
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garazu, nalezy bezzwtocznie opusci¢ garaz i udac sie na zewnatrz budynku. W przypadku ztego
samopoczucia po wyjsciu z garazu, nalezy skorzysta¢ z pomocy lekarskiej. W sytuacji zaniku
napiecia, nalezy otworzyé recznie brame garazowa i nie przebywa¢ w garazu, gdyz w takiej
sytuacji wentylacja mechaniczna nie dziata.
e W hali garazowej zabrania sie:
a. przestawiania przepustnic instalacji,
b. zastaniania wszelkich otworéw wentylacyjnych,
c. prowadzenia prac powodujgcych zapylenie powietrza,
d. wieszania jakichkolwiek przedmiotéw na kanatach wentylacyjnych, rurociggach,
e. jakichkolwiek ingerencji/manipulacji przy wentylatorach, osprzecie i przewodach
instalacyjnych.
e \Wymagania, zalecenia przeglagdowo — konserwacyjne:
a. wszystkie prace przeglagdowe muszg by¢ wykonywane przynajmniej raz w roku oraz
zgodnie z zapisami zawartymi w kartach gwarancyjnych producentéw urzadzen
b. prace przeglagdowe muszg by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis lub partnera
producenta urzagdzen wentylacyjnych
c. rezygnacja z przeglagdéw wykonywanych przez autoryzowany serwis przenosi
odpowiedzialno$¢ za prawidtowe funkcjonowanie systemu na Administratora /
Zarzadce obiektu

Instalacja wentylacji komorek lokatorskich
Instalacja wentylacyjna zostata wykonana jako wentylacja mechaniczna wyciggowa.

W komoérkach lokatorskich zabrania sie:

a. prowadzenia prac powodujgcych zapylenie powietrza w garazu,
wieszania jakichkolwiek przedmiotdw na kanatach wentylacyjnych, rurociggach,.
obcigzania, zastaniania rur wentylacyjnych przebiegajacych przez komorki lokatorskie
w taki sposdb aby w kazdej chwili udostepnié¢ do nich swobodny dostep.

W komodrkach lokatorskich nalezy umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza pomiedzy regatami,
ztozonymi rzeczami (materiatami) tak aby sciana zewnetrzna byta w jak najwiekszym stopniu poddana
dziataniu strumienia powietrza wentylacyjnego.

Zaleca sie umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza przez otwory w drzwiach oraz $cianach komadrek
lokatorskich.

28. Garaz i miejsca postojowe zewnetrzne
Garaz

Osobom, ktére wykupity garazowe miejsce postojowe i/lub zewnetrzne miejsce postojowe przekazano
pilot do bramy wjazdowej i/lub szlabanu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescig instrukcji bramy
oraz szlabanu.

W garazach, na koncu kanalizacji odwadniajgcej, zostat zamontowany separator substangji
ropopochodnych, ktéry nalezy regularnie czyscic i serwisowac przez osoby do tego upowaznione.

Garaz wyposazono w czujniki CO i LPG. Wentylatory wywiewne pracujg w trybie okresowym. W
przypadku wzrostu emisji CO lub LPG, strumienn powietrza wentylacyjnego automatycznie zostanie
zwiekszony, po ustaleniu warunkdw bezpiecznych zostanie automatycznie obnizony do wielkosci
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wyjsciowej. Kazde stwierdzenie przekroczenia dopuszczalnego stezenia CO lub LPG jest stanem
awaryjnym. Z wystgpieniem stanu awaryjnego w garazu pojawiajg sie komunikaty informujgce o
niebezpieczenstwie dla ludzi, obowigzuje wtedy zakaz wstepu do garazu.

Zabrania sie:

e dokonywania napraw pojazdu z wyjatkiem jego biezacej obstugi,

e mycia pojazdu w garazu i na miejscach postojowych zewnetrznych,

e ingerencji w konstrukcje przez montaz scianek dziatowych, montaz wtasnej bramy lub
jakiejkolwiek obudowy miejsca postojowego,

e ingerencji w elementy wyposazenia garazu przez osoby do tego nieupowaznione (czujki, klapy,
oswietlenie, pompy),

e tadowania w hali garazowej akumulatorow;

e palenia tytoniu w halach garazowych oraz uzywania otwartego ognia;

o wylewania do liniowych odptywdéw brudnej wody, resztek po pracach budowlanych i innych
cieczy;

e przechowywania substancji i przedmiotéw palnych, wybuchowych, toksycznych lub mogacych
powodowac zanieczyszczenie;

e sktadowania na posadzkach garazu i pomieszczen technicznych materiatéw eksploatacyjnych
(w tym zracych) mogacych spowodowac trwate zmiany koloru istniejgcych nawierzchni takich
jak: cement, wapno, kleje, farby, barwniki, sol itp.);

e sktadowania w hali garazowej gabarytow oraz wszelkich innych przedmiotéw (np. mebli,
urzadzen elektronicznych, opon, ubran, pojemnikéw);

e wykorzystywania miejsc postojowych w inny sposdb, w szczegdlnosci przechowywanie mebili,
pudet, narzedzi itp. a takze prowadzenie w pomieszczeniach garazowych dziatalnosci
gospodarczej;

e parkowania pojazdéw poza miejscami do tego przeznaczonymi, zastawiania bram hal
garazowych i ciggdéw jezdnych.

e Wylewania na nawierzchnie ptyndw z instalacji samochodowe;j (olej, benzyna itp.). Moze to
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie nawierzchni

Miejsca postojowe zewnetrzne

Uktad drogowy przy budynku objety organizacjg ruchu, zgodng z obowigzujgcymi przepisami dla
obszaru objetego Strefg Zamieszkania. W zwigzku z powyzszym parkowanie pojazddéw jest dozwolone
tylko i wytgcznie w miejscach do tego przewidzianych. W przypadku nie zastosowania sie do tych
wymogoéw wezwane na miejsce stuzby beda miaty prawo do wystawiania mandatéw karnych,
blokowania pojazddéw a w skrajnych przypadkach pojazdy mogg zosta¢ odholowane.

Samochody mozna parkowac jedynie w miejscach do tego przeznaczonych, sg one oddzielone na
geokracie jasnym zwirem. Nalezy pilnowa¢ aby na geokrate nie dostaty sie ptyny z instalacji
samochodowej (olej, benzyna itp.).

Zasady konserwacji opisano w pkt. 24

29. Komorki lokatorskie

Komorki lokatorskie zostaty wydzielone S$ciankami zelbetowymi/silikatowymi. Ze wzgledu na
ograniczong nosnos$¢ wygrodzen zaleca sie umieszczanie regatdw na podtodze. Nalezy unikac
obcigzania Scian poprzez mocowanie pétek lub innych konstrukc;ji.
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Wiasciwg konserwacje nalezy zapewnic przez utrzymanie drzwi w czystosci, okresowe smarowanie
zawiasow i zamkdéw np. ptynem WDA40. Zabrania sie uzywania srodkow zrgcych lub proszkéw. Nalezy
unika¢ nadmiernego zawilgocenia, uszkodzern mechanicznych drzwi, nadmiernych obcigzen skrzydet
drzwiowych.

Zabrania sie: obcigzania (wieszanie przedmiotdw, szafek itp.) instalacji wentylacyjnych, wod.-kan.,
kanatach elektrycznych itp. biegngcych w komdrkach lokatorskich z uwagi na mozliwos¢ ich
uszkodzenia.

Zabrania sie: wiercenia w pionach wentylacyjnych oraz jakiejkolwiek ingerencji w ich konstrukcje.

Zabrania sie: sktadowania materiatéw niebezpiecznych takich jak paliwa, gazy czy inne substancje
chemiczne, ktére w razie rozszczelnienia pojemnika mogtyby doprowadzi¢ do wybuchu lub zatrucia
0s6b postronnych.

Zabrania sie: przechowywania i sktadowania produktéw w stanie rozktadu biologicznego, chemicznego
a takze produktow, ktére moga dojrzeé do tego stanu.

30. Stropodach nad garazem

Humus/substrat glebowy: 250-350 mm

Wiéknina filtracyjna GEOWIG 200PES

Warstwa zasypu keramzytu 250mm (ogrodki budynkéw C)
Wtéknina filtracyjna GEOWIG 200PES (ogrédki budynkdow C)
Mata drenazowa HYDROTEC GEO 610

Ptyta styropianowa XPS 30 mm RAVATHERM XPS 300 SL
Folia PE EKOFOL Base 0,2

Ptyta zelbetowa

O NV R WN e

31. Dach

Pokrycie dachu na budynku wykonano z membrany PCV. lzolacja termiczna w postaci styropianu.
Wytazy dachowe zlokalizowane na kazdym budynku na ostatnim pietrze klatki schodowej.

Zabrania sie wychodzenia na dach przez klapy oddymiajace zlokalizowane na klatce 1 budynku B oraz
C. Obrobki blacharskie z blachy stalowej powlekanej w kolorze Ral 7016. Zabrania sie jakiejkolwiek
ingerencji w izolacje dachéw, wykorzystywania powierzchni dachow niezgodnie z przeznaczeniem.

Odprowadzenie wody ze stropodachéw do wewnetrznych rur spustowych. Odwodnienie tarasu na
budynku B do zewnetrznych rur spustowych.

Zabrania sie ingerencji w rury spustowe.

32. Teren wokot budynku
Oswietlenie:

Szczegétowo opisano w zafgczniku do instrukcji: ,zal nr 07 - INSTRUKCJA UZYTKOWANIA |
KONSERWACJI INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ OBIEKTU”.
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Plac zabaw i sitownia:

Warunki eksploatacji urzadzen placéw zabaw:

e Zabawa powinna odbywac sie wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej
e Bawigce sie dzieci powinny mie¢ co najmniej 3 lata

Bezpieczenstwo:

Administrator / Zarzadca placu zabaw jest zobowigzany do ustanowienia odpowiedniego systemu
nadzoru placu zabaw. Powinna by¢ prowadzona ksigzka przeglagdéw i napraw. Ujawnione usterki,
powstate w czasie eksploatacji, mogace stanowic zagrozenie dla korzystajacych z urzadzen oséb,
powinny by¢ bezzwtocznie usuniete. Naprawy powinny by¢ wykonywane przez producenta, bgdz inng
wyspecjalizowang firme po uprzedniej konsultacji z producentem.

Na placu zabaw w widocznym miejscu nalezy umiescié¢ tablice z regulaminem uzytkowania placow
zabaw.

Samodzielne zmiany czesci urzadzenia, podzespotéw, wyposazenia lub konstrukcji moggcych miec
wplyw na bezpieczeristwo mozna wykonywac tylko za pisemng zgodg producenta.

Konserwacja:

Codzienne tj. wzrokowa kontrola urzadzenia w celu wyeliminowania zagrozen wynikajgcych z
eksploatacji urzgdzenia m.in. potamane czesci konstrukcji, nieczystosci wokot urzadzen. Raz na pot
roku sprawdzenie elementéw ztgcznych tj. czy sruby i nakretki nie posiadajg luzéw, wyeliminowanie
ewentualnych zagrozen poprzez dokrecenie $rub badz uzupetnienie ich brakow. Raz na rok Producent,
zaleca po sezonie zimowym sprawdzenie wszystkich elementdw drewnianych pod katem
ewentualnych peknie¢ wzdtuznych drewna oraz ostrych krawedzi, ktére nalezy zeszlifowac. Zalecane
jest zaimpregnowanie preparatem chronigcym drewno, ktdry jest bezpieczny dla majgcych stycznosé
z urzadzeniami dzieci.

Wazine zalecenia:

W razie gdy urzadzenie wykorzystywane jest intensywnie zobowigzuje sie Administratora /Zarzadce do
nasilenia kontroli i zwiekszenia czestotliwosci prac konserwacyjnych obiektu Naturalnym zjawiskiem
sg wzdtuzne pekniecia drewna, pekniecia te nie zagrazajg wtasciwosciom konstrukcyjnym urzadzen ani
cechom zabawowym.

Zalecamy aby przeglady wykonywata firma AVIS S.C. producent dostarczonych urzadzen, co zostanie
potwierdzone protokotem kontroli placu zabaw w prowadzonej ksigzce przegladdw i napraw.

Wiata Smietnikowa

Wiata $mietnikowa zlokalizowana jest przy drodze dojazdowej miedzy budynkami B1 a C1.

Wiata wolno-stojgca, montaz bezposrednio do kostki brukowej

Zadaszona (dach jednospadowy) Trapez 35

Obrébki blacharskie w kolorze drewna

Drzwi jednoskrzydfowe z siatki o szer. W swietle ok. 150cm z klamkg i wktadka bebenkowg
Wysokos¢ catkowita paneli ok. 188cm

Konstrukcja z profili 40x40x2 i 40x40x3 ocynkowanych ogniowo i malowana proszkowo
Wymiary zewnetrzny wiaty: 500cm x 170cm x 220 cm (szer. X gt. X wys.)

Wypetnienie: Trapez T8 w kolorze drewna + panel z siatki 3D
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Fontanna

Czyszczenie:

Ze wzgledu na porowaty strukture materiatu, dekoracje z kolekcji Chronos podatne s3 na
absorbowanie wszelkich zanieczyszczen, a takze zarodnikédw mchow i porostéw unoszacych sie w
powietrzu. Podstawowg metodg utrzymywania kamiennych dekoracji w niezmienionym stanie, jest
okresowe mycie biezgcg wodg pod cisnieniem. Skuteczno$¢ mycia wzrasta wielokrotnie przy
zastosowaniu najprostszej nawet myjki cisSnieniowej. Nalezy jednak uwazaé, by poprzez zastosowanie
zbyt wysokiego cisnienia nie zdegradowac faktury mytej powierzchni.

Porowata powierzchnia sprzyja rozwojowi porostow i nawet wtasciwa impregnacja nie jest w stanie
zapobiec temu procesowi — szczegdlnie w zacienionych i wilgotnych miejscach. Skutecznym sposobem
przywracania wtasciwego wygladu elementom jest stosowanie preparatéw typu ,anty-mech” o
dziataniu glono- i grzybobdjczym. Takie preparaty sg dostepne w sktadach i supermarketach
budowlanych.

Konserwacja:

Podstawowa konserwacja polega na ograniczeniu ich naturalnej nasigkliwosci. Stosuje sie w tym celu
preparaty, w ktérych substancjg czynng jest roztwér zywicy metylosilikonowej w benzynie lakowe;j.
Takie impregnaty oferowane sg m.in. przez Instytut Chemii Przemystowej w Warszawie, pod nazwg
Konsil Z oraz przez firme Remmers pod nazwg Funcosil SL. Produkty réznych firm moga réznic sie
miedzy sobg stezeniem roztworu zywicy w benzynie.

Powierzchnie przeznaczone do konserwacji hydrofobowej powinny by¢ uprzednio oczyszczone z
brudu, soli, obcych warstw i porostdow oraz powierzchniowo suche. Maluje sie je impregnatem dwu
lub trzykrotnie metodg mokre na mokre.

Wszelkie naprawy, pekniecia i ubytki nalezy wykonywaé przed impregnacja. Do tego celu przeznaczony
jest preparat Leposil K1, produkcji IChP w Warszawie, z ktérego przygotowuje sie zaprawy i kity
renowacyjne.

Wykwity wapienne

Jezeli w krétkim czasie po ustawieniu w ogrodzie elementéw kolekcji Chronos, wystgpig na ich
powierzchni biate nacieki czy plamy, to nie jest to jaki$ zasadniczy problem ale zmartwienie, ktére po
pewnym czasie samo ustgpi.

Wykwity sg zjawiskiem naturalnym. Jednym ze sktadnikdw mieszanki, z ktérej wykonuje sie dekoracje
Chronos jest specjalny cement, ktéry z kolei sktada sie z gliny i wapienia. Przyczyna wykwitéw tkwi w
jednym ze sktadnikdéw - wapieniu. Podczas krzepniecia mieszanki, czes¢ wapnia pozostaje nie zwigzana.
Woda deszczowa i rosa wnikajgc do wnetrza, rozpuszczajg wolny wapn. Roztwér ten wydostaje sie
poprzez kapilary na powierzchnie i tam nastepuje odparowanie wody. Wolny wapni reaguje z
dwutlenkiem wegla z atmosfery i tworzy trudno rozpuszczalny wapien, ktéry osadza sie na
powierzchni: Reakcja chemiczna przebiega nastepujgco:

Ca(OH)2 + C02 - CaCO3 + H20

Ogromny wptyw na wykwity majg warunki atmosferyczne. Poniewaz kazda mieszanka zawierajgca
cement, zawiera tez wolny wapn, rowniez kazdy wykonany z niej element, ma sktfonnos¢ do wykwitéw.
Mozna wiec powiedzie¢, ze wykwity to rzecz naturalna. Czynniki atmosferyczne z jednej strony
wywotujg wykwity, ale z drugiej przyczyniajg sie do ich znikniecia. Wapien,, osadzajacy sie na
powierzchni betonu jest, z biegiem czasu zmywany przez deszcz i wiatr.

CaCO3 + H20 + C02 - Ca(HCO03)2

Poniewaz zmywanie trwa diuzej niz powstawanie osadu, potrzeba zazwyczaj ok. 1-2 lat, aby wykwity
znikty samoistnie. Po tym czasie caty wolny wapn zostanie juz wyptukany i wykwity, ktére znikty nie
pojawiajg sie ha nowo.
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Wykwitanie jest procesem naturalnym - mozna go ograniczyé, zamykajac kapilary impregnatem, ale
nie znane sg dotychczas metody jego catkowitej eliminacji. Intensywnos$¢ wykwitéw i czas ich
utrzymywania sie zalezy w istotny sposéb od pogody. Po ok.1-2 latach wykwity zostajg sptukane i
kamien wykazuje swoje wyjsciowe kolory. Wykwity nie sg wadg techniczna.

Metody usuwania wykwitdw mozna generalnie podzieli¢ na dwie grupy:

- mechaniczne ( majg ograniczone zastosowanie w przypadku elementéw z kolekcji Chronos)

- chemiczne

Sposoby mechaniczne:

Polegajg na usunieciu wykwitéw (szczegdlnie gdy wystepujag w postaci dobrze zwigzanych z
powierzchnig zaskorupienn weglanowych) przez piaskowanie lub / i szlifowanie powierzchni. Jest to
sposdb stosunkowo bezpieczny, gdyz tylko w niewielkim stopniu narusza teksture materiatu. Jego
skuteczno$¢ moze by¢ ograniczona, gdy naskorupienia weglanowe tworzg wzery w gtgb silnie
porowatego materiatu. Jest to rowniez sposdb kosztowny, gdyz po operacji piaskowania i szlifowania
pozadane jest wykonanie impregnacji powierzchniowej za pomocg np. wodorozcieficzalnej zywicy
epoksydowe;.

Sposoby chemiczne:

Polegajg na usunieciu wykwitdw przez ich tugowanie niskoprocentowymi roztworami kwasow
nieorganicznych i organicznych, np. 1-2% kwas solny, 1-2% kwas octowy, 1-2% kwas mréwkowy. Czas
tugowania wykwitédw uzalezniony jest od ich intensywnosci i stopnia zwigzania z powierzchnia. Po kilku
zabiegach zmywania lub wielogodzinnym kompresie ze szmat nawilzonych roztworem tugujgcym,
celowym jest doktadne zmycie powierzchni detergentami i duzg iloscig wody. Tworzace sie bowiem
produkty reakcji - chlorek wapniowy, mréwczan wapnia i octan wapnia muszg byé doktadnie
wyptukane.

Zastosowanie Srodkéw chemicznych wymaga odpowiednich srodkéw ostroznosci ze strony oséb
wykonujgcych te czynnosci.

Pergola

Przynajmniej raz do roku w okresie wiosennym konieczna jest coroczna systematyczna weryfikacja oraz
biezgca konserwacja i naprawa drobnych usterek, aby utrzymac drewniang pergolg w nalezytym
stanie.

Czyszczenie:

Czyszczenie pergoli tarasowych z drewna polega na usunieciu biezgcych zabrudzen z drewnianych
elementow konstrukcyjnych pergoli. Moga to by¢ grudki ziemi, liscie, plesn czy nawet niewielki mech.
W razie koniecznosci mozna przetrze¢ powierzchnie drewniane szczotkg lub szmatky zwilzong w
wodzie z dodatkiem podstawowego detergentu.
Konserwacja:

Zaczynamy od wyczyszczenia elementdw drewnianych papierem $ciernym o duzej ziarnistosci i
stopniowo te ziarnisto$¢ zmniejszamy, az do uzyskania gtadkiej powierzchni. Ostatnim etapem jest
pokrycie drewnianej powierzchni impregnatem.

Ogrodzenie

Wokot ogréodkéw znajduje sie ogrodzenie stalowe ocynkowane malowane proszkowo. Zabrania sie
jakiejkolwiek ingerencji w konstrukcje ogrodzenia uzywania na ogrodzeniu ostrych przedmiotéw oraz
wieszania na ogrodzeniu ciezkich przedmiotdw np. doniczki itp. Moze to spowodowaé wygiecie
elementow ogrodzenia badz uszkodzenie powtoki antykorozyjne;j.
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33, Ogrodki

Wierzchnia warstwa terendéw zielonych zostata wykonana z ziemi urodzajnej, obsianej trawg. W
ogrédkach, ktore znajdujg sie nad garazem podziemnym, (za wyjatkiem: C3/M02, C3/M03, C3/M04)
pod warstwg ziemi urodzajnej (25-35cm) znajdujg sie warstwy drenujace oraz izolacyjne garazu.
Izolacja nie jest odporna na przebijanie przez rosliny o rozbudowanym systemie korzeniowym. W
zwigzku z powyzszym, z uwagi na mozliwos¢ uszkodzenia w/w warstw, sadzenie roslin z
rozbudowanym systemem korzeniowym lub jakiekolwiek inne roboty ziemne sg zabronione. W
ogrdédkach znajdujg sie rdwniez wpusty odwadniajgce tereny zielone. Zabrania sie wlewania do nich
brudnej wody, resztek po pracach budowlanych (gruz, szpachla, silikony, farby, grunty, lakiery oleje) i
innych cieczy.

Pielegnacja zieleni

Podlewanie

Trawnik nalezy podlewaé co 2-3 dni, intensywnie (8-12 litréw wody na 1 m2), a nie codziennie lekko
zwilzajac powierzchnie ziemi. Dzieki intensywnemu podlewaniu woda przenika do gtebszych warstw
gleby, a trawa przyzwyczajona do rzadszego podlewania rozbudowuje swadj system korzeniowy. Jesli
podlewamy czesto, a bardzo mato, to wilgo¢ gromadzi sie jedynie w wierzchniej warstwie (trawy nie
rozbudowujg systemu korzeniowego). Taki trawnik jest znacznie bardziej wrazliwy na upaty i susze.
Trawnik podlewamy wczesnym rankiem, aby woda mogta swobodnie przenikac¢ do gtebszych warstw
ziemi.

Koszenie

W ciggu sezonu trawnik nalezy kosi¢ regularnie co 7-10 dni. Pierwsze wiosenne koszenie trawnika
powinno sie przeprowadzi¢ na przetomie marca i kwietnia, jednak termin ten uzalezniony jest od
wiosennej pogody. Nalezy obserwowac trawe i gdy Zdzbta osiggng 8 cm przeprowadzi¢ koszenie. W
sezonie utrzymujemy trawnik na wysokosci okoto 4 cm. Ostatnie jesienne koszenie trawnika
wykonujemy zwykle w potowie pazdziernika.

Czasem zabieg ten mozna wykonaé troche pdzniej, jesli ciepta pogoda sprzyja wzrostowi trawy. Trawe
kosimy na wysokos¢ okoto 4 cm, wyzsza bedzie sie zatamywac i moze gni¢ pod $niegiem.

Nawozenie

Trawnik wymaga regularnego nawozenia — jest ono niezbedne, aby murawa byta zielona i prawidtowo
rosta. W sezonie trawnik nalezy nawozi¢ 3-4 krotnie. Pierwsze nawozenie trawnika powinno nastgpic
na przetomie marca i kwietnia, tuz po pierwszym koszeniu. Najlepiej zastosowac nawozy tzw. startowe
lub wiosenne nawozy do trawnikéw. Kolejne nawozenia trawnika najlepiej wykonywaé w maju i w
czerwcu (najpdzniej do potowy lipca) — do tego celu najlepiej zastosowa¢ uniwersalne nawozy do
trawnikéw. W potowie sierpnia ostatni raz nawozimy trawnik stosujgc tzw. nawozy jesienne.

Wapnowanie

Raz na 2-3 lata nalezy sprawdzi¢ pH podtoza. Mozna to zrobic¢ przy pomocy specjalnego urzgdzenia —
pH metru lub oddac prébke gleby do analizy w Okregowej Stacji Chemiczno-Rolniczej. Trawa najlepiej
rosnie przy pH 6,0-6,5. Jesli pH gleby jest nizsze (zbyt kwasne) odkwaszamy glebe granulowanym
wapnem do odkwaszania trawnikdw, natomiast na glebach o pH 7,0-8,0 (zbyt zasadowych) stosujemy
nawozy zakwaszajgce, np. siarczan amonu. Do odkwaszania trawnika mozna takze stosowac dolomit
(nawdz wapniowo-magnezowy). Zabieg najlepiej przeprowadzaé wczesng wiosng (koniec lutego,
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marzec) lub jesienig (pazdziernik, listopad), ze wzgledu na fakt, ze proces przyswajania wapnia przez
glebe jest procesem powolnym, wymagajgcym wysokiej wilgotnosci podtoza.

Watowanie

Watowanie trawnika ma na celu wyréwnanie powierzchni, docisniecie korzeni murawy do gleby i
pobudzenie traw do wzrostu. Zabieg wykonujemy walcem ogrodowym (ciezar do 75 kg). Watowanie
przeprowadzamy wczesng wiosng oraz 2-3 dni przed i po pierwszym koszeniu.

Wertykulacja

Wertykulacje wykonuje sie poprzez , wyczesywanie trawnika” oraz , nacinanie” - pionowe ciecie darni
na gtebokos¢ okoto 5-7 cm. Celem zabiegu jest usuniecie obumartych czesci roslin i nadmiaru filcu,
ktéry utrudnia dostep do wody, powietrza i nawozéw oraz przewietrzenie strefy krzewienia. Dzieki
temu zabiegowi zapewnimy trawie lepszy dostep wody, Swiatta i tlenu oraz usuniemy chwasty i mech.
Wertykulacja trawnika powinna by¢ przeprowadzana co raz w roku - najlepiej wczesng wiosng, po
pierwszym koszeniu trawy. Wertykulacje przeprowadza sie specjalnym urzadzeniem — wertykulatorem
lub podobnym do grabi - skaryfikatorem.

Aeracja

Tuz po wertykulacji wykonujemy aeracje — czyli napowietrzanie trawnika i rozluznienie gleby
(poprawienie jej struktury). Zabieg ten pobudza trawe do wzrostu, gdyz w napowietrzonej glebie
znacznie lepiej rozwijajg sie jej korzenie. Aeracja polega na naktuwaniu trawnika na gtebokos¢ okoto
10 cm. Mozna to zrobié¢ przy pomocy widet lub specjalnego urzadzenia — aeratora.

34. Drogi i miejsca postojowe zewnetrzne
Uzytkowanie nawierzchni z kostki brukowej.

Na nawierzchni z betonowej kostki brukowej nie nalezy wykonywaé prac ktére moga spowodowad
zaplamienie kostek olejami, smarami, smotg czy innymi substancjami chemicznymi, a takze cementem
i materiatami na bazie cementu (kleje, zaprawy). Tego rodzaju zabrudzenia bardzo trudno usungc.
Jezeli jest to jednak konieczne (np. w zwigzku z tynkowaniem czy ocieplaniem elewacji budynku)
nawierzchnie z kostki nalezy starannie zabezpieczyé. W przypadku kiedy dojdzie do takich zabrudzen
powinnismy zaopatrzy¢ sie w odpowiednie srodki chemiczne (dostepne w sktadach budowlanych) i
wykonacé czyszczenie wedtug instrukcji podanej przez producenta. Na nawierzchnie z betonowej kostki
brukowej nie nalezy rzucac¢ i uderzaé po niej ciezkimi przedmiotami metalowymi co moze zniszczy¢
pojedyncze kostki. Po nawierzchni z betonowej kostki brukowej nie nalezy przeciggaé ciezkich
przedmiotow. Do odsniezania powinnismy stosowaé odpowiednie narzedzia — przede wszystkim
pozbawione ostrych krawedzi. Uchroni to kostke przed zarysowaniami.

Czyszczenie nawierzchni z kostki brukowe;j

Regularne zamiatanie oraz mycie to podstawowe i konieczne zabiegi pielegnacyjne. Na biezgco, przy
pomocy szczotki, nalezy usuwaé z nawierzchni naniesiony piasek i inne zanieczyszczenia np. liscie.
Wskazane jest aby okresowo, 1-2 razy w roku, wykonaé czyszczenie nawierzchni z kostki brukowej
silnym strumieniem wody. Najlepiej uzywac¢ do tego myijki ciSnieniowej, ktéra pomaga wyczyscic
trudnodostepne miejsca i zagtebienia.

Nalezy przynajmniej raz w roku uzupetni¢ spoiny piaskiem (piasek do fugowania
powinien by¢ ptukany, suchy i o uziarnieniu od 0 do 2 mm). Do fugowania nalezy zastosowac szczotke.
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Zimowe utrzymanie nawierzchni z kostki brukowej

Oferowana przez nas kostka brukowa spetnia wymagania najwyiszej, podanej w normie klasy
odpornosci na warunki atmosferyczne tj. klasy D. Oznacza to, ze kostka jest odporna na zamrazanie i
odmrazanie w obecnosci srodkéw odladzajgcych. Normowe zatozenia tej klasy stanowig zapewnienie
klienta, ze kostka brukowa, a szczegdlnie jej powierzchnia licowa nie ulegnie uszkodzeniu przy
ujemnych temperaturach i przy stosowaniu srodkéw odladzajgcych. Nie jest to jednak takie proste.
Intensywne stosowanie, powszechnie uzywanej do odladzania, soli kamiennej (NaCl) - czesto tylko
na czesci nawierzchni - moze spowodowad, ze w dtuzszym okresie czasu, miejsca te bedg rdoznity sie
odcieniem od reszty nawierzchni. W zwigzku z tym zalecamy aby tam gdzie wyglad nawierzchni jest
istotny sdl kamienng stosowac tylko wtedy gdy jest to konieczne i w ilosci niezbednej. Ponadto warto
jest tu wspomnieé, ze na rynku dostepne sg Srodki mniej agresywne zarowno dla betonu, jak réwniez
dla srodowiska np. chlorek magnezu. Zabrania sie uzywania soli w bezposrednim zblizeniu z elewacjami
budynku.

Chwasty

Woyrastajgce ze szczelin pomiedzy kostkami chwasty, trawa lub mech na ogét nie poprawiajg wygladu
naszej nawierzchni, a mozna wrecz stwierdzi¢, ze go znaczgco pogarszaja. Ich usuwanie nie jest jednak
prostym zadaniem. Chwasty i inng nieproszong roslinnos¢ mozna usungé w dwojaki sposoéb:
wyciecie ich ostrym narzedziem (jest to jednak zadanie do$¢ pracochtonne); spryskanie ich srodkami
chwastobdjczymi (najlepiej przeznaczonymi do tego celu preparatamii), a nastepnie wymiecenie ich
szczotka.

Miejsca postojowe oraz droga dla karetek zewnetrzne wykonane z EKOKRATA N40 producenta
NATAN PLAST.

KONSERWACJA NAWIERZCHNI:

Rozwigzania budowlane z zastosowaniem sytemu wzmacniania nawierzchni — Ekokraty NATAN PLAST
to bardzo estetyczne i trwate rozwigzanie, dla zielonych i ekologicznych powierzchni nosnych,
przeznaczonych dla ruchu pojazdéw i pieszych. Ze wzgledu na specyfike wyrobu, jego budowe oraz
materiat, z ktérego zostat wykonany nalezy przestrzega¢ zasad uzytkowania. W ten sposéb nie
doprowadzisz do trwatych uszkodzen nawierzchni lub mozliwych niebezpieczestw bedacych ich
bezposrednim nastepstwem.

Nie dopuszczaj do uzytkowania nawierzchni dla ponizszych przypadkéw, z zachowaj srodki zaradcze w
postaci napraw/uzupetnien/wyeliminowania przyczyny uszkodzen:

- powierzchnia ekokraty nie jest prawidtowo wypetniona i zageszczona powyzej 15mm goérnej
krawedzi. W przypadku ztego wypetnienia i zageszczenia kota przejezdzajgcych i manwrujgcych
pojazdéw mogg doprowadzi¢ do zniszczenia i rozerwania $cian nosnych kraty.

- niewfasciwe uzytkowanie przez pojazdy doprowadzi do tzw. zmeczenia mechanicznego materiatu,
- na powierzchni ekokraty wystgpig mechaniczne uszkodzenia powierzchni,

- poszczegdlne kraty nawierzchni sg wybrzuszone, ,klawiszujg” i sa wyraznie podniesione od
podbudowy.
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- dla terenéw zielonych, w ktérych wypetnieniem jest trawa nie dopuszczaj do zbyt intensywnej
eksploatacji nawierzchni, stosuj specjalne trawy kepowe charakteryzujgce sie: wolnym wzrostem,
odpornoscig na niskie temperatury, silnym systemem korzeniowym i niskimi wymaganiami glebowymi.

- nie dopuszczaj do przesuszenia nawierzchni trawiastej, szczegdlnie w okresie wstepnego
ukorzeniania sie trawy oraz podczas uzytkowania w wysokich temperaturach. (nie podlewaj w petnym
nastonecznieniu)

35. Zalecenia / wymagania eksploatacyjne:

W pierwszym okresie po przejeciu lokalu nalezy zwraca¢ uwage na jego wietrzenie. Winien to by¢
proces ciggty w okresie wykonywania prac wykoriczeniowych. Dlatego tez pierwsze malowania nalezy
wykonywac przy zastosowaniu farb paro-przepuszczalnych.

Nie nalezy malowaé¢ powierzchni scian farbami krzemianowymi — farba ta wchodzi w reakcje
z podtozem gipsowym. Ubytki w tynkach powstate w trakcie prowadzenia prac wykonczeniowych przez
Nabywcow lokali winny by¢ uzupetniane masg akrylowa. Pozwoli to zachowad idealng strukture sciany
w miejscach napraw. Stosowanie innych materiatéw takiego efektu moze nie zapewnic.

Nie nalezy gruntowac¢ ponownie malowanych scian. Takie dziatanie spowoduje odstawanie (tuszczenie
sie) powtok malarskich. Sciany przed malowaniem nalezy doktadnie oczyscié¢ z pytéw.

Zabrania sie wiercenia i whbijania jakichkolwiek kotkédw szybki montaz lub innych w posadzke —
mozliwos$¢ uszkodzenia instalacji podposadzkowych. Posadzki wykonane sg w stanie surowym.
Pozostate prace wykonczeniowe powinny by¢ prowadzone zgodnie z zatozeniami technologii ich
prowadzenia.

W mieszkaniach zgodnie z dokumentacjg projektowg wykonano podtoza pod posadzki w technologii
podtogi ptywajacej, w celu zapewnienia wtasciwej izolacyjnosci akustycznej. We wszystkich
pomieszczeniach ze wzgleddw akustycznych wylewka cementowa jest oddylatowana od scian.

Zaleca sie stosowanie wodoodpornych i szczelnych materiatéw budowlanych w tazienkach w celu
unikniecia zawilgocenia Scian i powstania zagrzybienia.

Uwagi:

e 7 uwagi na rozprowadzenie instalacji podposadzkowych (woda, centralne ogrzewanie, TV)
zabrania sie wiercenia otworéw w posadzce bez szczegétowego zapoznania sie z rozktadem
instalacji (foto).

e wkuwania instalacji wody bytowej i kanalizacji sanitarnej w $ciany

e zastosowana ze wzgleddw technologicznych folia polietylenowa nie jest izolacja
przeciwwodng. Przed ufozeniem terrakoty (fliz, ptytek) w fazience konieczne jest, po
zaplanowaniu docelowego usytuowania przybordw wykonanie izolacji podptytowej z
wywinieciem na Sciany i zastosowaniem profil progowych.

e W trakcie wykonywania robdt wykoniczeniowych nie wolno zlikwidowa¢ dylatacji akustycznej
pomiedzy Sciang i podfoga.

e stosowanie niektdrych klejow do parkietdw wymaga zagruntowania podtoza.

o w przypadku stosowania wykfadzin o podwyzszonych wymaganiach w zakresie dokfadnosci i
nosnosci podtoza na wykonane podktady podposadzkowe mozna stosowac wszystkie typy
wylewek samopoziomujgcych po uprzednim zagruntowaniu.
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e 7 uwagi na wtasciwosci styropianu akustycznego moze wystgpic¢ efekt nieznacznego uginania
sie  wylewki cementowej w rogach pomieszczen oraz w miejscach dylatacji
przeciwskurczowych. Jest to prawidtowosc¢ dla ,podtég ptywajgcych” i nie stanowi zagrozenia
dla trwatosci podtogi.

o |okatorowi zostata przekazana dokumentacja zdjeciowa z trasami instalacji elektrycznych i
sanitarnych.

36. Uwagi koncowe:

Zgodnie z art. 64.1 ustawy Prawo budowlane, Nabywca lub zarzadca obiektu jest obowigzany
prowadzi¢ dla kazdego budynku oraz obiektu budowlanego nie bedgcego budynkiem ksigzke obiektu
budowlanego, stanowigcg dokument przeznaczony do zapisdw dotyczacych przeprowadzanych badan
i kontroli stanu technicznego, remontéw i przebudowy, w okresie uzytkowania obiektu budowlanego.

Zgodnie z art. 61 pkt 1 ustawy - Prawo budowlane zarzgdca lub Nabywca ma obowigzek
przeprowadzania kontroli obiektu.

Zgodnie z art. 61 pkt 2 Nabywca lub administrator /zarzadca obiektu budowlanego jest obowigzany
zapewni¢, dochowujgc nalezytej starannosci, bezpieczne uzytkowanie obiektu w razie wystgpienia
czynnikdéw zewnetrznych odziatywujgcych na obiekt, zwigzanych z dziataniem cztowieka lub sit natury,
takich jak: wytadowania atmosferyczne, wstrzasy sejsmiczne, silne wiatry, intensywne opady
atmosferyczne, osuwiska ziemi, zjawiska lodowe na rzekach i morzu oraz jeziorach i zbiornikach
wodnych, pozary lub powodzie, w wyniku ktérych nastepuje uszkodzenie obiektu budowlanego lub
bezposrednie zagrozenie takim uszkodzeniem, moggce spowodowac zagrozenie zycia lub zdrowia
ludzi, bezpieczeristwa mienia lub $rodowiska. Aby zapewnié¢ wtasciwe utrzymanie obiektu
budowlanego, jego Nabywca lub administrator /zarzagdca ma obowigzek zapewni¢ przeprowadzenie
okresowych kontroli osoby do tego uprawnione.

Rodzaje kontroli, ktérych wykonanie powinien zapewni¢ Nabywca lub administrator /zarzadca
obiektu budowlanego. Kontrola okresowa wykonywana raz w roku. Co najmniej raz w roku nalezy
przeprowadzac okresowe kontrole polegajace na: sprawdzeniu stanu technicznego:

e elementéw budynku, budowli i instalacji narazonych na szkodliwe wptywy atmosferyczne i

niszczace dziatania czynnikdw wystepujgcych podczas uzytkowania obiektu,

e instalacji i urzadzen stuzgcych ochronie srodowiska, a takze

e instalacji gazowych oraz przewoddéw kominowych (dymowych, spalinowych i wentylacyjnych)

— art. 62 ust. 1 pkt 1 ustawy — Prawo budowlane.

Kontrole nalezy przeprowadzac raz w kazdym roku kalendarzowym, przy czym miedzy datg kontroli
w danym roku a datg kontroli w roku poprzednim nie musi uptyngé réwno 365 dni (tj. 1 rok). Przy
dokonywaniu kontroli corocznych nie ma obowigzku badania instalacji elektrycznej.

Kontrola elementéw budynku i instalacji narazonych na szkodliwe wptywy atmosferyczne
Zgodnie z § 5 ust. 1 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 16 sierpnia
1999 r. w sprawie warunkoéw technicznych uzytkowania budynkéw mieszkalnych (Dz. U. Nr 74, poz.
836 z pdin. zm.), okresowej kontroli, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy podlegaja
elementy budynku narazone na szkodliwe wptywy atmosferyczne i niszczace dziatania czynnikéw
wystepujgcych podczas uzytkowania, ktérych uszkodzenia mogg powodowaé zagrozenie dla
bezpieczenstwa 0s6b, Srodowiska oraz konstrukgji budynku.
W toku kontroli szczegétowym sprawdzeniem nalezy okresli¢ stan techniczny:
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e  przegrod zewnetrznych (warstwa fakturowa), elementéw Scian zewnetrznych (attyki, filary,
gzymsy), balustrad, loggii i balkondéw,

e urzadzen zamocowanych do $cian i dachu budynku,

e elementéw odwodnienia budynku oraz obrdbek blacharskich,

e  pokry¢ dachowych,

e instalacji centralnego ogrzewania i cieptej wody uzytkowej,

e  urzadzen stanowigcych zabezpieczenie przeciwpozarowe budynku,

e elementdw instalacji kanalizacyjnej odprowadzajacych scieki z budynku,

e przejs¢ przytaczy instalacyjnych przez Sciany budynku (zob. § 5 ust. 2 rozporzadzenia).

Kontrole instalacji i urzadzen stuzgcych ochronie srodowiska. Przepisy prawa budowlanego nie
precyzujg, co nalezy rozumiec pod pojeciem instalacji i urzadzen stuzgcych ochronie srodowiska, o
ktérych mowa w art. 62 ust. 1 pkt 1 lit. b ustawy — Prawo budowlane. Majac jednak na uwadze przepisy
dotyczace ochrony srodowiska, nalezy przyjaé, ze sg to instalacje i urzadzenia, ktére przeciwdziatajg
negatywnemu oddziatywaniu obiektu na stan Srodowiska oraz na zycie lub zdrowie ludzi, w
szczegolnosci w zakresie wprowadzania gazow lub pytéw do powietrza, wprowadzania Sciekéw do wad
lub do ziemi, powodowania hatasu, wytwarzania pdl elektromagnetycznych. Takimi urzadzeniami sg
np. urzadzenia sanitarne stuzgce oczyszczaniu lub gromadzeniu Sciekdw, a takze stuzgce do czasowego
gromadzenia odpaddw statych, urzadzenia filtrujgce czy wygtuszajgce. Obowigzek kontroli instalacji i
urzadzen stuzgcych ochronie srodowiska, o ktérym mowa w art. 62 ust. 1 pkt 1 lit. b ustawy, nie zostat
w zaden sposdb ograniczony ani co do rodzaju obiektu budowlanego, ani podmiotu zobowigzanego do
takiej kontroli okresowej.

Kontrole przewoddéw kominowych. Ocena stanu technicznego instalacji gazowych oraz przewodéw
kominowych (dymowych, spalinowych i wentylacyjnych), o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 pkt 1 lit. c
ustawy — Prawo budowlane, powinna obejmowac m. in. sprawdzenie:

e wykonania zalecen wynikajgcych z poprzedniej kontroli okresowej,

e zmian w kanafach i przewodach spalinowych, jakie wprowadzono za zgodg Nabywcy lub

administrator / zarzadcy budynku w okresie od poprzedniego przegladu,

e droznosci przewodow kominowych,

e ity ciggu kominowego, ustalonego przy pomocy atestowanego urzgdzenia pomiarowego
zapewniajgcego prawidtowe dziatanie podtgczonych urzadzen dymowych, spalinowych,
wentylacyjnych,

e  wystepowania uszkodzen przewoddw na catej ich dtugosci, kanatéw, czopuchdw, wtazéow, taw
kominowych, nasad kominowych itp.,

e  posiadania sprawnie dziatajgcych urzadzen wentylacyjnych, w tym nawiewnych i wywiewnych
w pomieszczeniach, w ktdrych zainstalowane sg urzadzenia grzewcze (np. trzony kuchenne,
piecyki wody przeptywowej, kotty c.o., itp.),

e  czestotliwosci okresowego czyszczenia przewodéw kominowych, o jakich mowa w § 34
rozporzgdzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w
sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkdéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz.
U.z2010r., Nr 109, poz. 719),

e dogodnego dostepu do czyszczenia i przeprowadzania okresowych kontroli przewoddéw
kominowych i urzadzen majacych zwigzek z kominami,

e wystepowania innych stwierdzonych w trakcie kontroli nieprawidtowosci mogacych
spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa ludzi lub mienia.
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Osoba dokonujgca przegladu przewoddw kominowych jest zobowigzana sporzadzic¢ protokot, ktéry
bedzie zatgcznikiem do ksigzki obiektu budowlanego (art. 64 ust. 3 ustawy — Prawo budowlane).
Zgodnie z § 47 rozporzadzenia w sprawie warunkéw technicznych uzytkowania budynkéw
mieszkalnych, stan technicznej sprawnosci instalacji gazowej w budynku powinien by¢ kontrolowany
rownoczesnie z kontrolg stanu technicznego przewodow i kanatéw wentylacyjnych oraz spalinowych.
Instalacjg gazowg jest uktad przewoddéw gazowych w budynku wraz z armaturg, wyposazeniem i
urzadzeniami gazowymi, majgcy poczatek w miejscu potgczenia przewodu z kurkiem gtéwnym
gazowym odcinajgcym te instalacje od przytacza, a zakoniczenie na urzgdzeniach gazowych wraz z tymi
urzagdzeniami (§ 3 pkt 13 ww. rozporzgdzenia). Wymagania i procedura wykonywania okresowej
kontroli stanu technicznej sprawnosci instalacji gazowej w budynkach mieszkalnych, zamieszkania
zbiorowego i uzytecznosci publicznej, zasilanych z sieci gazowej, sg przedmiotem normy PN-M -
34507:2002 Instalacja gazowa. Kontrola okresowa. Norma ta zawiera szereg definicji zwigzanych z
instalacjami gazowymi, okresla ogdlny zakres kontroli okresowej w budynkach wielorodzinnych oraz
kontroli poszczegdlnych elementéw instalacji, miejsc i pomieszczen, w ktérych ona wystepuje. W
przytoczonej normie podano réwniez zasady postepowania w przypadku wykrycia nieszczelnosci, a
takze przedstawiono w zatgczniku propozycje formularzy protokotéw z okresowej kontroli.

Kontrola okresowa wykonywana raz na piec¢ lat. Co najmniej raz na 5 lat nalezy przeprowadzaé
kontrole polegajaca na sprawdzeniu stanu technicznego i przydatnosci do uzytkowania obiektu
budowlanego, estetyki obiektu budowlanego oraz jego otoczenia. Kontrolg powinno by¢ réwniez
objete badanie instalacji elektrycznej i piorunochronnej w zakresie stanu sprawnosci potaczen,
osprzetu, zabezpieczen i sSrodkdédw ochrony od porazen, opornosci izolacji przewoddw oraz uziemien
instalacji i aparatow (art. 62 ust. 1 pkt 2 ustawy — Prawo budowlane). Dodatkowe regulacje dotyczace
kontroli okresowych budynku mieszkalnego zawiera rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i
Administracji z dnia 16 sierpnia 1999 r. w sprawie warunkéw technicznych uzytkowania budynkéw
mieszkalnych (Dz. U. Nr 74, poz. 836 z pdzn.zm.). W mys| § 6 tego rozporzadzenia zakresem okresowej
kontroli, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1 pkt 2 ustawy (tj. kontroli okresowej co najmniej raz na 5 lat),
nalezy obja¢ réwniez sprawdzenie stanu sprawnosci technicznej i wartosci uzytkowej elementéw
budynku, o ktérych mowaw § 5, oraz wszystkie pozostate elementy budynku, a takze estetyke budynku
i jego otoczenia.

Kontrola obejmujgca zakres kontroli rocznej i piecioletniej. Zakres kontroli rocznej i piecioletniej
jest rézny, z wyjatkiem czesci budowlanej, ktéra jest wspdlna dla obu tych kontroli. Dlatego Nabywca
lub administrator/ zarzadca obiektu, w roku kalendarzowym, w ktérym przypada termin wykonania
kontroli piecioletniej, moze przeprowadzi¢ jedng wspdlng kontrole uwzgledniajacg zakres kontroli
rocznej z art. 62 ust. 1 pkt 1 lit. b i c oraz zakres kontroli piecioletniej, czyli obejmujgcg sprawdzenie
stanu technicznego:

e elementdw budynku, budowli i instalacji narazonych na szkodliwe wptywy atmosferyczne i

niszczace dziatania czynnikéw wystepujgcych podczas uzytkowania obiektu,

e  estetyki obiektu budowlanego oraz jego otoczenia,

e instalacji i urzadzen stuzgcych ochronie $rodowiska,

e instalacji gazowych oraz przewoddéw kominowych,

e instalacji elektrycznej i piorunochronnej.

Protokdt z takiej kontroli powinien zawiera¢ informacje Swiadczace o spetnieniu obowigzkdw,
wynikajgcych zarowno z art. 62 ust. 1 pkt 1 jak i pkt 2 ustawy — Prawo budowlane.

Kontrola okresowa dla obiektéw wielkopowierzchniowych, wykonywana co najmniej dwa razy w
roku
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Obowigzkiem tym zostaty objete budynki, ktére posiadajg okreslong powierzchnie zabudowy,
tzn. przekraczajacg 2000 m?, bez wzgledu na powierzchnie dachu oraz inne niz budynki obiekty
budowlane o powierzchni dachu przekraczajgcej 1000 m?, tj. obiekty budowlane, dla ktérych nie
mozna okresli¢ powierzchni zabudowy jak np. wiaty. Oznacza to, ze omawianej kontroli okresowej
podlegajg budynki posiadajgce powierzchnie zabudowy przekraczajgcg 2.000 m2, niezaleznie od
powierzchni dachu. Natomiast, jezeli nie majg powierzchni zabudowy przekraczajgcej 2.000 m2, to bez
wzgledu na powierzchnie dachu podlegajg kontroli rocznej, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1 pkt 1 ustawy
— Prawo budowlane. Inne obiekty niz budynki kontrolowane sg ze wzgledu na powierzchnie dachu.
Zaréwno powierzchnia zabudowy budynku, jak i powierzchnia dachu, okreslona w przepisie, odnosza
sie do samodzielnego konstrukcyjnie obiektu budowlanego. Tym samym, jezeli np. budynek ma
powierzchnie zabudowy ponad 2000 m?, ale jest podzielony na czesci dylatacjami przebiegajgcymi od
fundamentu po dach, i kazda z tych samodzielnych konstrukcyjnie czesci stanowi samodzielny budynek
oraz posiada powierzchnie zabudowy nie przekraczajagcg 2000 m?, wowczas nie podlega kontroli
okresowej, o ktorej mowa w art. 62 ust. 1 pkt 3 ustawy — Prawo budowlane, ale wytgcznie okresowej
kontroli przeprowadzanej co najmniej raz w roku. Obiekty wielkopowierzchniowe powinny by¢
poddane kontroli stanu technicznego co najmniej dwa razy w roku. Kontrole te nalezy przeprowadzaé
przed i po okresie zimowym w terminach do 31 maja oraz do 30 listopada. Natomiast zwrot ,co
najmniej” wskazuje, ze w stosunku do obiektéw wielkopowierzchniowych kontrole okresowe mogg
by¢ przeprowadzane czesciej niz dwa razy w roku. Zakres tej kontroli obejmuje zakres kontroli rocznej,
o ktérej mowa w art. 62 ust. 1 pkt 1 ustawy — Prawo budowlane. Osoba dokonujgca kontroli ma
obowigzek bezzwtocznie pisemnie zawiadomi¢ wifasciwy organ nadzoru budowlanego o
przeprowadzonej kontroli (art. 62 ust. 1 pkt 3 ustawy — Prawo budowlane).

Kontrola bezpiecznego uzytkowania. Kontrole bezpiecznego uzytkowania obiektu nalezy
przeprowadzac¢ kazdorazowo w przypadku wystgpienia czynnikdw zewnetrznych oddziatywujgcych na
obiekt, zwigzanych z dziataniem cztowieka lub sit natury, takich jak: wytadowania atmosferyczne,
wstrzgsy sejsmiczne, silne wiatry, intensywne opady atmosferyczne, osuwiska ziemi, zjawiska lodowe
na rzekach i morzu oraz jeziorach i zbiornikach wodnych, pozary lub powodzie, w wyniku ktérych
nastepuje uszkodzenie obiektu budowlanego lub bezposrednie zagrozenie takim uszkodzeniem,
mogace spowodowacl zagrozenie zycia lub zdrowia ludzi, bezpieczestwa mienia lub srodowiska.
Dotyczy to wiec nie tylko sytuacji uszkodzenia obiektu, ale rowniez wystgpienia bezposredniego
zagrozenia takim uszkodzeniem. Dodatkowo niezbedng przestanka jest zaistnienie zagrozenia zycia lub
zdrowia ludzi, bezpieczeristwa mienia lub $Srodowiska.

Kontrola w przypadku zgtoszenia nieuzasadnionych ingerencji lub naruszen, powodujgcych, ze nie
sg spetnione warunki okreslone w art. 5 ust. 2 ustawy - Prawo budowlane. W mysl art. 62 ust. 4a ustawy
- Prawo budowlane, Nabywca lub administrator /zarzadca budynku ma obowigzek przeprowadzi¢
kontrole w przypadku zgtoszenia przez osoby zamieszkujgce lokal mieszkalny w obiekcie budowlanym
o dokonaniu nieuzasadnionych wzgledami technicznymi lub uzytkowymi ingerencji lub naruszen,
powodujgcych, ze nie sg spetnione warunki okreslone w art. 5 ust 2 ustawy. Zgodnie z nim obiekt
budowlany nalezy uzytkowa¢ w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem i wymaganiami ochrony
Srodowiska oraz utrzymywac¢ w nalezytym stanie technicznymi estetycznym, nie dopuszczajac do
nadmiernego pogorszenia jego wtasciwosci uzytkowych i sprawnosci technicznej, w szczegdlnosci w
zakresie zwigzanym z wymaganiami, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1-7.

Kontrole te Nabywca lub administrator/ zarzadca jest zobowigzany przeprowadzi¢ w terminie 3 dni
od otrzymania zgtoszenia (art. 62 ust. 2a ustawy).
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Wszelkie stwierdzone usterki w okresie gwarancji i rekojmi nalezy zgtaszaé niezwtocznie po ich
wystgpieniu do Gwaranta obiektu.

Uwaga.

Powyisza ,Instrukcja” nie wyczerpuje i nie zastepuje instrukcji producentéw, przepiséw, norm,
atestéw oraz prawidiowego wykonywania robét wykonczeniowych, uzytkowania pomieszczen
zgodnie z ich przeznaczeniem oraz wykonywania remontéw.

Przypadki nieujete w ,,Instrukcji” nalezy rozpatrywac indywidualnie.
Przypadki nieujete w ,,Instrukcji” nalezy rozpatrywac indywidualnie.

Spis zatacznikow:
zal nr 01 — Instrukcja uzytkowania i konserwacji dla wtasciciela mieszkania - balustrady

zal nr 02 — Okna PCV KG instrukcje konserwacja regulacja

zal nr 03 — Regulacja TS 4000 GEZE - samozamykacz

zal nr 04 — Instrukcja konserwacji i uzytkowania systemow okienno drzwiowych - Aluminium
zal nr 05 — Instrukcja uzytkownika systemy FERMAX

zal nr 05 — zat. Nr 1. Opis panelu domofonu

zal nr 06 — Instrukcja — Licznik ciepta

zal nr 07 —instrukcja uzytkowania i konserwacji instalacji elektrycznej obiektu

zal nr 08 — Dokumentacja techniczno ruchowa DTR - Porta drzwi

zal nr 09 — Karta Gwarancyjna - Wisniowski drzwi p.poz

zal nr 10 — Warunki gwarancji wiaty

zal nr 11 — Instrukcja obstugi fontanny Chronos
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OGOLNA INSTRUKCJA UZYTKOWANIA/EKPLOATAC)I LOKALI MIESZKALNYCH | CZESCI WSPOLNYCH - 30.05.2023r.

1. zal nr 01 - Instrukcja uzytkowania i konserwacji dla wtasciciela
mieszkania — balustrady



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACII
GWARANCIJA | WARUNKI GWARANCII

dla Wtasciciela mieszkania

Balustrady stalowe, nierdzewne, aluminiowe, szklane

Producent:
Firma ARKAN KAZIMIERZ BIALAS
33-100 Tarndw, ul. Nowatorska 4

Tel. +48 14 657 50, e-mail: biuro@firmaarkan.pl
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1. Zastosowanie i przeznaczenie

Niniejsza instrukcja dotyczy balustrad stalowych, nierdzewnych, aluminiowych, szklanych montowanych
na krawedziach schodéw, tarasow, balkonéw, pochylni, itp., ktére zapewniajg bezpieczenstwo uzytkowania
obiektéw jednorodzinnych, wielorodzinnych, zamieszkania zbiorowego, oswiaty oraz zaktadow opieki
zdrowotnej i innych o podobnym charakterze. Zastosowanie w innym celu uznaje sie za niezgodne
z przeznaczeniem. Firma Arkan Kazimierz Biatas nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
zastosowaniem innym niz przewidziane. Ryzyko i wszelkie konsekwencje zwigzane z innym zastosowaniem sg

wytgcznie po stronie wtasciciela wyrobu i powodujg utrate gwarancji.

2. Opis konstrukcji i dane techniczne
Balustrada wykonana jest jako konstrukcja stalowa wedtug norm ogélnych na wykonanie konstrukgji
stalowych i aluminiowych oraz zaktadowego systemu jakosci EN 1090, ktére zapewnia wykonanie zgodne
z wymogami oraz podstawowe bezpieczenstwo uzytkowania.
Szczegbtowy zakres wymiarowy oraz dane techniczne podane sg w zamdwieniu. Produkty Firmy Arkan

Kazimierz Biatas produkowane sg indywidualnie do zamdwienia.

3. Bezpieczenstwo

Przechowywad niniejszg instrukcje w bezpiecznym i wiadomym miejscu tak, aby w razie potrzeby mozna byto
z niej szybko skorzysta¢. Produkt uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem. Uzytkowanie niezgodne
z przeznaczeniem moze by¢ przyczyng zagrozenia lub szkdd, producent nie bierze odpowiedzialnosci za szkody
i skutki wynikajgce z nieprawidtowego zastosowania urzadzenia. Nie wolno dokonywac¢ przerdbek, o ile nie
dopuszcza tego producent. Napraw i konserwacji moze dokonywac tylko uprawniony Profesjonalny Instalator

lub osoba kompetentna.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownika producent wskazuje czynnosci niedozwolone:

=  zakaz wspinania sie;

= zakaz siedzenia na poreczy;

=  zakaz skakania z konstrukcji;

=  zakaz stawania na konstrukcji;

= zakaz wychylania sie;

=  zakaz umieszczania elementdw ciata miedzy wypetnieniem;

=  zakaz wieszania przedmiotéw, elementéw, ktére w jakikolwiek sposéb wptywajg na obcigzenia
produktu;

=  zakaz rysowania i malowania szyb oraz konstrukcji;

=  rzucania w konstrukcje ostrymi lub tepymi obiektami (w szczegdlnosci  kamieniami),

=  rozkrecania i rozbierania konstrukcji;

* inne czynnos$ci zagrazajgce bezpieczenstwu oraz powodujace uszkodzenie uzytkowanego

przedmiotu.
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psychicznej w poblizu balustrad bez opieki osoby dorostej.

Nie pozostawia¢ dzieci oraz oséb o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub

W razie zauwazenia uszkodzenia konstrukcji (w szczegdlnosci w sposdb zagrazajacy bezpieczenstwu
uzytkowania) nalezy niezwtocznie poinformowaé administratora obiektu (dane kontaktowe na tablicy

informacyjnej).

4. Zasady ogolne
Uzytkownik balustrady jest zobowigzany dbac o ich czysto$¢ i estetyczny wyglad oraz uzytkowaé je
w sposob zgodny z ich przeznaczeniem, nie powodujgc pogorszenia stanu technicznego oraz niestwarzajacy
zagrozenia. Zabronione jest samowolne mocowanie jakichkolwiek elementéw do balustrad oraz wszelkie

podnoszenie poziomu tarasu, balkonu lub loggii.

5. Montaz

Firma Arkan Kazimierz Biatas poleca autoryzowane firmy montazowe, tylko prawidtowe zainstalowanie i
konserwacja przez kompetentne jednostki lub osoby mogg zapewni¢ bezpieczne i zgodne z zamierzonym
uzytkowaniem wyrobu. Balustrady sg rozmieszczone w sposob nietrwaty tzn. mocowane punktowo na kotwach
zabetonowanych w podtozu zapewniajac stabilnos¢ konstrukcji, do ktorych nastepnie montuje sie poszczegdlne

moduty za pomocg ztgcz Srubowych.

6. Kontrola

W celu minimalizacji zagrozen, zapobieganiu wypadkom oraz przedtuzeniu okresu uzytkowania, zaleca
sie wprowadzenie okresowe] kontroli stanu obiektu.

Czynnosci kontrolne powinna wykonywaé osoba lub zespét specjalistéw do tego przeszkolonych,
ktorych obowigzkiem jest sporzadzenie raportu z kontroli na pismie.

W ramach czynnosci kontrolnych nalezy przeprowadzi¢ kontrole:
= czystosci powierzchni (szyby, kompletnosci)
=  powstatych uszkodzen (szczegdlnie zagrazajacych bezpieczenstwu),

Decyzje o czestotliwosci kontroli powinien podjgé¢ administrator / zarzgdca obiektu majgcy na wzgledzie
najwyzsze bezpieczenstwo beneficjentéw obiektu.

Producent sugeruje jednak by kontrole przeprowadzaé najlepiej 1 raz na kwartat w okresie normalnych
warunkow eksploatacji i 1 raz na miesigc w okresie zimowym, szczegdlnie w ciezkich warunkach atmosferycznych
($nieg, uzywanie soli w celach przeciwposlizgowych).

Dodatkowo w razie silnych opadéw $niegu oraz silnego wiatru nalezy przeprowadzi¢ dodatkowe
kontrole poza harmonogramem.

Ponadto 1 raz do roku nalezy przeprowadzi¢ kontrole funkcjonalng majgca na celu sprawdzenie:

- ogblnego stanu obiektu,
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- stanu zabezpieczen antykorozyjnych.
W razie stwierdzenia uchybien podczas kontroli nalezy wykonac¢ czynnosci z zakresu konserwacji lub naprawy,

jesli jest to konieczne.

7. Konserwacja — czyszczenie

Instrukcja biezgcych konserwacji dot. balustrad ze stali czarnej, nierdzewnej, aluminium oraz z wypetnieniem

szklanym.

Podczas wykonywania zabiegdw konserwacyjnych zaleca sie zachowanie wszelkich srodkow ostroznosci
oraz zachowanie przepisow BHP.

Czynnosci mozliwe do wykonania przez wiasciciela po doktadnym zapoznaniu sie z dotaczong instrukcja:

Balustrade chroni¢ przed dziataniem s$rodkéw zrgcych takich jak: tugi, kwasy itp. Przestrzega¢ prawidtowe;j

konserwacji wyrobdw. Elementy czysci¢ przynajmniej jeden raz w roku, a przy mocno zanieczyszczonym

Srodowisku czescie;j.

Przy czyszczeniu przestrzegac nastepujgcych zasad:

e do mycia nalezy uzywac czystg wode, do ktérej mozna dodaé niewielkg ilos¢ neutralnych lub lekko
alkalicznych detergentéw. Mycie moze by¢ bardziej efektywne, gdy uzyjemy do przetarcia powierzchni
delikatnej tkaniny, nierysujgcej powierzchni;

e powierzchnie malowane podczas czyszczenia muszg byé w stanie zimnym — max 25°C;

e temperatura stosowanej do mycia mieszaniny wody i detergentéw nie moze przekracza¢ 25°C;

e nie wolno my¢ powtoki strumieniem pary wodnej, myjka cisnieniowg, odkurzaczem wodnym;

e nie wolno stosowa¢ mocno kwasnych lub mocno alkalicznych detergentéw, jak réwniez srodkow
powierzchniowo czynnych moggcych reagowad ze stalg;

e nie wolno stosowac Sciernych srodkdw czyszczacych ani czysci¢ powierzchni poprzez tarcie. Dopuszcza sie
stosowanie delikatnych tkanin bawetnianych, przeznaczonych do przemystowego czyszczenia. Podczas
przecierania nie nalezy zbyt mocno dociskac tkaniny do czyszczonej powierzchni;

e nie wolno stosowac zadnych organicznych rozpuszczalnikdw zawierajacych estry, ketony, alkohole, zwigzki
aromatyczne, estry glikoli, weglowodory chlorowane, itp.;

e nie wolno uzywac zadnych detergentdw o nieznanym sktadzie chemicznym;

e ttuste, oleiste i smoliste substancje moga by¢ usuniete z mytej powierzchni za pomocg bezaromatowych
weglowodoréow  benzynowych. Zabrudzenia pozostatosciami  kleju, gumy silikonowej, tasm
samoprzylepnych, nalezy usung¢ w ten sam sposdb;

e maksymalny czas oddziatywania Srodka czyszczgcego nie moze przekracza¢ 1 godziny. W razie potrzeby
czyszczenia mozna powtdrzy¢ co najmniej po 24 godzinach;

e kleje, zaprawy, masy do szpachlowania, kity, taSmy pokryciowe i klejgce mogg zawieraé agresywne
substancje, przed uzyciem ktérych musi by¢ sprawdzone ich oddziatywanie na powtoki malarskie i na
podtoze;

e przed przystgpieniem do czyszczenia powierzchni nalezy sprawdzi¢ efekt dziatania srodka czyszczacego,
probe przeprowadzi¢ na niewidocznych elementach konstrukcji. W przypadku wystgpienia niepozadanych

efektow, nalezy zrezygnowac z wykorzystania testowanego srodka czyszczacego;
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Dodatkowe informacje dla poszczegdlnych rodzajéw balustrad:

Balustrada szklana*

Prawidtowe narzedzia do czyszczenia szyb: gumowy $ciggacz do czyszczenia szyb w dobrym stanie,
czysty i bez silikonu. Miekka i czysta szmatka. Czysta gabka (nie Scierna!). Narzedzia te powinny by¢
regularnie czyszczone w trakcie mycia, aby drobiny zabrudzen nie rysowaty szkta i aby unikngc
pozostawiania zabrudzen na szkle.

Prawidtowe Srodki czyszczace: czysta woda i dostepne w handlu obojetne $rodki czyszczace do szyb.
Woda powinna mie¢ matg zawartos¢ wapnia. W razie potrzeby nalezy stosowac¢ wode zmiekczong lub

zdemineralizowana.

Balustrada ze stali nierdzewnej*

Po usunieciu zabrudzen stal nierdzewng nalezy zabezpieczy¢ srodkiem konserwujgcym np. INOX
KONSERWATOR SPRAY, importer firma Rywal-RHC Sp. z 0.0. zgodnie z instrukcjg sposobu uzycia

dostepna na opakowaniu.

Czyszczenie, konserwacja uszczelki oraz kontrola potgczen srubowych*

Mycie i czyszczenie przy pomocy ogdlnie dostepnych ptynéw nieskondensowanych detergentowych
srodkow myjacych, uzytych zgodnie z ich instrukcjg stosowania. Co najmniej raz do roku przez
uzytkownika koncowego:

¢ sprawdzi¢ stopien zuzycia elementédw konstrukcyjnych;

¢ sprawdzenie dziatania wszystkich punktéw regulacyjnych.

W razie stwierdzenia uchybien niezwtocznie nalezy poinformowac osobe zarzgdzajgcy obiektem.

Naprawy mechaniczne

Podczas wykonywania zabiegdw naprawczych zaleca sie zachowanie wszelkich srodkéw
ostroznosci oraz zachowanie przepiséw BHP.
W razie stwierdzenia uszkodzern mechanicznych uzytkownik / administrator zobowigzany jest do
zlecenia uzupetnienia powtok przez producenta (odptatnie, jesli nie wynikajg z wad gwarancyjnych) lub
wedtug wskazdwek producenta i przez wykwalifikowany personel, z zachowaniem zasad
bezpieczenstwa BHP.
W okresie wystepowania gwarancji producent zastrzega sobie prawo do odptatnego przeprowadzania

przewidzianych w harmonogramie czynnosci obstugowych i naprawczych.

Gwarancja i warunki gwarancji

Firma Arkan Kazimierz Biatas udziela gwarancji wg. umowy, na wykonane przez siebie wyroby pod

warunkiem uzytkowania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzegania podanych warunkow
konserwacji oraz przestrzegania zalecen eksploatacyjnych wymienionych w dokumencie. Gwarancja

udzielana jest pod warunkiem, ze eksploatacja wyrobéw bedzie odbywata sie w normalnych warunkach
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srodowiskowych bez kontaktu z substancjami agresywnymi. Gwarancji nie podlegajg produkty narazone na
dziatanie czynnikdw zewnetrznych takich jak: ogien, sole, kwasy, organiczne rozpuszczalniki zawierajace:
estry, alkohole, aromaty, ester glikolowy lub chlorowane materiaty weglowodorowe. Réwniez inne
dziatajgce agresywnie substancje chemiczne takie jak: cement, wapno, srodki scierajgce lub czyszczace,
powodujgce ubytki materiatowe lub rysy. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, naturalne
zuzycie i niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie wyrobu. Gwarancji nie podlegaja elementy, ktdrych
szkody zostaty wywotane na skutek anomalnych warunkéw pogodowych np. dziatania temperatury powyzej
50 Ci ponizej -30 C, klesk zywiotowych oraz zdarzen losowych. Nie nalezy skroba¢, szlifowac oraz stosowac
jakichkolwiek s$rodkéw Sciernych i aktywnych chemicznie. Uzycie tych srodkéw moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia w fakturze stali kwasoodpornej. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na rodzaj
Srodkow uzywanych do czyszczenia podtdg i Scian, w poblizu ktérych znajdujg sie elementy ze stali
kwasoodpornej. Srodki te moga odpryskiwaé na elementy stalowe, nie usuniete maja negatywny wptyw na
powierzchnie stali kwasoodpornej, moga spowodowac jej odbarwienia. Nieprzestrzeganie zasad

uzytkowania i konserwacji elementéw ze stali kwasoodpornej moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji.
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2. zal nr 02 — Okna PCV KG instrukcje konserwacja regulacja
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3. zal nr 03 - Regulacja TS 4000 GEZE — samozamykacz
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4. zal nr 04 - Instrukcja konserwacji i uzytkowania systemow
okienno drzwiowych — Aluminium
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1.0 Btedy w uzytkowaniu

Aby zapewni¢ dtugie i wtasciwe funkcjonowanie okien i drzwi systeméw Ponzio,
a takze zapobiec uszkodzeniom mechanicznym i estetycznym wskazane jest zapoznanie
sie i uwzglednienie w uzytkowaniu nastepujacych wskazowek:

Nie nalezy dodatkowo obcigza¢ skrzydet okiennych czy drzwiowych jak i ich elementdéw, np.
klamek, gdyz obcigzenia te mogg spowodowac znieksztatcenie skrzydet oraz doprowadzi¢ do
uszkodzenia elementéw ruchomych

Nie nalezy dociska¢ otwartego skrzydta do oscieznicy — moze to doprowadzi¢ do wypaczenia
ramy skrzydta, a co za tym idzie do nieszczelnego domykania sie okna




Nie nalezy obracaé klamek poza zdefiniowany kierunek i zakres obrotu, gdyz mogtoby to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia

Nie nalezy klinowaé przedmiotéw pomiedzy skrzydtem a oscieznicg




Okna i drzwi dwuskrzydtowe w celu unikniecia nieprawidtowego uzytkowania wyposazone sg
w klamke jedynie na skrzydle czynnym i to witasnie skrzydto czynne otwieramy zawsze jako
pierwsze (wyjatek stanowig drzwi ewakuacyjne z okuciem antypanicznym)

skrzydto bierne | ||

L

skrzydio czynne

Zaleca sie stosowanie klamki zamykanej kluczem badz blokade rozwarcia w przypadku
dostepu do okna dzieci lub 0séb z zaburzeniami umystowymi




Nie nalezy zamykac¢ okien czy drzwi z zaryglowanym zamkiem, gdyz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia ramy skrzydta oraz okucia

2.0 Niebezpieczenstwa

Aby w trakcie eksploatacji systeméw Ponzio nie narazi¢ sie na jakiekolwiek
niebezpieczenstwa warto zastosowac sie do ponizszych wytycznych:

Przeciagg — nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na site wiatru i przewidywang pogode
w przypadku checi pozostawienia okna badz drzwi otwartych — cisnienie wywotaé moze
nagly ruch skrzydta, ktéry doprowadzi¢ mozie do uszkodzenia samego skrzydta, jak
i pozostatych elementéw okna/drzwi




Przytrzasniecie — przy eksploatacji systemdéw okienno-drzwiowych istnieje ryzyko zranienia
wywotanego zatrzaskujgcym sie skrzydtem. Aby sie przed tym uchroni¢ nalezy zwrdcic
uwage, by przy zamykaniu okna/drzwi nic nie znajdowato sie pomiedzy skrzydtem
a oscieznicg, ze szczegblnym naciskiem na rece, ktdre sg podczas tej czynnosci szczegdlnie
narazone na zranienie

Wypadniecie — otwarte elementy okienne czy drzwiowe stwarzajg ryzyko zwiekszonego
zagrozenia zwigzanego z wypadnieciem, na co szczegdlnie nalezy zwréci¢ uwage w przypadku
dostepu do okna dzieci bgdz osdb z zaburzeniami umystowymi

Stracenie — otwarte skrzydta okienne badz drzwiowe mogg w trakcie silnych przeciggéw
zamknac sie, swoim impetem strgcajac znajdujgce sie na drodze ich ruchu przedmioty.




Uderzenie o otwarte elementy — w trakcie gdy skrzydto okienne/drzwiowe jest otwarte,
powstaje pewne ryzyko zwigzane ze zranieniem badz sttuczeniem o wystajgce elementy.

Jest to szczegdlnie czeste w przypadku czynnosci wykonywanych pod otwartym skrzydtem,
dlatego zaleca sie zamykanie go na czas wykonywania pod nim prac, ale takze wtedy gdy

W pomieszczeniu bawig sie dzieci

Uderzenie otwierajgcym sie skrzydtem okiennym/drzwiowym — skrzydto wyczepione

z systemoéw zabezpieczajagcych moze otworzy¢ sie z nagta, duzg sita. Poniewaz elementy
uchylne i obrotowe, zwtaszcza przy silnie wiejgcych wiatrach, moga otworzy¢ sie z impetem,
stwarzajgc zagrozenie zranienia dla oséb znajdujgcych sie w zasiegu pracy skrzydfa, nalezy
zwrdcié¢ uwage na solidny chwyt za element zamykajacy (np. klamke)
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3.0 Prawidtowa obstuga okien

Niniejszy podrozdziat obejmuje swym zakresem temat wtasciwej obstugi okien, wskazuje na
wtasciwy sposdb eksploatacji i korzystania z ich funkcji tak, by ich okres uzytkowania byt jak
najdfuzszy, a samo korzystanie byto jak najbardziej komfortowe, bezpieczne i dawato petng
satysfakcje z oferowanych udogodnien jak i podstawowych funkcji. Wytyczne, ktore zostaty
zawarte w niniejszym podrozdziale dotyczg wszystkich form elementéw, majg charakter
informacyjno-doradczy i podzielone zostaty ze wzgledu na rodzaje okien, tj. sposéb ich
otwierania. Opisy dotyczace obstugi odnoszg sie do rodzaju i budowy okna przedstawionego
na rysunku poglagdowym.

Okna rozwierane

Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w dot. Aby otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,rozwarte” nalezy przekreci¢ klamke

0 90°, w kierunku szyby/wypetnienia. Aby zamkng¢ skrzydto nalezy lekko docisngé skrzydto
do oscieznicy, po czym nalezy przekreci¢ klamke o 90° w kierunku przeciwnym do wyzej
opisanego tak, by klamka znalazta sie ponownie w pionie.
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Okna rozwierano-uchylne

Okna uchylno-rozwierane

Pozycja  wyjsciowg klamki  jest pozycja
,,Zzamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w doét. Aby otworzy¢ skrzydto do
pozycji ,,rozwarte” nalezy przekreci¢ klamke

o 90°, w kierunku szyby/wypetnienia. Aby
otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,uchylone” nalezy
przekreci¢ klamke z pozycji ,,zamkniete” o 180°,
w tym samym kierunku, w ktérym przekrecamy
klamke by uzyska¢ pozycje ,,rozwarte”. Aby
zamkna¢ skrzydto nalezy lekko docisngé skrzydto
do oscieznicy, po czym nalezy przekreci¢ klamke
o 90° dla rozwarcia (lub 180° dla uchytu)
w kierunku przeciwnym do wyzej opisanego tak,
by klamka znalazta sie ponownie w pionie.

Pozycja  wyjsciowg klamki jest pozycja
,,Zzamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w doét. Aby otworzy¢ skrzydto do
pozycji ,,uchylone” nalezy przekreci¢ klamke
090°, w kierunku szyby/wypetnienia. Aby
otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,rozwarte” nalezy
przekreci¢ klamke z pozycji ,,zamkniete” o 180°,
w tym samym kierunku, w ktorym przekrecamy
klamke by uzyska¢ pozycje ,,uchylone”. Aby
zamkna¢ skrzydto nalezy lekko docisna¢ skrzydto
do oscieznicy, po czym nalezy przekreci¢ klamke
0 90° dla uchytu (lub 180° dla rozwarcia)

w kierunku przeciwnym do wyzej opisanego tak,
by klamka znalazta sie ponownie w pionie.




Okna uchylne

Pozycja  wyjsciowg klamki jest pozycja
»zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona
w poziomie, skierowana w prawo (dla sytuacji jak
na rysunku). Aby otworzy¢ skrzydto do pozycji
,uchylone” nalezy przekreci¢ klamke o 90°,
w kierunku szyby/wypetnienia. Aby zamknac
skrzydto nalezy lekko docisngé¢ skrzydto do
oscieznicy, po czym nalezy przekreci¢ klamke
o 90° w kierunku przeciwnym do wyzej
opisanego tak, by klamka znalazta sie ponownie
W poziomie.

Okna obrotowe z pozioma osig obrotu

Pozycjg wyjsciowg klamki jest
pozycja ,,zamkniete”, kiedy to
znajduje sie ona w poziomie,
skierowana w lewo. Aby otworzy¢
skrzydto do pozycji ,,otwarte”
nalezy przekreci¢ klamke o 90°,
w  kierunku szyby/wypetnienia.
Aby zamkng¢ skrzydto nalezy lekko
docisng¢ skrzydto do oscieznicy,
po czym nalezy przekreci¢ klamke
0 90° w kierunku przeciwnym do
wyzej opisanego tak, by klamka
znalazta sie ponownie w poziomie.
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Okna obrotowe z pionowg osig obrotu

Okna wychylne

Pozycja wyjsciowg klamki jest pozycja
,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona
w pionie, skierowana w dot. Aby
otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,rozwarte”
nalezy  przekreci¢ klamke o 90°,
w  kierunku szyby/wypetnienia. Aby
zamkng¢ skrzydto nalezy lekko docisngc
skrzydto do oscieznicy, po czym nalezy
przekreci¢ klamke o 90° w kierunku
przeciwnym do wyzej opisanego tak, by
klamka znalazfa sie ponownie w pionie.

Pozycja wyjsciowg klamki jest pozycja
,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona
w poziomie, skierowana w lewo (dla
sytuacji jak na rysunku). Aby otworzy¢
skrzydto do pozycji ,otwarte” nalezy
przekreci¢ klamke o 90°, w kierunku
szyby/wypetnienia. Aby zamknga¢ skrzydto
nalezy lekko docisngé skrzydto do
oscieznicy, po czym nalezy przekreci¢
klamke o 90° w kierunku przeciwnym do
wyzej opisanego tak, by klamka znalazta
sie ponownie w poziomie.




Okna uchylno-odstawno-rozwierane

Pozycjg wyjsciowg jest pozycja ,,zamkniete” (1), kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w dét. Po przekreceniu klamki o 90° w kierunku szyby/wypetnienia, okno jest
w pozycji ,,uchylone” (2). Po przekreceniu klamki o kolejne 90° (przy zamknietym skrzydle)
zaréwno gorna jak i dolna czes$¢ skrzydta okiennego delikatnie odchodzi od oscieznicy i w ten
sposob okno znajduje sie w pozycji ,,rozszczelnione”, w potozeniu pionowym, z niewielkg
kilkumilimetrowga szczeling na catym obwodzie stuzgcg wentylacji (3). Nastepnie, jesli chcemy
by okno znalazto sie w pozycji ,,rozwarte” (4) nalezy klamke okna rozszczelnionego
przekreci¢ o 90° w kierunku szyby/wypetnienia. Wazne: okno w pozycji rozwarcia mozemy

”I

uzyskaé jedynie przy powrocie klamki z pozycji ,,rozszczelnione
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Okna z ruchomym stupkiem:
a) Skrzydto podstawowe i dodatkowe rozwierane

Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w doét. Aby otworzy¢ skrzydto podstawowe do pozycji ,rozwarte” nalezy
przekreci¢ klamke o 90°, w kierunku szyby/wypetnienia. Aby otworzy¢ skrzydto dodatkowe
nalezy, w momencie gdy skrzydto podstawowe jest otwarte, odryglowaé dzwignie
wewnetrzng znajdujgcy sie na skrzydle dodatkowym, a nastepnie otworzyé skrzydto
dodatkowe. Aby zamkna¢ okno nalezy wykonaé czynnosci w odwrotnej kolejnosci do

opisanych powyzej.
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b) Skrzydto podstawowe rozwierano-uchylne, dodatkowe rozwierane

Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w dét. Aby otworzyé skrzydto podstawowe do pozycji ,rozwarte” nalezy
przekreci¢ klamke o 90°, w kierunku szyby/wypetnienia. Aby otworzy¢ skrzydto dodatkowe
nalezy, w momencie gdy skrzydto podstawowe jest otwarte, odryglowaé dzwignie
wewnetrzng znajdujgcy sie na skrzydle dodatkowym, a nastepnie otworzyé skrzydto
dodatkowe. Aby zamkng¢ okno nalezy wykonaé czynnosci w odwrotnej kolejnosci do
opisanych powyzej. Skrzydto podstawowe mozna takze uchyli¢. Nalezy w tym celu przy
zamknietym oknie obréci¢ klamke o 180° w poczatkowej fazie obrotu w kierunku
szyby/wypetnienia a nastepnie uchyli¢ okno. Wazne: skrzydto podstawowe podczas

potozenia w pozycji uchytu catkowicie uniemozliwia rozwarcie skrzydta dodatkowego!
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Okna podnoszono-przesuwne

Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w gore. Aby otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,przesuwanie” nalezy przekrecic¢
klamke o 180°, w poczatkowe] fazie obrotu w kierunku szyby/wypetnienia, co spowoduje
uniesienie sie skrzydfa i umozliwi jego przesuw. Aby zamkng¢ skrzydto nalezy dosunac je do
odcieznicy i przekreci¢ klamke o 180° w kierunku przeciwnym do wyzej opisanego tak, by
klamka znalazta sie ponownie w pionie.
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Okna sktadano-przesuwne:
a) Otwierane do jednej strony:

1. Bez skrzydfa rozwieranego

Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w dot. Aby otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,przesuwanie” nalezy przekreci¢ klamke
(1) 0 90°, w kierunku szyby/wypetnienia. Nastepnie nalezy przekreci¢ dzwignie ryglujaca (2)
0 90°, takze w kierunku szyby/wypetnienia. Po wykonaniu obu obrotéw nalezy chwyci¢ za
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klamke (1) i przesung¢ skrzydto, co doprowadzi do ztozenia sie wszystkich skrzydet w formie
harmonijki. Wazne: szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢, by podczas otwierania nie chwytac
skrzydet w miejscach ich sktadania!

2. Ze skrzydtem rozwieranym
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Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w dot. Aby otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,przesuwanie” nalezy przekreci¢ klamke
(1) o 90°, w kierunku szyby/wypetnienia. Nastepnie nalezy otworzy¢ skrzydto (1) do
maksymalnego rozwarcia, az zatrzasnie sie w zatrzasku znajdujgcym sie na sgsiednim
skrzydle. Kolejny krok to przekrecenie diwigni ryglujacej (2) o 90° takie w kierunku
szyby/wypetnienia. Po wykonaniu powyiszych czynnosci nalezy chwyci¢ za klamke (2)
i pociggnac za skrzydto, co doprowadzi do ztozenia sie skrzydet w formie harmonijki. Wazne:
szczegblng uwage nalezy zwrdci¢, by podczas otwierania nie chwyta¢ skrzydet w miejscach
ich sktadania!

b) Otwierane do obu stron
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Pozycjg wyjsciowg klamek jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajdujg sie one w pionie,
skierowane do dotu. Aby otworzy¢ skrzydto drzwiowe nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Obrocic¢ klamke A o 90° w kierunku szyby/wypetnienia drzwi
Pociggnac za klamke A w celu rozwarcia skrzydta
Odblokowac rygle C i D skrzydta znajdujacego sie obok skrzydfa otwieranego
w punkcie 2.
Otworzyc¢ skrzydto, ktére zostato odryglowane w punkcie 3.
5. Obréci¢ klamke B 0 90° w kierunku szyby/wypetnienia drzwi
6. Pociggnac za klamke B az do uzyskania zagdanego rozwarcia skrzydet

Aby zamkng¢ skrzydta drzwiowe nalezy wykonaé powyzsze czynnos$ci w odwrotnej kolejnosci
i w odwrotny sposéb. Oznaczenie na powyzszym rysunku czerwonej klamki oznacza ze
w danym momencie préba otwarcia drzwi za pomocg klamki skorficzy sie niepowodzeniem.
Kolor zielony klamki symbolizuje sytuacje w ktérej mozliwe jest otwarcie skrzydta. Czerwony
kolor rygla wskazuje, ze jest on w pozycji blokowania skrzydta, z racji czego prdba jego
otwarcia skonczy sie niepowodzeniem. Wazne: Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, by
nie otwieraé klamek A i B jedna po drugiej, poniewaz wigze sie to czesto z odruchowa prébg
pociagniecia za klamke B zaraz po otwarciu skrzydta z klamka A, czego skutkiem moze by¢
uszkodzenie okucia (nalezy pamietac o odryglowaniu rygli C i D skrzydta!)

Element réwnolegle-przesuwno-uchylny

1. Okucie bez wymuszonego wspomagania

Pozycjg wyjsciowa klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w dot. Aby otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,przesuwanie” nalezy przekreci¢ klamke
0 90°, w kierunku szyby/wypetnienia i pociagnaé¢ skrzydto w swoja strone. Spowoduje to
wysuniecie skrzydfa i umozliwi jego poziomy przesuw. Aby otworzy¢ skrzydto do pozycji
,,uchylone” nalezy przy dociénietym skrzydle obréci¢ klamke o 180° w poczatkowej fazie
obrotu w kierunku szyby/wypetnienia, a nastepnie uchyli¢ okno.
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2. Okucie z wymuszonym wspomaganiem

Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w dét. Aby otworzyé skrzydto do pozycji ,,uchylone” nalezy przekreci¢ klamke
090° w kierunku szyby/wypetnienia i pociggna¢ (uchyli¢) skrzydto w swojg strone. Aby
otworzy¢ skrzydto do pozycji ,,przesuwanie” nalezy przy odchylonym skrzydle obraci¢ klamke
o kolejne 90°, w tym samym kierunku co obrét opisany powyzej. Spowoduje to samoistne
odsuniecie sie dolnej linii skrzydfa od oscieznicy tak, by okno znalazto w pozycji wertykalne;j.
Po wykonaniu powyzszych czynnosci okno jest gotowe do przesuwu.

26




Okna przesuwne

Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w pionie,
skierowana w dot. Aby otworzy¢ skrzydto okienne nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Obrdci¢ klamke o 90° w kierunku szyby/wypetnienia okna
2. Pociggngc za klamke w tym samym kierunku w ktérym wykonywany byt obroét
az do momentu uzyskania zgdanego rozwarcia skrzydta
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Aby zamkng¢ skrzydto okienne nalezy wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci
i w odwrotny sposdb. Oznaczenie na powyzszym rysunku czerwonej klamki oznacza ze
w danym momencie proba otwarcia okna skoriczy sie niepowodzeniem. Kolor zielony klamki
symbolizuje sytuacje w ktérej mozliwe jest otwarcie skrzydta.
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Ograniczenie wychytu dla okien obrotowych poziomo i pionowo

Ograniczenie wychytu dla okien obrotowych
poziomo i pionowo nie jest realizowane
przez autonomiczny element dodatkowy
tylko jest jedng z funkcji okucia
zastosowanego dla okna obrotowego. Nie
dopuszcza ono do otwarcia okna ponad
dopuszczalne  rozwarcie, tym samym
chronigc je przed uszkodzeniem.

Naswietle uchylne z okuciem wewnetrznym - odczepianie przy myciu

Pozycja (1) przedstawia okno w pozycji zamkniete;j.

Aby uchyli¢ okno, nalezy na poczatku obrdcic¢ klamke

do pozycji otwierania (2).

Kolejnym krokiem jest pociggniecie skrzydta do siebie
w celu uchylenia go (3). Szczegdt Al przedstawia
ogranicznik uchytu, ktéry zapobiega nadmiernemu
uchytowi okna.

29




Al — szczegotowy widok na ogranicznik uchytu.

Uwaga! Przed wykonaniem kroku A2, ktéry jest

jednym z etapdw wyczepienia skrzydtfa z okucia

nalezy skrzydto podeprzec, zwracajgc uwage na to

by byto ono podparte na catej dtugosci. Jest to niezbedne, by zapobiec nagtemu otwarciu

skrzydta i uderzeniu w rame okienng. Podczas otwierania okna nalezy zachowac ostroznosg,

a szczegolng uwage zwrdci¢ na to by zadne postronne osoby ani przedmioty nie znajdowaty
sie w zasiegu pracy skrzydta. Krok A2 polega na obrocie
elementu blokujgcego o 90 stopni w prawo.

Dzieki odblokowaniu ogranicznika (A2) mozliwe
jest uniesienie go, co spowoduje oddzielenie sie
skrzydta okiennego od ogranicznika (A3).
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Po oddzieleniu mozna uchyli¢ skrzydto na catg szerokos¢ (4),
zwracajgc uwage by zewnetrzne elementy okué (klamki)

nie uszkodzity okna. Teraz okno moze juz zosta¢ umyte,

a nastepnie ponownie zaczepione i zamkniete, w sposéb
polegajgcy na wykonaniu wczesniej opisanych czynnosci

w odwrotnej kolejnosci i w odwrotny sposdb.

Naswietle uchylne z okuciem naswietlowym OL 90 - odczepianie przy myciu

Pozycja (1) przedstawia okno w pozycji zamkniete;j.

Aby uchyli¢ okno, nalezy odchyli¢ dZzwignie reczng do
dotu (2). Szczegot Al przedstawia ogranicznik uchytu,
ktory zapobiega nadmiernemu uchytowi okna.
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Al - szczegdtowy widok na ogranicznik uchytu.

Uwaga! Przed wykonaniem kroku A2, ktéry jest

jednym z etapow wyczepienia skrzydta z okucia

nalezy skrzydfo podeprzeé, zwracajac uwage na to

by byto ono podparte na catej dtugosci. Jest to niezbedne,

by zapobiec nagtemu otwarciu skrzydta i uderzeniu w rame okienng. Podczas otwierania
okna nalezy zachowaé ostroznos¢, a szczegdlng uwage zwréci¢ na to by zadne postronne
osoby ani przedmioty nie znajdowaty sie w zasiegu pracy skrzydta. Krok A2 polega na
wcisnieciu guzika ryglujacego znajdujacego sie na koricu ramienia gtéwnego.

Dzieki odblokowaniu ogranicznika (A2) mozliwe jest
uniesienie go, co spowoduje oddzielenie sie skrzydta
okiennego od ogranicznika (A3).

Po oddzieleniu mozna uchyli¢ skrzydto na catg szerokosc (3),
zwracajac uwage by zewnetrzne elementy okué nie uszkodzity
okna. Teraz okno moze juz zosta¢ umyte, a nastepnie
ponownie zaczepione i zamkniete, w sposdb polegajacy

na wykonaniu wczesniej opisanych czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci i w odwrotny sposéb.
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Okno uchylne z okuciem wewnetrznym - odczepianie przy myciu

Pozycja (1) przedstawia okno w pozycji zamkniete;.

Aby uchyli¢ okno, nalezy na poczatku obrdcic¢ klamke
do pozycji otwierania (2). Spowoduje to rozryglowanie
okna.

Kolejnym krokiem jest pociggniecie skrzydta do siebie

w celu uchylenia go (3). Szczegdt Al przedstawia
ogranicznik uchytu, ktéry zapobiega nadmiernemu
uchytowi okna.

Al — szczegotowy widok na ogranicznik uchytu.
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Uwaga! Przed wykonaniem kroku A2, ktdry jest

jednym z etapéw wyczepienia skrzydta z okucia nalezy
skrzydto podeprzeé, zwracajgc uwage na to by byto

ono podparte na cafej dfugosci. Jest to niezbedne, by
zapobiec nagtemu otwarciu skrzydta i uderzeniu

w rame okienng. Podczas otwierania okna nalezy
zachowac ostroznosé, a szczegdlng uwage zwrocic

na to by zadne postronne osoby ani przedmioty nie
znajdowalty sie w zasiegu pracy skrzydta. Krok A2 polega
na pociagnieciu za metalowy klips w ten sposob, by
znalazt sie on pod katem 90° w stosunku do ptaszczyzny
ogranicznika uchytu.

Kolejng czynnoscig jest obrécenie metalowego

klipsa wokdt osi prostopadtej do ogranicznika

w kierunku wypetnienia w taki sposdb, by

element ogranicznika zakleszczajacy sie w rowku

okuciowym znalazt sie w utozeniu gdy jego

szerszy wymiar jest rownolegty do kierunku

biegu rowka okuciowego (A3).

Dzieki odblokowaniu ogranicznika (A3)
mozliwe jest odchylenie go, co spowoduje
oddzielenie sie skrzydta okiennego od
ogranicznika (A4).
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Po oddzieleniu mozna uchyli¢ skrzydto na catg szerokosc (4),
zwracajgc uwage by zewnetrzne elementy okué (klamki)
nie uszkodzity okna. Teraz okno moze juz zosta¢ umyte,

a nastepnie ponownie zaczepione i zamkniete, w sposéb

polegajgcy na wykonaniu wczesniej opisanych czynnosci
w odwrotnej kolejnosci i w odwrotny sposéb.

Okno rozwierane z ogranicznikiem rozwarcia z hamulcem ciernym - odczepianie

przy myciu

Pozycja (1) przedstawia okno w pozycji
zamknietej.

Aby uchyli¢ okno, nalezy na poczatku obréci¢ klamke
do pozycji otwierania (2). Spowoduje to rozryglowanie

okna.
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Kolejnym krokiem jest pociggniecie skrzydta do siebie
w celu rozwarcia go (3). Podczas otwierania okna nalezy
zachowac ostroznos¢, a szczegdlng uwage zwrdcic na to
by Zadne postronne osoby ani przedmioty nie
znajdowaty sie w zasiegu pracy skrzydfa. Szczegot Al
przedstawia ogranicznik rozwarcia, ktory zapobiega
nadmiernemu rozwarciu okna, a ponadto posiada
hamulec cierny, ktéry spowalnia rozwieranie skrzydta,
zapobiegajac w ten sposéb jego ewentualnemu
uszkodzeniu lub uszkodzeniu elementéw ramy czy
okucia.

Al — szczegotowy widok od spodu okna na
ogranicznik rozwarcia oraz hamulec cierny.
W dalszych widokach tego elementu takze
zastosowano widok od spodu, w celu
szczegdtowego ukazania elementu.

Podczas otwierania okna nalezy zachowat¢
ostroznos¢, a szczegdlng uwage zwradcic¢ na to by
zadne postronne osoby ani przedmioty nie
znajdowaty sie w zasiegu pracy skrzydta. Krok A2
polega na pociggnieciu za metalowg blaszke
blokujacg w kierunku ramy okienne;.
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Dzieki odblokowaniu ogranicznika (A2)
mozliwe jest odchylenie go, co spowoduje
oddzielenie sie skrzydta okiennego od
ogranicznika (A3).

Po oddzieleniu mozna uchyli¢ skrzydto na catg
szerokos¢ (4), zwracajgc uwage by zewnetrzne
elementy oku¢ (klamki) nie uszkodzity okna.
Teraz okno moze juz zostaé¢ umyte, a nastepnie
ponownie zaczepione i zamkniete, w sposéb
polegajgcy na wykonaniu wczesniej opisanych
czynnosci w odwrotnej kolejnosci i w odwrotny
Sposob.

Okno rozwierano-uchylne z blokadg antyzatrzaskowa

Pozycja (1) przedstawia okno w pozycji zamkniete;j.
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Aby uchyli¢ okno, nalezy na poczatku obrécic
klamke do pozycji otwierania (2). Spowoduje to
rozryglowanie okna.

Kolejnym krokiem moze by¢ pociggniecie skrzydta do

siebie w celu rozwarcia go (3a). Podczas otwierania

okna nalezy zachowac ostroznos¢, a szczegdlng uwage

zwréci¢ na to by zadne postronne osoby ani przedmioty

nie znajdowaty sie w zasiegu pracy skrzydfa.

Kolejnym krokiem po kroku 2 moze by¢ takze obrécenie
klamki, by znajdowata sie w pozycji wertykalnej,
skierowana ku goérze, a nastepnie pociggniecie skrzydta

do siebie w celu uchylenia go (3b). Szczegét Al
przedstawia ogranicznik uchytu, ktéry zapobiega
nadmiernemu uchytowi okna oraz dodatkowo posiada
blokade antyzatrzaskowg, ktéra chroni skrzydto przed
nagtym zamknieciem, np. pod wptywem dziatania
silnego wiatru.

Al - szczegdtowy widok na ogranicznik uchytu

z blokadg antyzatrzaskowa.
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Naswietle uchylne z zatrzaskiem

Pozycja (1) przedstawia okno w pozycji zamkniete;.
Szczegdt Al przedstawia zatrzask okienny.

Al — szczegotowy widok na zatrzask okienny.

Krok 2 polega na otworzeniu zatrzaskdw poprzez
chwycenie za uszy bolcéw i pociggniecie ich w dét.

A2 - szczegdtowy widok na zatrzask okienny,
ktorego czes¢ ryglujgca zostata wyciggnieta z ucha
zatrzasku.
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Po wykonaniu kroku 2 mozna swobodnie pociggnac za
skrzydto by je uchyli¢. Kiedy okno ma zosta¢ zamkniete,
nalezy wykonaé wczesniej opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci i w odwrotny sposéb.

Klamki okienne i balkonowe z blokada

a) Blokada klamki z wktadkg zwykta:

Rysunek (1) przedstawia klamke okienng oraz
klamke balkonowg z zablokowang wkfadka.

Pierwszym krokiem jaki nalezy wykonac jest wsuniecie
klucza we wktadke (2).

40




Nastepnie nalezy przekreci¢ klucz w zamku, przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara (dla klamki po prawej
stronie skrzydta okiennego) lub zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara (dla klamki po lewej stronie skrzydta
okiennego), az do momentu wyczucia zdecydowanego
oporu (3).

Po wykonaniu powyzszych krokéw mozna juz swobodnie
chwyci¢ za klamke i przekrecic¢ jg do docelowej pozycji (4).

b) Blokada klamki z wktadkag wciskang:

Rysunek (1) przedstawia klamke okienng oraz klamke
balkonowg z blokads.

Pierwszym krokiem jaki nalezy wykonac jest wsuniecie
klucza we wktadke (2).
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Nastepnie popychajgc klucz nalezy docisng¢ wktadke tak, by
zlicowata sie z ptaszczyzng klamki (tak, jak przedstawiono to na
rysunku) (3). Od momentu, w ktdrym wktadka jest wcisnieta,
klamka jest zablokowana i niemozliwe jest jej obrocenie.

Po wyjeciu klucza wktadka pozostaje w pozycji
wecisnietej i niemozliwy jest obrét klamki (4).

Teraz, aby otworzy¢ okno, nalezy odblokowac klamke. W tym
celu nalezy wsungc¢ klucz we wcisnietg wktadke (5).

Nastepnie nalezy obrécic kluczyk we wktadce, przeciwnie

do ruchu wskazdéwek zegara (dla klamki po prawej stronie
skrzydta okiennego) lub zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(dla klamki po lewej stronie skrzydta okiennego), az wktadka
,wyskoczy” z pozycji wcisniecia i znodw bedzie znajdowata sie
w pozycji jak na Rys. 1 (6).

42




Od momentu, w ktorym wktadka przestaje by¢ wcisnieta,
klamka jest odblokowana i mozliwy jest jej obrot (7).

Po wykonaniu powyzszych krokdéw mozna juz swobodnie
chwyci¢ za klamke i przekreci¢ jg do docelowej pozycji (8).

Mikrowentylacja wewnetrzna

Pozycja (1) przedstawia okno w pozycji zamkniete;j.

Aby uchyli¢ okno, nalezy obraci¢ klamke do pozycji uchytu (2).
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Nastepnie mozina wykona¢ jedng z dwdch czynnosci.
Pierwsza z nich (3a) polega na ztapaniu i pociggnieciu za
klamke do siebie, co spowoduje uchylenie okna.

Druga natomiast (3b) polega na delikatnym
pociggnieciu okna do siebie, do uzyskania
w gornej czesci okna szczeliny ok. 13mm.

Po wykonaniu czynnosci 3b nalezy obradcié
klamke w strone wypetnienia o kat ok. 45° co
spowoduje zablokowanie sie rygla w gérnym
ustalaczu  regulowanym, a tym samym
spowoduje, ze okno znajdzie sie w potozeniu
statej mikrowentylacji (4).

Al — szczegdtowy widok na blokowanie rygla
przy ustawianiu mikrowentylacji
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5 - Widok z boku na okno przy ustawionej mikrowentylacji (5).

6 — Mikrowentylacja okna.

Zatrzask balkonowy

Drzwi balkonowe w pozycji zamknietej, z zatrzaskiem (1).
Zatrzask chwyta skrzydto, ktdre zostato zamkniete

i niezaryglowane klamkg/okuciem. Jego gtéwnym przeznaczeniem
jest mozliwos¢ doktadnego i szybkiego zamkniecia skrzydta
okiennego, co miedzy innymi eliminuje problem przeciggoéw.

Drzwi balkonowe w pozycji otwartej (2), dodatkowo
moga by¢ wyposazone w pochwyt od strony
zewnetrznej, ktéry utatwia ich doktadne zamkniecie od
strony zewnetrznej. Szczegdét Al przedstawia pochwyt
oraz zatrzask balkonowy.
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4.0 Prawidtowa obstuga drzwi

Niniejszy podrozdziat obejmuje swym zakresem temat wtasciwej obstugi drzwi, wskazuje na
wtasciwy sposdb eksploatacji i korzystania z ich funkgcji tak, by ich okres uzytkowania byt jak
najdfuzszy, a samo korzystanie byto jak najbardziej komfortowe, bezpieczne i dawato petng
satysfakcje z oferowanych udogodnien jak i podstawowych funkcji. Wytyczne, ktore zostaty
zawarte w niniejszym podrozdziale dotyczg wszystkich form elementéw, majg charakter
informacyjno-doradczy i podzielone zostaty ze wzgledu na rodzaje drzwi, tj. sposéb ich
otwierania.

Drzwi jednoskrzydiowe
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Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w poziomie.
Aby otworzy¢ skrzydto drzwiowe nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Obrdci¢ do oporu klucz w kierunku szyby/wypetnienia drzwi
2. Nacisngc¢ na klamke do momentu wyczucia wyraznego oporu
3. Pociggnac skrzydto do siebie/popchngc skrzydto od siebie

Aby zamkngc¢ skrzydto drzwiowe nalezy wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci
i w odwrotny sposéb. Oznaczenie na powyiszym rysunku czerwonej klamki oznacza ze
w danym momencie préba otwarcia drzwi za pomocg klamki skorficzy sie niepowodzeniem,
natomiast czerwonego zamka oznacza, ze jest on zaryglowany. Kolor zielony symbolizuje
sytuacje doktadnie odwrotna.

Drzwi dwuskrzydtowe
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Pozycjg wyjsciowg klamki jest pozycja ,,zamkniete”, kiedy to znajduje sie ona w poziomie.
Aby otworzy¢ skrzydta drzwiowe nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

Obrdci¢ do oporu klucz w kierunku szyby/wypetnienia drzwi

Nacisng¢ na klamke do momentu wyczucia wyraznego oporu

Pociggnac skrzydto czynne do siebie/popchngc skrzydto czynne od siebie
Odryglowac blokade skrzydta biernego

Pociggnac skrzydto bierne do siebie/popchngé skrzydto bierne od siebie

vk N e

48




Aby zamkngc¢ skrzydto drzwiowe nalezy wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci
i w odwrotny sposéb. Oznaczenie na powyzszym rysunku czerwonej klamki oznacza ze
w danym momencie préba otwarcia drzwi za pomocg klamki skoficzy sie niepowodzeniem,
natomiast czerwonego zamka oznacza, ze jest on zaryglowany. Czerwony kolor rygla
wskazuje, ze jest on w pozycji blokowania skrzydta biernego, z racji czego prdba jego
otwarcia skonczy sie niepowodzeniem. Kolor zielony symbolizuje sytuacje dokfadnie
odwrotna.

Drzwi antypaniczne — funkcja panik E/D/B/C

W niniejszym podrozdziale mamy do czynienia z dwiema normami: PN-EN 179:2009, ktdra to
klamke znajdujacg sie po stronie wewnetrznej nazywa po prostu klamka oraz PN-EN
1125:2009, ktdra nazywa jg dZzwignig paniczng (tylko klamke po stronie wewnetrznej!). Dla
uproszczenia przyjeto stosowanie nazewnictwa wg PN-EN 179:20009.

a) Funkcja panik E - funkcja cofniecia ,,jezyka”
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Po zewnetrznej stronie drzwi znajduje sie gatka, zas po wewnetrznej klamka. Drzwi w pozycji
podstawowej (l) nie sg zaryglowane, jednak ich otwarcie jest mozliwe jedynie od strony
wewnetrznej. Po przekreceniu klucza (1) jednokrotnie/dwukrotnie w kierunku przeciwnym
do wypetnienia dochodzi do zaryglowania drzwi (llI) (nalezy pamietaé, ze drzwi uzyskuja
swoje wtasnosci antywtamaniowe dopiero po dwukrotnym przekreceniu klucza). Pomimo
zaryglowania nadal mozliwe jest otwarcie drzwi od strony wewnetrznej za pomoca klamki.
Podczas nacisniecia w tej sytuacji klamki od strony wewnetrznej (2) dochodzi do
automatycznego rozryglowania (lll) i drzwi mogg zosta¢ otworzone. Natomiast nastepujgce
zaraz po tym, zazwyczaj samoistne, zamkniecie wymuszone samozamykaczem powoduje
powrdt drzwi do pozycji (l), a wiec nadal otwarcie ich od strony zewnetrznej bedzie
niemozliwe. Otwarcie drzwi od strony zewnetrznej wymaga odryglowania zamka (jesli jest
zaryglowany), poprzez dwukrotne/jednokrotne przekrecenie klucza w zamku w kierunku
wypetnienia, a nastepnie dodatkowe przekrecenie go o okoto 90° w tym samym kierunku, az
do wyczucia lekkiego oporu. Po wykonaniu tych czynnosci mozna otworzy¢ skrzydto (klucz
podczas otwierania musi znajdowacé sie w pozycji obréconej o te dodatkowe 90°).

b) Funkcja panik D - funkcja przejscia
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Zaréwno po zewnetrznej jak i po wewnetrznej stronie drzwi znajduje sie klamka. Drzwi
w pozycji podstawowej (l) nie s3 zaryglowane i ich otwarcie jest mozliwe od strony
wewnetrznej i zewnetrznej. Po przekreceniu klucza (1) jednokrotnie/dwukrotnie w kierunku
przeciwnym do wypetnienia dochodzi do zaryglowania drzwi (ll) (nalezy pamietaé, ze drzwi
uzyskujg swoje wtasnosci antywtamaniowe dopiero po dwukrotnym przekreceniu klucza).
Pomimo zaryglowania nadal mozliwe jest otwarcie drzwi od strony wewnetrznej za pomocg
klamki. Podczas nacisniecia w tej sytuacji klamki od strony wewnetrznej (2) dochodzi do
automatycznego rozryglowania (lll) i drzwi mogg zosta¢ otworzone. Gdy zamknga sie one
beda znajdowaty sie zndw w pozycji (1), a wiec otwarcie ich bedzie mozliwe zaréwno od
strony wewnetrznej jak i zewnetrznej. Otwarcie drzwi od strony zewnetrznej wymaga
odryglowania zamka (jesli jest zaryglowany), poprzez dwukrotne/jednokrotne przekrecenie
klucza w zamku w kierunku wypetnienia, a nastepnie albo nacisniecie klamki i otworzenie
skrzydfa, albo dodatkowe przekrecenie klucza o okoto 90° w tym samym kierunku, az do
wyczucia lekkiego oporu. Po wykonaniu tych czynnosci mozna otworzy¢ skrzydto (klucz
podczas otwierania z dodatkowym ¢wieréobrotem a nie za pomocg klamki musi znajdowacd
sie w pozycji obréconej o te dodatkowe 90°).

c¢) Funkcja panik B - funkcja przestawna

Zaréwno po zewnetrznej jak i po wewnetrznej stronie drzwi znajduje sie klamka. Drzwi
w pozycji podstawowej (l) nie s3 zaryglowane i ich otwarcie jest mozliwe od strony
wewnetrznej i zewnetrznej. Po przekreceniu klucza (1) jednokrotnie w kierunku przeciwnym
do wypetnienia dochodzi do odsprzeglenia klamki (1), czyli drzwi nie sg zaryglowane, ale nie
mozna juz ich otworzy¢ klamkg od strony zewnetrznej. Po drugim przekreceniu klucza (2)
w tym samym kierunku dochodzi do zaryglowania drzwi (Ill). Pomimo zaryglowania nadal
mozliwe jest otwarcie drzwi od strony wewnetrznej za pomocg klamki. Podczas nacisniecia
w tej sytuacji klamki od strony wewnetrznej (3) dochodzi do automatycznego rozryglowania
(IV) i drzwi mogg zosta¢ otworzone. Gdy zamkng sie one bedg znajdowaty sie w pozyc;ji (Il),
a wiec otwarcie ich bedzie mozliwe jedynie od strony wewnetrznej, gdyz klamka zewnetrzna
pozostanie rozsprzeglona. Otwarcie drzwi od strony zewnetrznej wymaga odryglowania
zamka (jesli jest zaryglowany), poprzez jednokrotne przekrecenie klucza w zamku w kierunku
wypetnienia, a nastepnie zasprzeglenia klamki (jesli byta odsprzeglona) poprzez ponowny
peten obrdt klucza. Po wykonaniu tych czynnosci mozna uchyli¢ skrzydto.
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d) Funkcja panik C — wymuszone zamkniecie
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Zaréwno po zewnetrznej jak i po wewnetrznej stronie drzwi znajduje sie klamka. Drzwi
w pozycji podstawowej (I) nie s zaryglowane jednak ich otwarcie jest mozliwe jedynie od
strony wewnetrznej, gdyz klamka jest odsprzeglona. Po przekreceniu klucza (1) jednokrotnie
w kierunku przeciwnym do wypetnienia dochodzi do zaryglowania zamka (Il). Pomimo
zaryglowania nadal mozliwe jest otwarcie drzwi od strony wewnetrznej za pomoca klamki.
Podczas nacisniecia w tej sytuacji klamki od strony wewnetrznej (2) dochodzi do
automatycznego rozryglowania (lll) i drzwi mogg zosta¢ otworzone. Gdy zamkng sie one
beda znajdowaty sie w pozycji (I), a wiec otwarcie ich bedzie mozliwe jedynie od strony
wewnetrznej, gdyz klamka zewnetrzna pozostanie rozsprzeglona. Otwarcie drzwi od strony
zewnetrznej wymaga odryglowania zamka (jesli jest zaryglowany), poprzez jednokrotne
przekrecenie klucza w zamku w kierunku wypetnienia, a nastepnie schowaniu falki co ma
umozliwi¢ otwarcie drzwi, za pomocg przekrecenia klucza o kolejne pét obrotu (3) w tym
samym kierunku i utrzymaniu tej pozycji klucza w momencie otwierania drzwi (V). Wazne:
nie da sie otworzy¢ drzwi od strony zewnetrznej bez utrzymania klucza w podanej pozycji,
dlatego szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na wykonanie tej czynnosci w sposéb mozliwie
spokojny - najlepiej po przekreceniu klucza trzymajac go jedng reka, zas druga chwytajac za
klamke uchyli¢ skrzydto, gdyz wywarcie silnego nacisku na klucz moze doprowadzi¢ do jego
ztamania.

Drzwi z elektrozaczepem

Zamkniete drzwi (1) moina odblokowaé przy uzyciu
oddzielnego przetacznika. Odblokowane drzwi mozna
otworzy¢ tak dtugo, jak dtugo wcisniety jest przetgcznik.

Ustawienie dzienne:

Aby zastosowac¢ ustawienie dzienne nalezy na trwate
odryglowad zapadke (A2) elektrozaczepu. Kiedy zapadka
jest odryglowana mozna w kazdym momencie otworzyé
drzwi.
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2 - otwarte drzwi z widokiem na elektrozaczep (Al).
Wazne: elektrozaczep nie powoduje zwolnienia blokady
drzwi gdy sg one zamkniete na klucz.

Odryglowanie zapadki (A2) odbywa sie
przez przesuniecie dzwigni (A3) w dof (4).

Zaryglowanie zapadki (A2) odbywa sie przez
przesuniecie dzwigni (A3) w gore (3).
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Zamek do drzwi - wktadka z pokrettem od strony wewnetrznej

Rysunek (1) przedstawia otwarte drzwi z widokiem na
wktadke z pokrettem od strony wewnetrznej. Wktadka
cylindryczna z pokrettem to zamek, ktory od strony
zewnetrznej obstugiwany jest kluczem, natomiast od
strony wewnetrznej - pokrettem.

A1l - widok szczegotowy na wktadke z pokrettem.
Aby zaryglowac¢ drzwi nalezy w pierwszej kolejnosci
je zamknag¢, a nastepnie wykona¢ dwa petne obroty
pokretta (A2) w kierunku osScieznicy (2). Aby je
odryglowacd nalezy wykona¢ dwa petne obroty

w kierunku przeciwnym (1).
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Blokada drzwi

Rysunek (1) przedstawia otwarte drzwi z blokadg. Blokada
pozwala na zablokowanie drzwi w pozycji ,,otwarte”.

Al - widok szczegétowy na blokade drzwi.
Blokowanie polega na wdepnieciu stopki (1),
natomiast zwolnienie blokady nastepuje
poprzez nadepniecie ptytki zwalniajacej (2).
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Drzwi z samozamykaczem

Rysunek (1) przedstawia drzwi z samozamykaczem.
Samozamykacz jest mechanizmem, ktéry porusza
skrzydtem drzwiowym z pozycji ,otwarte” do pozycji
»,zamkniete”. Czes¢ z samozamykaczy posiadajg
dodatkowo funkcje przytrzymywania skrzydta
drzwiowego w pozycji catkowitego rozwarcia. Aby
zamkna¢ skrzydto z tego typu samozamykaczem nalezy
chwyci¢ za klamke skrzydta, a nastepnie poruszyé
skrzydtem w kierunku zamykania, co zwolni mechanizm
blokujgcy i doprowadzi do dalszego samoczynnego
zamkniecia drzwi.

Al - szczeg6towy widok na samozamykacz

drzwiowy
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5.0 Instrukcja konserwacji i czyszczenia elementow aluminiowych

Zaréwno anodowane, jak i malowane proszkowo aluminium wymaga regularnej
konserwacji. Na terenach wiejskich lub miejskich o matej gestosci zaludnienia (niewielka
zawartos¢ agresywnych substancji w powietrzu) wystarczy czysci¢ elementy aluminiowe
2 razy do roku. Na terenach miejskich gesto zaludnionych, w dzielnicach przemystowych czy
na terenach nadmorskich konstrukcje aluminiowe powinny by¢ czyszczone 4 razy do roku.
Fragmenty Slusarki nie wystawione na dziatanie deszczu wymagajg czestszego czyszczenia niz
elementy narazone na deszcz.

Do mycia nalezy stosowaé¢ wode z dodatkiem fagodnego detergentu. Po umyciu
konstrukcje trzeba doktadnie optukac czystg wodg i wytrze¢ do sucha szmatka. Do pielegnac;ji
i konserwacji elementow okien zaleca sie stosowa¢ mleczko czyszczgco - pielegnacyjne
COSMOKLAR firmy WEISS. Do czyszczenia konstrukcji aluminiowych mozna stosowac
réowniez zmywacze do aluminium np. COSMOFEN 60 firmy WEISS.

Farby korekcyjne

Do zamaskowania $ladéw gtebokich rys lub innych uszkodzen powtoki malarskiej mozna
stosowac lakiery natryskowe (do metalu) w puszce pod cisnieniem (kolory wg palety RAL).

5.1 Przechowywanie

Ksztattowniki aluminiowe oraz gotowe wyroby powinny by¢é przechowywane
w suchych pomieszczeniach, w sposdb zabezpieczajacy przed uszkodzeniami mechanicznymi
i zniszczeniem powtok dekoracyjno - ochronnych. Powifoki ochronne, w tym tasmy
zabezpieczajgce oraz folie typu “stretch”, zabezpieczajgce ksztattowniki wytgcznie na czas
transportu, nalezy niezwfocznie usungé po otrzymaniu wyrobdéw. Ksztattowniki owiniete folig
(stretch), nalezy przechowywa¢ w odpowiednich warunkach, tak aby nie byty narazone na
bezposrednie dziatanie czynnikdw atmosferycznych (np. opady, rosa, promienie stoneczne).
Niespetnienie w/w warunkéw moze skutkowac wydzielaniem sie z folii substancji adhezyjne;j
i powodowaé miejscowe wybtyszczenia na powierzchni ksztattownikéw, ktore nie sg objete
gwarancja.
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5.2 Transport

Ksztattowniki aluminiowe i gotowe wyroby mogg by¢ transportowane dowolnymi
srodkami transportu, pod warunkiem zabezpieczenia przed zabrudzeniem, kurzem
i mozliwoscig uszkodzen w czasie transportu.

5.3 Ochrona powierzchni elementéw aluminiowych

Zaréwno powtoki tlenkowe jak i proszkowe nie posiadajg odpornosci na uszkodzenia
mechaniczne bedgce wynikiem dziatania ostrych narzedzi czy materiatow sciernych. Powtoki
tlenkowe oraz proszkowe charakteryzujg sie miedzy innymi wrazliwoscia na dziatanie
rozciefdczalnikdw organicznych, stezonego alkoholu, kwaséw, zasad a takie zwigzkow
ropopochodnych i w zwigzku z tym wykluczony jest kontakt powtoki z wymienionymi
srodkami.

Przede wszystkim nalezy zapewni¢ wifasciwg ochrone przed kontaktem powtok
z wapnem, cementem oraz innymi alkalicznymi materiatami budowlanymi. Masy stuzace do
uszczelniania spoin oraz inne materiaty pomocnicze, takie jak: masy i kity szklarskie, smary
i chtodziwa wykorzystywane do ciecia i wiercenia, kleje, zaprawy do spoin, kity, tasmy
klejace, itp., ktére majg kontakt z powierzchniami pokrytymi powtokg, muszg by¢
pH - obojetne i nie mogg zawiera¢ substancji, ktore mogtyby by¢ szkodliwe dla naniesionej
farby badz warstwy tlenkowe;j.

Oddziatywanie Stornca wptywa na wzrost agresywnosci chemikaliow. W zwigzku
ztym, wyzej podane materiaty muszg by¢ przed zastosowaniem poddane prébie
przydatnosci dla konkretnej powtoki.

5.4 Czyszczenie i pielegnacja elementéw aluminiowych

Mycie jest czestg przyczyng tworzenia sie wad powtok, dlatego tez wskazane jest
przestrzeganie ponizej opisanych zasad:

mycie nalezy wykona¢ co najmniej dwa razy w roku, a fakt ten musi zostac
udokumentowany w formie protokotu;
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sugerowang metodg oczyszczania powierzchni lakierowanych jest ich regularne
mycie roztworem fagodnego detergentu (np. 5% ptynu do mycia naczyn) w cieptej
wodzie. Kazdg z powierzchni nalezy czysci¢ delikatng gabka lub szmatka. Zabronione
jest stosowanie szczotek twardszych niz z naturalnego wtosia (dla wygody mozna
réwnoczesnie przeprowadzi¢ mycie szyb). Powierzchnie po umyciu nalezy doktadnie
sptukac czystg wodg;

po umyciu i wyptukaniu powierzchni anodowanych mozna je dodatkowo
wypolerowad delikatng, suchg szmatkg w celu przywrdocenia potysku, natomiast jesli
mamy do czynienia z silnym miejscowym zabrudzeniem nalezy wypolerowac
zanieczyszczone miejsce lekko scierng pastg polersky oraz zabezpieczy¢ je delikatng
warstwg specjalnego $rodka konserwujgcego, ktdry nie zawiera wosku, wazeliny,
lanoliny czy tym podobnych substancji;

jesli na powierzchni lakierowanej pojawity sie trudno usuwalne plamy spowodowane
zanieczyszczeniami atmosferycznymi, mozna je usungé za pomocy benzyny
ekstrakcyjnej, jednak w przypadku jej zastosowania nie wolno uzywac¢ materiatow
Sciernych (papier Scierny, pasty polerskie) ani rozpuszczalnikdw ktére zawierajg
ketony, estry czy alkohole;

mycie nalezy wykonywaé przy uzyciu czystej wody, a jego efektywnos¢ mozemy
zwiekszy¢ dzieki uzyciu niezarysowujacej, dekoracyjnej tkaniny do przetarcia
powierzchni;

w trakcie mycia powtok ich temperatura nie moze wynosi¢ wiecej niz 25°C;

woda uzyta do mycia nie moze mie¢ temperatury wyzszej niz 25°C, nie wolno takze
do czyszczenia powtok uzywad strumienia pary wodnej;

zanim przystgpi sie do czyszczenia powierzchni, nalezy wyprobowac na niewidocznym
jej fragmencie srodki ktdre chcemy uzy¢, w celu okreslenia efektu ich dziatania. Jesli
zauwazone zostang jakiekolwiek efekty niepozgdane nalezy zrezygnowac z uzycia
srodka powodujgcego te efekty i ewentualnie zastgpi¢ go innym, takze uprzednio
testujac;

niedopuszczalne jest stosowanie srodkdéw czyszczacych o pH mniejszym niz 5 a takze
o pH wiekszym niz 8;

niedopuszczalne jest stosowanie zaréwno mocno kwasnych, jak i mocno alkalicznych
srodkdéw czyszczgcych (réwniez tych zawierajgcych detergenty), a takze sSrodkow
powierzchniowo czynnych, ktére mogtyby reagowac z aluminium;

niedopuszczalne jest stosowanie Sciernych srodkéw czyszczgcych oraz czyszczenie
powierzchni przez tarcie. Dozwolone jest uzywanie delikatnych tkanin bawetnianych,
ktorych przeznaczeniem jest czyszczenie przemystowe. Przy przecieraniu nalezy
zwroci¢ uwage na to, by zbyt mocno nie dociskaé tkaniny do czyszczonej powierzchni;
niedopuszczalne jest stosowanie rozpuszczalnikow organicznych, ktére zawierajg
ketony, estry, zwigzki aromatyczne, estry glikoli, alkohole, weglowodory chlorowane
itp.;

niedopuszczalne jest uzywanie detergentéw niewiadomego pochodzenia;
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niedopuszczalne jest stosowanie zaréwno soli jak i substancji chemicznych w celu
pozbycia sie oblodzenia w poblizu profili;

Srodek czyszczgcy nie moze oddziatywacé na elementy aluminiowe dtuzej niz jedng
godzine. Jesli niezbedne jest powtdrzenie mycia mozna je wykonac po uptywie 24h;
po kazdym myciu nalezy bezzwtocznie sptuka¢ powierzchnie z uzyciem czystej, zimnej
wody;

cykliczne mycie przeciwdziata powstawaniu intensywnych, ciezkich do usuniecia
zabrudzen. W przypadku zewnetrznych zastosowan, w przypadku ktorych
dekoracyjny wyglad i funkcja ochronna sg szczegdlnie wazne (portale, wejscia, fronty
sklepowe itp.) wskazane jest oczyszczanie powierzchni raz w tygodniu. Mozna wtedy
uzy¢ do czyszczenia wody oraz irchy (zamszu), a nastepnie wytrzec elementy z géry
do dotu przy uzyciu miekkiej, suchej Scierki;

ramy okienne, parapety oraz fasady nalezy czysci¢ regularnie. Cyklicznos¢ jest
uwarunkowana agresywnoscig Srodowiska, ale réwniez konstrukcjg fasady;

uszczelki wykonane z EPDM nie potrzebujg indywidualnej konserwacji.

5.5 Konserwacja

Bez wzgledu na pielegnacje i czyszczenie, zarowno okna jak i drzwi nalezy raz w roku

poddac¢ niewielkiemu przeglagdowi. Drobne zabiegi konserwacyjne sg w stanie wydtuzyé
okres uzytkowania, ale réwniez majg istotny wptyw na utrzymanie na statym poziomie
komfortu obstugi.
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5.5.1 Oczyszczanie otworow odprowadzajgcych wode

Kurz, ktory gromadzi sie pomiedzy
zewnetrzng strong oscieznicy a uszczelka,
nalezy usuwadé przy uzyciu odkurzacza.

Niedrozne otwory odprowadzajgce wode
(1) mozna odetkad przy uzyciu
plastikowych badz drewnianych
patyczkow.




5.5.2 Oczyszczanie prowadnic rolek elementéw przesuwnych

Kurz, ktory jest nagromadzony

w prowadnicach rolek elementow
przesuwnych, nalezy usuwac przy uzyciu
odkurzacza.

5.5.3 Kontrola i smarowanie uszczelek

5.5.4 Konserwacja okué

Przynajmniej dwa razy w roku nalezy:

Wszystkie uszczelki powinny by¢
smarowane wazeling lub smarem

w sztyfcie. Tego typu konserwacja
wydtuza ,,zywotnos¢” uszczelki, sprawia
ze jest ona miekka i nie przywiera do
ramy. Nalezy rdéwniez przeprowadzi¢
kontrole czy uszczelki nie doznaty jakich$
uszkodzen mechanicznych.

oczyscié wszystkie elementy ruchome z brudu i kurzu;

sprawdzi¢ droznos¢ i czysci¢ kanaty drenazowe;
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smarowac elementy okué rozwierano - uchylnych, zawiasy, mechanizmy nozycowe,
ruchome elementy klamek (stosowac wytgcznie oleje bezkwasowe — zalecany olej do
oku¢ firmy Weiss);

wktadki zamkoéw i same zamki smarowac zgodnie z pkt. 5.5.5i 5.5.6;

uszczelki wykonane z EPDM zaleca sie konserwowac¢ srodkami do pielegnacji gumy
firmy Weiss (ewentualnie mozna w nie wcierac olej silikonowy lub talk).

a) Smarowanie czopow

b) Oliwienie rozworki

Wszystkie punkty cierne rozworki powinna pokrywac cienka warstwa smaru. W celu
unikniecia zabrudzenia nalezy zetrze¢ nadmiar smaru.




Niedopuszczalne jest smarowanie zarowno
listew okuciowych jak i ich prowadnic
i prowadnicy naroznej.

Niedopuszczalne jest smarowanie ani
oliwienie tozysk okien obrotowych, gdyz sg
one wyposazone w hamulce, ktorych
zadaniem jest utrzymanie skrzydta w pozycji
,otwarte”.

5.5.5 Rygiel i zapadka zamka drzwi

Rygiel oraz zapadke zamka drzwi nalezy
odpowiednio nasmarowaé. Przed smarowaniem
nalezy wysungac rygiel zamka przez przekrecenie
klucza w zamku na pozycje ,zamkniete”.
Natomiast po smarowaniu nalezy rygiel ten
schowa, przekrecajac klucz w zamku na pozycje
,otwarte”.
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5.5.6 Wktadka zamka drzwi

Wktadka zamka moze by¢ smarowana tylko
i wytgcznie za pomoca proszku grafitowego.

Do pielegnacji i konserwacji elementéw okien proponujemy komplet COSMOKLAR -
WARTUNG - SET firmy WEISS zawierajgcy mleczko czyszczaco - pielegnacyjne, sztyft do
pielegnacji gumy oraz olej do okuc¢.

6.0 Wentylacja

Okna Ponzio charakteryzujg sie wysokiej jakosci szczelnoscig, ktéra znacznie
ogranicza wymiane powietrza. W pomieszczeniach mieszkalnych mozemy zlokalizowaé wiele
zrodet wilgoci i sg to miedzy innymi:

kuchnia i tazienka, w ktérych powstaje para wodna;

rosliny i ludzie, ktérzy oddychajac wydychajg pare wodng;

Powietrze o wysokim zawilgoceniu skrapla sie gtdwnie w okolicach okien. Wigze sie
to z ryzykiem zawilgocenia $ciany, stworzenia sie na scianie plesni, a w dalszym etapie
odpadniecia tynku.

Wskazane jest wietrzenie pomieszczenn mozliwie czesto, cykliczno$¢ dostosowujgc do
zastosowania danego pomieszczenia. Jednorazowe wietrzenie nie powinno by¢ krotsze niz
5 minut.

Wskazane jest unikanie w sezonie grzewczym wietrzenia permanentnego, ktdre

wigze sie z wysokimi stratami energii i moze prowadzi¢ do wygenerowania wysokich kosztéw
ogrzewania.
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Wietrzenie state - jedynie poza sezonem
grzewczym

W czasie krétkiego, intensywnego wietrzenia dochodzi do niewielkiego zuzycia
energii przy rownoczesnej wysoce efektywnej wymianie wilgotnego powietrza na sSwieze.
Wilgotnos¢ powietrza powraca w ten sposdb do normalnego poziomu.

Krotkie wietrzenie intensywne
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5. zal nr 05 — Instrukcja uzytkownika systemy FERMAX



Instrukcja uzytkownika systemu FERMAX

W budynku zainstalowano cyfrowy system wideodomofonowy DUOX, w
sktad ktérego wchodzg odbiorniki znajdujace sie w mieszkaniach. System
przygotowany jest do rozbudowy o monitory video.

Ponizsza instrukcja zawiera informacje dotyczace obstugi podstawowych
funkcji systemu.

1.Podstawowa obstuga UNIFONU DUOX VEO.

NIEBIESKI PRZYCISK Z SYMBOLEM KLUCZYKA SLUZACY

DO OTWIERANIA DRZWI ZNAJDUJE SIE POD
SEUCHAWKA.

SUWAK StUZACY DO REGULACJI GLOSNOSCI.

Odbieranie rozmoéw

Po ustyszeniu sygnatu akustycznego tacznos¢ z panelem zewnetrznym
zostanie nawigzana po podniesieniu stuchawki.

Czas rozmowy jest ograniczony do 90 sekund - po tym czasie rozmowa
zostanie automatycznie przerwana.

Otwieranie drzwi

Otwarcie drzwi nastepuje przez nacisniecie przycisku z symbolem kluczyka
na unifonie podczas trwania pofgczenia (rozmowy).

Zakonczenie rozmowy

W celu zakonczenia potgczenia nalezy odtozy¢ stuchawke.



2. Obstuga panelu zewnetrznego CITYLINE Fermax

KAMERA

PRZYCISKI FUNKCYJNE

/ WYSWIETLACZ

KLAWIATURA NUMERYCZNA

«—
\

CZYTNIK ZBLIZENIOWY

Potaczenie z lokalem

W celu nawigzania pofaczenia z lokalem nalezy wybra¢ za pomocg
klawiatury numerycznej lub elektronicznego spisu lokatoréw numer lokalu
zgodnie z instrukcjg obstugi na panelu i potwierdzi¢ przyciskiem z symbolem
dzwonka . Po chwili nastgpi potaczenie z lokalem.

Przyktad:

lokal 1 - wybierz 1i potwierdz przyciskiem z symbolem dzwonka

lokal 15 - wybierz 15 i potwierdz przyciskiem z symbolem dzwonka

Otwieranie drzwi za pomoca kodu otwarcia

W celu otwarcia drzwi naci$nij przycisk z symbolem ,A"” nastepnie
wprowadz swoj indywidualny kod otwarcia. Po zwolnieniu elektrozaczepu
wygenerowany zostanie komunikat - ,, drzwi otwarte, prosze zamknij je za
sobq”.

Otwieranie drzwi za pomoca breloka zblizeniowego

W celu otwarcia drzwi nalezy zblizy¢ brelok do czytnika. Po zwolnieniu
elektrozaczepu przez czytnik zamontowany w panelu domofonowym
wygenerowany zostanie komunikat - ,, drzwi otwarte, prosze zamknij je za
sobq”.

UWAGA: nie narazac brelokow na uszkodzenia mechaniczne oraz
chroni¢ przed dziataniem pola elektromagnetycznego np. w ladach
sklepowych, gtosnikach wysokiej mocy, itd.



3. Obstuga panelu kontroli dostepu

CZYTNIK ZBLIZENIOWY

Otwieranie drzwi za pomoca breloka zblizeniowego

W celu otwarcia drzwi nalezy zblizy¢ brelok do czytnika. Po zwolnieniu
elektrozaczepu przez czytnik zamontowany w panelu domofonowym
wygenerowany zostanie sygnat akustyczny ,beep” — informacja, iz drzwi sg
otwarte.

UWAGA: nie naraza¢ na uszkodzenia mechaniczne oraz chroni¢ przed
dzialaniem pola elektromagnetycznego np. w ladach sklepowych, gtosnikach
wysokiej mocy, urzadzeniach, chroni¢ przed zalaniem itd.

4. Przycisk awaryjnego otwierania drzwi
W przej$ciach garazowych znajdujg sie przyciski do awaryjnego otwierania drzwi.
Przycisk mozna uzy¢ tylko w sytuacjach zagrozenia, np. pozarowego.

W przypadku koniecznosci uzycia przycisku, podnies¢ do gory ostone
zabezpieczajgcg przycisk, po czym wdusi¢ punkt oznaczony czarng kropka.



5. Postanowienia gwarancyjne

Informujemy, iz odbiornik zainstalowany w Panstwa mieszkaniu jest zaplombowany i
naruszenie plomby bez wczesniejszego poinformowania administratora budynku bedzie
narazato Panstwa na utrate gwarancji na odbiornik oraz koszty zwigzane z ewentualng
naprawg systemu.

W przypadku koniecznosci demontazu odbiornika prosimy o poinformowanie
administratora budynku. Panstwa mieszkanie zostanie wéwczas odfgczone na uzgodniony
czas od dziatajacego systemu. Niedopuszczalne jest przeprowadzanie we wtasnym zakresie
jakichkolwiek prac zwigzanych z demontazem, montazem, przerébkami itp. dotyczacymi
unifonu i/lub videomonitora a takze okablowania systemu.

Zainstalowany cyfrowy system FERMAX DUOX przygotowany jest do rozbudowy
o0 monitory wideo serii VEO.

Ponizej lista modeli dostepnych w systemie:

9445 MONITOR VEO 4,3" DUOX

9446 MONITOR VEO WIFI 4,3" DUOX
9448 MONITOR VEO-XS 4,3" DUOX
9449 MONITOR VEO-XS WIFI 4,3" DUOX
9468 MONITOR VEO-XL 7" DUOX

9469 MONITOR VEO-XL WIFI 7" DUOX

Wiecej informacji na temat dostepnych odbiornikow:

http: www.fermax.pl email: serwis@fermax.pl

tel.: 61 811 23 03


http://www.fermax.pl/
mailto:serwis@fermax.pl
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6. zal nr 06 — Instrukcja — Licznik ciepta



Instrukcja obstugi

Licznik ciepta



Spis tresci

Bezpieczenstwo i gwarancja 3
Dane techniczne
Normy i standardy
Przelicznik wskazujgcy
Przetwornik przeptywu o potgczeniach gwintowanych
Przetwornik przeptywu 2” licznikéw kartrydzowych
Czujnik temperatury
Elementy urzadzenia
Elementy Urzgdzenia...........coouiiiiiiiiiiie s
Przeznaczenie przyciskdw w trybie standardowym
Wskazania statusu
Wyswietlacz
Schemat obstugi
Tryb szybkiego odczytu
Petla standardowa........
Komunikaty o btedach ..
Przeglad poziomoéw
Poziom wyswietlacza LO - aktualne warto$ci zuzyma
Poziom wyswietlacza L1 - roczne wartosci zuzycia ..
Poziom wys$wietlacza L2 - wartosci aktualne
Poziom wyswietlacza L2 - parametry .....
Poziom wyswietlacza L4 - potgczenia ....
Konfiguracja ztacza radiowego
Konfiguracja ztgcza M-Bus
Poziom wyswietlacza L5 - warto$ci m|eS|eczne ciepta....
Poziom wyswietlacza L6 - warto$ci miesigczne chtodu...
Poziom wys$wietlacza L7 - warto$ci miesigczne Imp1 ..
Poziom wyswietlacza L8 - warto$ci miesigczne Imp2
Poziom wyswietlacza L9 - wartosci aktualne
Specjalne stany robocze ...
Komunikaty o btedach




Bezpieczenstwo i gwarancja

Wazna informacja
Licznik ciepta musi by¢ montowany prawidtowo i zgodnie z wytycznymi doty-
czacymi montazu. Montaz moze przeprowadzac tylko wykwalifikowany i prze-
szkolony personel.
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Liczniki ciepta stuzg do centralnej rejestracji zuzycia energii w systemach
grzewczych i chtodniczych. W zalezno$ci od wersji moga pracowaé w ukta-
dach, w ktérych czynnik grzewczy stanowi woda lub wodny roztwér glikolu..
Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem
Kazde inne zastosowanie niz opisane powyzej lub modyfikacje urzadzenia
uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem i dlatego w takich przypadkach
uzytkownik musi wczesniej skontaktowaé sie pisemnie z producentem i otrzy-
mac¢ specjalng zgode.
Zamontowany licznik jest elementem pracujgcym pod cisnieniem.
Wystepuje ryzyko poparzen gorgcg woda.
Gwarancja
Roszczenia gwarancyjne sg uwzgledniane pod warunkiem, ze cze$ci skta-
dowe cieptomierza byly uzywane zgodnie z przeznaczeniem oraz przestrze-
gano obowigzujgcych zasad i norm technicznych.
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Nieprawidtowa obstuga lub zbyt mocne dokrecenie potaczen gwintowanych
moze by¢ przyczyng przeciekdw. Podczas dokrgcania $rubunkéw nie mozna
przekracza¢ maksymalne;j sity docisku podanej w instrukcji montazu. Nalezy
stosowac uszczelki o wymiarach i odporno$ci termicznej zgodnej z wyma-
ganiami instalacji, w ktérej pracuje cieptomierz. Dlatego nalezy stosowac¢
uszczelki, w ktére fabrycznie wyposazone jest urzadzenie. Liczniki przezna-
czone do pracy w uktadach wodnych z dodatkiem glikolu mogg by¢ uzywane
tylko z podanym na urzadzeniu stezeniem glikolu.
Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczace baterii litowych
Licznik ciepta jest wyposazony w baterie litowa. Ten typ baterii jest sklasyfiko-
wany jako towar niebezpieczny.
NALEZY PRZESTRZEGAC AKTUALNIE OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
DOTYCZACYCH TRANSPORTU!
Certyfikaty zastosowanych baterii sg dostepne na zapytanie.
Obchodzenie sie z bateriami litowymi: + Nie zwiera¢

* Przechowywa¢ w miejscu zabez- « Nie otwiera¢ i nie uszkadza¢
pieczonym przez wilgocig  Nie dotadowywaé

* Nie nagrzewac¢ do temperatury po- * Przechowywa¢ w miejscu niedo-
wyzej 100°C i nie wrzuca¢ do ognia stepnym dla dzieci




Dane techniczne

Normy i standardy

[ zgodnos¢ CE

patrz Deklaracja zgodnosci

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Odpornos¢ na zaktdcenia

EN 61000-6-2

Emisja zaktocen

EN 61000-6-3

Rodzaj ochrony

Rodzaj ochrony IP

IP65 wg EN 60529

Licznik ciepta

Europejska dyrektywa dot. urzadzen po-
miarowych (MID)

Swiadectwo kontroli wzoru konstrukcyj-
nego WE

2004/22/[EWG
DE-12-MI004-PTB009

Licznik ciepta

EN1434

Jakos$¢ medium grzejnego

wg dyrektywy VDI 2035

Parametry
Klasa elektromagnetyczna E1
Klasa mechaniczna M1
Klasa srodowiskowa A
Klasa doktadnosci metrologicznej 3




Przelicznik wskazujacy

Dane techniczne

Zakres pomiaru temperatury

jako licznik ciepta 10...90 °C
jako licznik ciepta / chtodu 5..90°C
Dop. réznica temperatur 3-70K

Roéznica temperatur przy rozpo-
czeciu liczenia

Ciepto: 1,0 K/ chtéd: 0,2 K (do wyboru przez numer
art.)

Temperatura otoczenia

5..55°C

Zasilanie elektryczne

Bateria litowa

Napiecie znamionowe 3,0 V

Czas pracy > 6 (opcja 10) lat + 6 miesiecy rezerwy
Poziomy wyswietlacza
Standard min. 2, do 10
(zaleznie od wersiji i posiadanych opciji)
Wyswietlacz 8-miejscowy LCD + piktogramy

Jednostki energii

GJ ( Opcjonalnie kWh, MWh, MJ )

Przetwornik przeptywu o polgczeniach gwintowanych

Wielkosci przytaczeniowe i waga

0,6 m*h 1,5 m*h 1,5 m*h 2,5m’h

Dtugosé 110 mm 80 mm 110 mm 130 mm
Przylacze G¥%B G#%B G#%B G1B
Waga kompakt 668 g 5759 650 g 743 g
roztgczny | 820 g 709 g 802g 895¢g
Pozycja pracy pozioma/pionowa
Przeptyw nominalny qp 0,6 m*h 1,5 m*h 2,5 m*h
Min. przeptyw qi poziomo 24 1/h 30 Ih 50 Ih
pionowo 24 1/h 30 1/h 50 I/h
Stosunek qp/qi poziomo 25:1* 50:1 50:1* 50:1*
pionowo 25:1 50:1 50:1
Stosunek gs/gp 2:1
Rozruch 3-41/h ‘ 4-51/h 6-7 I’h
Maks. dopuszcz. ci$nienie robocze | 1,6 MPa (16 bar)
Min. ci$nienie w celu unikniecia 0,1 MPa (1bar)
kawitacji
Zakres temperatur 10...90°C

* Dostepne sg tez wykonania z wyzszym zakresem dynamiki




Dane techniczne

Przetwornik przeptywu 2" licznikéw kartrydzowych

Wielkosci przylaczeniowe i waga 0,6 m*h 1,5 m*h 2,5 m*h
Potozenie montazowe EAT 110 mm ‘ 110 mm 130 mm
Przylacze G 3/4* G1*

Lutowanie 15 mm lub lutowanie 18 mm | Lut. 22mm
Waga kompakt | 605 g 605 g 607 g
roztgczny | 757 g 757 g 759 g
Pozycja pracy pozioma/pionowa
Gwint kartrydza przy EAT G2B ‘ G2B G2B

Przeptyw nominalny qp 0,6 m*h 1,5 m*h 2,5 m*h

Min. przeptyw qi poziomo | 30 I/h 30 1/h 50 I/h
pionowo | 30 I/h 30I/h 50 I’h

Stosunek qp/qi poziomo | 20:1* 50:1* 50:1*
pionowo | 20:1 50:1 50:1

Stosunek gs/qp 2:1

Rozruch 3-41/h ‘ 4-51/h 6-7 I/h

Maks. dopuszcz. cisnienie robocze

Min. ci$nienie w celu uniknigcia
kawitacji

1,6 MPa (16 bar)
0,1 MPa (1bar)

Zakres temperatur

10..90°C

* Dostepne sg tez wykonania z wyzszym zakresem dynamiki

Czujnik temperatury

Element pomiarowy

PT 1000 wg norm EN 60751

Wersja

Typ DS

Srednica

5,0 mm -5,2 mm - 6,0 mm - AGFW

Rodzaj montazu

5,0 mm - bezposrednio (zawdr kulowy) / posrednio
(tuleja zanurzeniowa)

5,2 mm - bezposrednio (zawdr kulowy) / po$rednio
(tuleja zanurzeniowa)

6,0 mm - posrednio (tuleja zanurzeniowa)

AGFW - bezposrednio (zawor kulowy)

Standard
Opcja

Diugos¢ kabla

1,5m
3,0m




Elementy urzadzenia

Elementy urzadzenia

(1) Wyswietlacz LCD - standardowo wyswietlacz jest wylgczony (tryb Sleep). Wyswietlacz
wigcza sig na krétko co 36 sekund i przedstawia aktualny
stan licznika, stan licznika na dzien odczytu i ew. ko-
munikat o btedzie (tryb szybkiego odczytu).
(2) Przycisk <H >(poziomo)
(3) Przycisk <V >(pionowo)
(4) Ztacze IrDA
(5) Ostona zlgcza
(6) Ztacze modutu
(7) Otwory mocujace dla zewnetrznych modu-
fow optycznych
(8) Zabezpieczenie uzytkownika i wtyki dla ze-
wnetrznych przytaczy przewodow

Przeznaczenie przyciskéw w trybie standardowym

1. Aktywacja wyswietlacza LCD
Nacisng¢ przycisk <H >lub

Nacisng¢ przycisk <V >

2. Przejscie z dowolnej pozycji w poziomie do kolejnego poziomu

Nacisng¢ przycisk <H >

3. Przejscie do kolejnego wskazania na tym samym poziomie
Nacisng¢ przycisk <V >

Wskazania statusu

Wskazanie Opis
4 N> Wyswietlone dane dotycza:
*Heat = ciepto «Imp1 = wejscie impulsu1
\ «Cool = chtéd «Imp2 = wejécie impulsu2
*(puste) = przedstawiona warto$¢ jest wartoscig aktualng
M *M (Memory) = warto$¢ dla aktualnej daty miesiecznej lub odczytu

Wyswietlona wartos$¢ jest warto$cig daty:
-Day «Day = aktualna data
+M-Day = data dotyczy zapisanej warto$ci rocznej lub miesiecznej

Wyswietlona warto$¢ jest sumag kontrolng:

w *Check = suma kontrolna odnosi sie do aktualnej warto$ci zuzycia
*M-Check = suma kontrolna dotyczy zapisanej warto$ci rocznej
lub miesiecznej




Wyswietlacz

Schemat obstugi

<@m 7miana poziomu: Nacisngé przycisk < H > =

rn [ m ] 1
Eu i:tu ] [L fn:uJ ... [t HiEH

(2536 1"
feat =

287 437

Zmiana menu: Nacisna¢ przycisk <V > =

Tryb szybkiego odczytu

Standardowo wyswietlacz jest wytgczony (tryb Sleep -_) ). Wyswietlacz
wigcza sie na krotko co 36 sekund i przedstawia aktualny stan licznika, stan
licznika na dzien odczytu i ew. komunikat o btedzie.

Petla standardowa (wskazania stanu licznikéw sg zalezne od konfiguracji urzadzenia)

Aktualny stan licz- Stan licznika ciepta
nika ciepta na dzien odczytu

Komunikaty o btedach

Jezeli w urzadzeniu wystepuje powazny btad, Jezeli kierunek przeptywu jest nieprawidtowy,
przed wskazaniami licznika wy$wietla si¢ kod przed wskazaniami licznika wyswietla sig infor-
btedu i data wystgpienia btedu. macja ,nieprawidtowy kierunek przeptywu”

Kod btedu Data wystapienia btedu Nieprawidfowy kierunek przeptywu
~NError O —~ 2408509 ~FLo-d r.
S Wy S Heat Cool ek g




Przeglad pozioméw

Wyswietlacz

Aktualne wartosci zuzycia
* Poziom standardowy

Wartosci zuzycia rocznego
» Poziom standardowy

Wartosci aktualne
» Wystepuje we wszystkich wersjach urzadzenia
» Wytgczany indywidualnie

Parametry
» Wystepuje we wszystkich wersjach urzgdzenia
* Wytgczany indywidualnie

Potgczenia

» Wystepuje tylko przy urzadzeniach ze zintegrowanymi
modutami komunikacyjnymi

» Wytgczany indywidualnie

Warto$ci miesieczne ciepta

« Wystepuje tylko przy urzadzeniach z licznikiem ciepta

« Wytgczany indywidualnie

Wartosci miesieczne chtodu
» Wystepuje tylko przy urzadzeniach z licznikiem chtodu
» Wytgczany indywidualnie

Wartosci miesieczne wejscia impulsu 1
» Wystepuje tylko przy urzadzeniach z wejsciem impulsu
* Wytgczany indywidualnie

Wartosci miesieczne wejscia impulsu 2
« Wystepuje tylko przy urzadzeniach z wej$ciami impulséw
» Wyigczany indywidualnie

Wartosci maksymalne
» Wystepuje we wszystkich wersjach urzgdzenia
« Wytgczany indywidualnie




Wyswietlacz
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Wyswietlacz
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Wyswietlacz

Poziom wyswietlacza L2 - wartosci aktualne

Wskazanie poziomu

Aktualny przeptyw

Aktualna temperatura
na zasilaniu

Aktualna temperatura
na powrocie

Aktualna réznica
temperatur

Aktualna moc cieplna

Czas pracy licznika

Objetos$¢ skumulowana

Stan licznika ciepta o pod-
wyzszonej rozdzielczos$ci

Stan licznika chtodu
0 podwyzszonej
rozdzielczosci

Ten segment pojawia si¢ zaleznie od
konfiguracji urzgdzenia




Poziom wyswietlacza L3 - parametry

Wyswietlacz

Wskazanie poziomu (L3 PArA

*
Data kolejnego (an
odczytu {je03 ¥

imot g2 ihDa
R

Warto$¢ impulsowania
przetwornika przeptywu

Technika kalibracji,
wer. firmware

Suma kontrolna tech.kalib.
wer. firmware

Numer seryjny

IdentyﬁkacjaE:'rn. 029

-Pro 1457
Check

NI

/J@[!EHH‘SE?'E ]

Poziomy mozliwe +
aktywowane

Stezenie procentowe
glikolu

by
Numer seryjny Imp1

Ay
Stan licznika Imp1
Wartos¢ impulsu Imp1 Ay
+ medium (tu woda zimna
- ,niski termometr)

Ay
Numer seryjny Imp2

Ay
Stan licznika Imp2
Warto$¢ impulsu Imp2 Ay
+ medium (tu woda ciepta
- ,Wysoki* termometr)

A

Ten przykiad:

poziomy 2, 3, 4 i 5 sg wigczone,

- = poziom 6 jest wytgczony,

2 x puste miejsce = poziom 7+8 niedostepne,
- = poziom 9 wytgczony

\ Te segmenty pojawiajg si¢ zaleznie
od konfiguracji urzadzenia.

13



Wyswietlacz

Poziom wyswietlacza L4 - potaczenia

Te bloki segmentéw pojawiajg sie zaleznie od konfiguracji urzadzenia.
Konfiguracja ztgcza radiowego

Wskazanie poziomu

Trvb radi walk-by AMR

woredow (R BEB-h } E’H BEE-A
Imp1 Imp2 e Impt Imp2 e
heat  Cool Comm N Heat  Cool Comm 7N

co roku * * * * protokoty 4/2
T .
e [3:.:& 48d } E:'rnf:. 4-2

Impt Imp2 N2 Impt Imp2 e
Heat  Cool Comm 7 Heat  Cool Comm 1

co miesigc + * + * protokoty 6/0

30 ¢! O4d } Prok E-0

Imp2 N

Imp1
i Comm G

Czas startu

Czas zakonczenia

Dni bez transmisji

Przesuniecie dni




Wyswietlacz

Poziom wyswietlacza L4 - potaczenia

Te bloki segmentéw pojawiajg sie zaleznie od konfiguracji urzadzenia.
Konfiguracja ztgcza M-Bus

Wskazanie poziomu

Adres pierwotny
M-Bus licznik ciepta

Adres pierwotny nnn
M-Bus licznik chtodu

Comm

Adres pierwotny nan
M-Bus Imp1

Adres pierwotny
M-Bus Imp2

Konfiguracja ztacza Impuls

Wskazanie poziomu

Wart. impulséw
Licznik ciepta

Wart. impulséw
Licznik chtodu

/Imp Sbz.
K

Comm

15



Wyswietlacz
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Wyswietlacz
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Wyswietlacz

Poziom wyswietlacza L9 - wartosci maksymalne

Wskazanie
poziomu
Czas trwania ponad
Maks. temperatura Data wart. graniczng
o (n (an ] h
Zasilanie H.AIAH.E l@ EL‘A'A.DLE""E e 350 .
Heat Cool X, Heat  Cool v N Heat Cool ES

v
Powrét 848 Iy OB (ODB o LT
et ol " #) et " ) ot coo i
)

Maks. przeptyw Data Czas trwania > qp

WMz 080 | 311208 2g "
LTS e R ) toat_coo B>
A_J

Specjalne stany robocze

Wskazanie Opis Czynnos¢ / Wskazdwka
*Przekroczenie limitu «Zostaje zniesione po uptywie okresu
transmisji ztagcza modu-  limitu (modut = aktualny dzien; IrDA =
u lub IrDA aktualny miesigc).
*Minat czas pracy «Urzadzenie nalezy wymieni¢ lub ko-

nieczna jest wymiana baterii.
Przestrzegac regulacji krajowych i

lokalnych!
«Nieprawidtowy kierunek <Sprawdzi¢ kierunek montazu
przeptywu (kierunek strzatki na przetworniku
przeptywu)

«Sprawdzi¢ orurowanie
«Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie pomp
obiegowych i termostatow

*Odwrotna delta tem- *Sprawdzi¢, czy przetwornik przeptywu
peratury zostat zamontowany na wtasciwym
rurociggu




Wyswietlacz

Komunikaty o btedach

Wskazanie btedu Opis btedu Czynno$¢ / wskazéwka

+Btad sprzetu lub btad « Sprawdzi¢ pod katem uszkodzenia
firmware przetwornik przeptywu, przewod impul-
sowy tgczacy przetwornik i przelicznik
«Urzgdzenie nalezy wymieni¢

*Przerwany przewdd « Sprawdzi¢ czujnik temperatury i
czujnika temperatury przewody pod katem uszkodzer me-
zasilania chanicznych

«Urzgdzenie nalezy wymieni¢

«Zwarcie czujnika tem-  +Sprawdzi¢ czujnik temperatury i
peratury zasilania przewody pod katem uszkodzer me-
chanicznych
«Urzadzenie nalezy wymieni¢

*Przerwany przewéd « Sprawdzi¢ czujnik temperatury i
czujnika temperatury przewody pod katem uszkodzen me-
powrotu chanicznych

«Urzgdzenie nalezy wymieni¢

«Zwarcie czujnika tem-  +Sprawdzi¢ czujnik temperatury i
peratury powrotu przewody pod katem uszkodzer me-
chanicznych
«Urzgdzenie nalezy wymieni¢
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Instalacje elektryczne
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Przekazanie niniejszej instrukcji wraz z zatgcznikami Administratorowi - Zarzadcy budynku potwierdzaja

Przekazujacy : Przyjmujacy:



1. Wstep

Celem niniejszej instrukc;ji jest zapoznanie uzytkownika z podstawowymi zasadami bezpiecznej eksploatac;ji i
konserwacji instalacji elektrycznej obiektu, oraz dziataniami koniecznymi do utrzymania instalacji w nalezytym stanie
technicznym. Pamietac nalezy, ze instrukcja ma charakter skrotowy i ogélny, wiec jest zbiorem tylko najwazniejszych
informacji. Przed przystapieniem do uzytkowania budynku nalezy zapoznac sie nie tylko z jej trescig i materiatami w niej
powotanymi, ale przede wszystkim z dokumentacjg budynku, gdzie zawarte sg rowniez zalecenia producentow urzadzen,
szczegbtowe instrukcje eksploatacji oraz dokumentacja techniczno-ruchowa (DTR) zamontowanych na obiekcie urzadzen.

Administrator - Zarzadca budynku zobowigzany jest do przestrzegana zasad eksploatacji obiektu jako catosci oraz
poszczegdlnych jego czesci z przeznaczeniem i wymogami ochrony srodowiska oraz do utrzymania go w nalezytym stanie
technicznym i estetycznym, nie dopuszczajac do nadmiernego pogorszenia jego wtasciwosci uzytkowych i sprawnosci
technicznej, zapewniajgc w szczegdlnosci spetnienie obowigzujacych podstawowych wymagan prawnych, dotyczacych:

- bezpieczenstwa konstrukcji,

- bezpieczenstwa pozarowego,

- bezpieczenstwa uzytkowania,

- odpowiednich warunkéw higieniczno-sanitarnych oraz ochrony srodowiska,
- ochrony przed hatasem i drganiami

- oszczednosci energii.

Administrator - Zarzadca jest podmiotem, ktéry odpowiada za prawidtowe uzytkowanie budynku nie tylko przez
swoich pracownikéw, ale réwniez przez mieszkancéw. Uzytkownicy indywidualni (wtasciciele badZ najemcy poszczegdlnych
lokali) powinni by¢ skutecznie informowani o wszelkich nieprawidtowosciach w swoim postepowaniu, jesli jest ono
niezgodne z prawem, regulaminem wewnetrznym, niniejszg instrukcjg lub instrukcjg uzytkowania lokalu, ktéra otrzymali.
Instrukcja uzytkowania lokalu zawiera czes¢ zalecen z niniejszej instrukcji, ktérych stosowania wymaga sie od uzytkownikéw
lokali.

Administrator —Zarzadca jest zobowigzany do biezgcego monitorowania stanu obiektu i prowadzenia czynnosci
konserwacyjnych i prac porzagdkowych. Wszelkie prace konserwacyjne i naprawcze na terenie obiektu powinny by¢
wykonywane przez osoby z odpowiednimi kwalifikacjami. Obowigzkowe czynnosci obstugowe, ktére nalezy zleci¢
autoryzowanym wykonawcom lub mozna wykonaé samodzielnie zawierajg instrukcje obstugi i DTR urzgdzen bedace czescia
dokumentacji powykonawczej obiektu. Niefachowos$¢ lub zaniedbania w wykonywaniu w/w prac moze narazi¢ na szkode
nie tylko wtasciciela mieszkania, ale réwniez osoby trzecie. Wykonawca nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki takich
dziatan lub zaniechan. Zaleca sie prowadzenie ksigzki obiektu, w ktorej nalezy rejestrowac dokonane przeglady techniczne i
czynnosci serwisowe zaréwno w okresie gwarancji jak i po jego zakonczeniu.

2. Zasilanie budynkéw

Budynki zasilane sg w energie elektryczng, dla kazdego budynku sg oddzielne ztacza i tak budynkom B1, B2, C1, C2i C3
odpowiadajg kolejno ztaczg ZK-B1, ZK-B2, ZK-C1, ZK-C2, ZK-C3, z ktdrych dla kazdego budynku prowadzony jest GLZ z
odpowiedniego ztgcza. Kazdy budynek posiada rozdzielnice gtéwna dla rozdzielnicy. Za pomoca rozdzielni NN zlokalizowanej
W pomieszczeniu rozdzielni gtdwnej na poziomie -1 energie doprowadzona jest do odbiorcéw w poszczegdlnych klatkach
oraz do urzadzen iinstalacji administracyjnych.

2.1. Tablice pietrowe TP

Pomiar energii elektrycznej i zabezpieczenia przedlicznikowe dla kazdego z mieszkan umieszczone sg w tablicach pietrowych
zlokalizowanych w szachtach elektrycznych na poszczegdlnych pietrach budynku. W tablicach tych zlokalizowane sg
tréjfazowe liczniki elektryczne oraz zabezpieczenia przedlicznikowe 25A o charakterystyce D. Pobdr energii elektrycznej
bedzie mozliwy po zdjeciu plomby z zabezpieczenia przelicznikowego przez POLENERGIA, co nastgpi po podpisaniu umowy
przez wtasciciela mieszkania w Biurze Obstugi Klienta. Licznik stanowi wtasno$¢ POLENERGIA. Odczytu stanu licznika i jego
numeru mozna dokonac¢ po otwarciu drzwi zewnetrznych szachtu przez okienko w drzwiach tablicy. Dostep do
zabezpieczenia przelicznikowego (np. w przypadku jego zadziatania z powodu przecigzenia, czy zwarcia) jest mozliwy po
otwarciu drzwi tablicy przez pracownika administracji. Tablice elektryczne sg zamykane, a klucz znajduje sie u upowaznionej
osoby (administrator/konserwator budynku).



2.2. Tablice mieszkaniowe TM

W kazdym mieszkaniu znajduje sie tablica mieszkaniowa TM w wykonaniu natynkowym, zasilona z tablicy pietrowej
przewodem YDY 5x6mm?2. W tablicy zainstalowano wytgczniki réznicowopragdowe o znamionowym pradzie uptywu
Aln=30mA oraz zabezpieczenia nadmiarowopradowe (dla oswietlenia In=10A, dla gniazd wtykowych o charakterystyce B
In=16A). Z tablicy tej jest zasilana instalacja odbiorcza w mieszkaniu (o$wietlenie, gniazda wtykowe). Opisy poszczegdlnych
obwoddw elektrycznych umieszczono nad zabezpieczeniami. Zainstalowane w tablicy TM wytaczniki réznicowo — pradowe
nalezy raz w miesigcu sprawdzi¢ pod wzgledem poprawnosci dziatania za pomoca uktadu kontrolnego wytacznika
przyciskiem TEST. Nacisniecie przycisku TEST powoduje zadziatanie wytacznika, ktdry nalezy ponownie zatgczy¢ w celu
przywrdcenia napiecia w obwodach. W przypadku, gdy wytgcznik réznicowo-pradowy lub nadmiarowopradowy nie daje sie
ponownie zataczy¢, podlega on wymianie, przez uprawnionego elektryka na zlecenie Uzytkownika lokalu. Zabronione jest
zdejmowanie ostony aparatéw w TM przez osoby nieuprawnione.

2.3. Instalacje wewnetrzne

Przewody instalacji elektrycznych od tablicy TM do: opraw oswietleniowych, gniazd wtykowych utozono na scianach w
tynku.

Pomimo przyjetych w czasie realizacji budynku, opisanych powyzej, zatozen dotyczgcych miejsc przebiegu przewodow
instalacji elektrycznej moga wystapic¢ w lokalu przewody, ktérych przebieg jest inny od przyjetych zasad. Z tego tez powodu
przed wykonaniem jakichkolwiek otworéw w Scianach, bezwzglednie nalezy upewnic sie, czy nie przebiegaja w danym
miejscu przewody instalacji elektrycznej podtynkowe;j.

Instalacje oswietleniowg wykonano przewodami YDYpzo 3 x 1,5mm2, gniazd wtyczkowych - YDYpzo 3 x 2,5mm?2. Zasilanie
kuchni elektrycznej 3-fazowe wykonano przewodem YDYpzo 5 x 2,5mm, zakoriczone puszkg natynkowg. Zastosowano
modutowy osprzet w ramkach wielokrotnych typu KONTAKT SIMON 10. Generalnie osprzet elektryczny montowany jest
podtynkowo, w puszkach.

Montaz urzagdzen odbiorczych /kuchnie elektryczne/ nalezy powierzy¢ osobom posiadajgcym odpowiednie uprawnienia.

2.4. Instalacje oswietleniowe

Instalacje oswietlenia zewnetrznego i w budynku wykonano zgodnie z dokumentacjg powykonawcza budynku. We
wszystkich tablicach oznaczono zabezpieczenia dla poszczegdlnych obwodow.

Oswietlenie klatek schodowych sterowane jest za pomocg czujek ruchu zasilane z rozdzielnic klatkowych znajdujacych sie
na parterze kazdej klatki w szachcie instalacyjnym. Na pietrach przewidziano oprawe oswietlenia podstawowego nocng. W
korytarzach przy mieszkaniach oswietlenie zatagczane réwniez za pomoca czujnikédw ruchu. We wszystkich ciggach
komunikacyjnych zamontowano oprawy oswietlenia awaryjnego, ktore zataczajg sie automatycznie po zaniku napiecia w
obwodach oswietleniowych.

W ciggach komunikacyjnych garazy oraz stanowisk postojowych oswietlenie wigczane jest sekcyjnie za pomocg czujek
ruchu. W przypadku zaniku napiecia automatycznie zatgczone zostang oprawy oswietlenia awaryjnego.

Oswietlenie komorek lokatorskich sterowane jest przyciskami swiatfa.
Oswietlenie zewnetrzne sterowane jest zegarem astronomicznym (samoczynne zataczenie o zmierzchu i wytgczenie o
Swicie).

2.5. Instalacja dzwonkowa

Instalacja dzwonkowa do mieszkan wykonana jest na napiecie 12V. Przycisk dzwonkowy podtynkowy zamocowano w
Scianie przy drzwiach wejsciowych



2.6. Ochrona przeciwporazeniowa

Jako ochrone dodatkowg od porazen pradem elektrycznym zastosowano samoczynne szybkie wytgczenie w uktadzie sieci
TN-S. Do zasilania obwoddéw jednofazowych utozono przewody tréjzytowe z zytg

ochronna PE koloru z6tto-zielonego, do zasilania obwodoéw tréjfazowych utozono przewody pieciozytowe z z2ytg ochronng PE
koloru z6tto-zielonego. Zyty ochronnej PE nie wolno zabezpieczaé ani przerywac.

Przewdd ochronny PE jest podtaczony do stykdw ochronnych w gniazdach wtykowych. Przy montazu kuchni elektrycznych
nalezy obudowe kuchni potaczy¢ z przewodem ochronnym PE

W kuchni i fazience przewidziano puszki z szyna wyréwnawczg. -Do szyny nalezy podtgczy¢ przewodem koloru zétto-
zielonego wszelkie metalowe elementy urzgdzen: zawory, baterie, wanne, brodzik, przewodzgce obudowy wyposazenia
kuchennego, tazienki, itp. Zabrania sie usuwania szyny.

Z6ttozielone przewody wyréwnawcze nie mogg byé wykorzystywany do innych celéw.

Wszelkie prace przy instalacjach elektrycznych moze wykonywac tylko osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Co
pie¢ lat nalezy wykona¢ pomiary ochronne instalacji elektrycznych.

W celu utrzymania witasciwego stanu technicznego instalacji zaleca sie powierzenie nadzoru serwisowego podmiotowi
posiadajgcemu odpowiednie kompetencje i uprawnienia.

2.7. Instalacja kontroli dostepu / wideo-domofonowa

Kazdy lokal mieszkalny wyposazono w unifon, stanowigcy element kontroli dostepu na teren osiedla/klatki, pozwalajacy
jednoczesnie na kontakt z kasetg zewnetrzna znajdujaca sie na wejsciu na teren osiedla/klatki oraz ochrong z obiektu.

Opis panelu domofonu w zatgczniku nr 1.

2.8. Instalacja telewizji zbiorczej i LAN

Zamontowano ukfad multiswitchowy pozwalajgcy na niezalezne podtaczenie odbiornikéw satelitarnych we wszystkich
lokalach w 2 klatkach w standardzie 1port SAT / DVB-T na lokal. Na dachu budynku zamontowano zestaw anten
terrestrialnych iantene satelitarng. Do budowy magistrali dystrybucyjnej uzyto kabla magistralnego wysokiej jakosci.

Dla potrzeb $wiadczenia ustug wykonano réwniez okablowaniedo teletechnicznych skrzynek mieszkaniowych w kazdym
mieszkaniu. Kable koncentryczne zakoriczono ztgczkami typu F lub rozgateznikami w teletechnicznych skrzynkach
mieszkaniowych. W mieszkaniach rozprowadzono instalacje RTV utozono pod wylewka betonowg podtdg i zakoriczono
gniazdami. (tzn. ze w tym momencie system RTV SAT jest w petni sprawny i mozemy odbierac telewizje ). Miejscem
zbiorczym okablowania w lokalu jest tablica teletechniczna, w ktdrej zostaty wyprowadzone ztacza, TVK, RTV, 2 x RJ45, oraz
S.C./APC. Instalacje wykonano zgodnie ze schematem RTV SAT, z ktorego wynika, ze dla wezta telewizyjnego w mieszkaniu,
przydzielone sg 3 gniazda antenowe (1 x SAT, 1 x TV, 1 x R), 1 gniazdo RJ45, oraz 4 x gniazdo elektryczne 230V.

W celu skorzystania z medidw nalezy zgtosi¢ sie do odpowiedniego operatora.
2.9. Instalacja ogrzewania

Wykonano zasilanie ogrzewania rurociggéw w garazu, wypustoéw na dachu. Na dachu, poziomie garazu zainstalowano
czujniki temperatury.

Zjazd do garazu nie jest w catosci ostoniety daszkiem, a w zwigzku z tym istnieje niebezpieczenistwo oblodzenia powierzchni
zjazdu do garazu. Przewidziano grzanie pasdw wykonanych z mat grzewczych. Obwody mat zabezpieczone i sterowane sg z
rozdzielnicy ROR znajdujgcej sie na poziomie -1 przy wyjezdzie z garazu.



3. Zataczniki
3.1. Zatacznik nr 1. Opis panelu domofonu



REF. 73811 PANEL CITY WIDEO DIGITAL DUOX PLUS Z CZYTNIKIEM

OPIS

Modut wyswietlacza DUOX PLUS umozliwia wyszukiwanie i przegladanie listy mieszkancéw (spisu
elektronicznego) przy uzyciu przyciskédw wyszukiwania (przyciski oznaczone strzatkami). Zapewnia
rowniez informacje o statusie komunikacji.

Potaczenie z mieszkaniem mozna wykonaé na dwa sposoby:

- poprzez wprowadzenie odpowiedniego kodu przypisanego do mieszkania i nacisniecie przycisku
,dzwonka”.

- poprzez wyszukanie uzytkownika w spisie elektronicznym (przyciski wyszukiwania) i nacisniecie
przycisku ,, dzwonka”.

Przyciski wyszukiwania umozliwiajg réwniez nawigacje w menu programu.

Whbudowany czytnik umozliwiajgcy otworzenie drzwi przy uzyciu karty zblizeniowej lub breloka
zblizeniowego. Tylko autoryzowane karty bedg aktywowac urzadzenie. Nie jest wymagany kontakt
fizyczny.

Nowy panel Cityline:
CityLine to linia paneli zewnetrznych o ,ciggtym profilu” dla budynkdw.

Ten nowy panel jest bardziej wytrzymaty, bardziej luksusowy, ma ulepszony design i jakos¢. Nowy design
w wersji wideo uwzglednia funkcje audio i wideo w tym samym jednym module.

Kolor - aluminium naturalne.

Klawiatura do wybierania numerdw.



System DUOX PLUS:

pierwszy kompletny system cyfrowy wykorzystujgcy technologie dwdch przewoddw bez biegunowosci.
Najbardziej zaawansowany na swiecie system pod wzgledem technologicznym umozliwiajacy szybka
instalacje przy uzyciu tylko dwdch przewodoéw. Najbardziej uproszczony i jednoczesnie zaawansowany
system instalacyjny dostepny na rynku. Maksymalizuje mozliwosci systemu domofonowego dzieki
cyfrowej transmisji audio i wideo.

DUOX PLUS oferuje tatwa instalacje i umozliwia transmisje wszystkich sygnatéw: zasilania, audio, wideo i
danych o najwyzszych pojemnosciach.

Umozliwia zarzadzanie

- 0d1 do 999.999 mieszkaniami:

e Pofgczenia z panelu przyciskowego: 99.
e Potgczenia z panelu klawiaturowego:

- Pod-blok: 99.

- Blok: 9999.

- Wejscie gtéwne 999999.

- 0d 1 do 10 paneli:
e Liczba paneli:

- Wejscie gtéwne 10.
- Blok: 10.

- Pod-blok: 10.

Maksymalna odlegtos¢ bedzie zalezeé od topologii instalacji i przewodu. Aby uzyskaé wiecej informacji,
prosimy zapoznac sie z tabelg przekrojow i odlegtosci.

DUOX PLUS oferuje maksymalng wielofunkcyjnos¢ dzieki stabilnosci i sile transmisji sygnatu w petni
cyfrowego systemu, ktéry pozwala unika¢ sprzezenia zwrotnego i zaktécen w instalacji.

Wzmacniacz DUOX PLUS jest wyposazony w syntezer mowy. Po otwarciu drzwi z lokalu lub panelu
generowany jest komunikat: ,Drzwi otwarte, zamknij po wejsciu”.

W kazdym mieszkaniu mozna zainstalowaé maksymalnie do trzech terminali (unifony/monitory).

Terminale w mieszkaniu wymagajg zaprogramowania. Podczas programowania do kazdego terminala
przypisywany jest kod potgczenia.

Komunikacja jest w petni prywatna.

Przewody:

W nowych instalacjach mozna wybra¢ dowolny typ przewodu: réwnolegty, skretka i UTP CAT5; podczas
prac zamiennych mozna uzywac nawet istniejgcych przewodoéw (5-zytowy, 2-zytowy dzwonek lub stary
przewdéd 4+N).

2 przewody bez biegunowosci.

Prosimy zapoznac sie z tabelg przekrojéw/odlegtosci/terminali/zasilania.

DANE TECHNICZNE

Wideo

- Rozdzielczos$é: QVGA(320x240 pikseli).

- Czujnik: Kolorowa matryca CMOS 1/3".

- Efektywna liczba pikseli: 1 milion.

- Minimalne os$wietlenie zewnetrzne: 0,5 luksa.

- SNR >40dB.

- Czestotliwos$¢ wyswietlania klatek: 25 klatek na sekunde.
- Automatyczna przystona



- Auto BLC.
- Kat widzenia 1002 (w poziomie), 802 (w pionie).
- Kolorowe widzenie w nocy dzieki biatej diodzie LED.

Specyfikacja techniczna wyswietlacza:

- Rozmiar: 3,5”

- Format: 4:3

- Rozdzielczos$¢: 320 x 240 pikseli

- Kolory: 262.000

- Wspétczynnik kontrastu: 500/1

- Kierunek widzenia: Godzina 12

- Jasno$¢ (cd/m2): 400 nitow

- Kat widzenia: 160H / 160V

- Podswietlenie: 6 diod LED

- Pojemnos¢ katalogu/spisu: 10.000 uzytkownikow

- Napiecie zasilania (poprzez CN1):

Wejscie 5V (pin 1) z tolerancjg 5%.

Wejscie PWR: 12Vdc + 5% (DUOX PLUS)

- Catkowity pobdr mocy: 88mA +10% (CZUWANIE); 134mA +10% (TFT Wk.)
- Temperatura robocza: -202C, 702C

- Wilgotnos¢ wzgledna: 5% - 95 %

- System kompatybilny ze wzmacniaczami audio V 11.12 i wzmacniaczami wideo V 11.12.12
Wymiary modutu.

- Modut W: 105.2x95 mm (szerokos$¢-wysokosc).

Panel z serii 8.

- Wymiary panela: 130x389 mm (szeroko$¢-wysokosé):

- Wymiary obudowy podtynkowej: 115x375x45 mm (wysokos¢-szerokosé-gtebokosc).
- Wymiary obudowy natynkowej: 130x389x33 mm (wysokosé-szerokosc-gtebokosé).

Wyswietlacz DUOX PLUS z podswietleniem, 3,5" TFT o wysokiej jasnosci do uzytku na zewnatrz
poprawiajacy i ulepszajacy potencjat panelu.

- Zintegrowane funkcje ONE-TO-ONE.

- Przegladarka zdjec.

- Spersonalizowane przeglgdanie komunikatow.

- Przyciski spisu i mozliwosc¢ korzystania z klawiatury w trybie alfanumerycznym.

- Wyswietlanie daty i godziny.

- Kombinacja z panelami przyciskowymi (maks. 8 przyciskéw).

- Mozliwos¢é podtaczenia czytnikdw obstugujacych protokdt Wiegand-26 i Data Clock.

- Zarzadzanie przy uzyciu komputera podtgczonego kablem RS-485.

Moc: 18-24 VDC

- Pofaczenie z mieszkaniem poprzez wprowadzenie odpowiedniego kodu przypisanego do mieszkania i
nacisniecie przycisku ,,dzwonka”.

Spis elektroniczny - umozliwia wyszukiwanie nazwisk (wtascicieli mieszkan/mieszkaricow) przy uzyciu
wyswietlacza i przyciskow wyszukiwania.

Kontrola dostepu: obstuga funkcji kontroli dostepu za pomoca klawiatury numerycznej przy uzyciu
kodow (zaprogramowanych wczesniej).

Modut czestotliwosci radiowej:
Czestotliwos¢: 125kHz
Maks. moc: 572nW.

Zuzycie energii:
- w trybie czuwania: 260mA.
- Aktywny dzwiek. 580mA.

IPK-437



SPECYFIKACJA

Moc audio - (mieszkanie - panel zewnetrzny): 2W
Moc audio - (panel zewnetrzny - mieszkanie): 0,15W
Dwukierunkowa regulacja gtosnosci

Temperatura pracy: -10 do 60 2C

Masa: 1,4426 kg

Wymiary opakowania produktu: 41x13,8x7 cm

EAN 13: 8424299738116
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8. zal nr 08 - Dokumentacja techniczno ruchowa DTR - Porta drzwi
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9. zal nr 09 - Karta Gwarancyjna - Wisniowski drzwi p.poz



N4

KARTA GWARANCYINA oo cr

Wazna tylko wypetniona i podpisana przez Klienta BRAMY | OKNA | DRZWI | OGRODZENIA
NAZWA WYROBU
NR SERYJNY PRODUCENT

DATA SPRZEDAZY

NUMER FAKTURY / PARAGONU

DATA MONTAZU

IMIE | NAZWISKO
MONTERA

NR TELEFONU

WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.
PL 33-311 Wielogtowy 153
TEL.18 44 77 111; FAX 18 44 77 110
NIP: 734-35-13-091; REGON: 122453276

SPRZEDAWCA

Piecze¢ Sprzedawcy

INSTALATOR

Pieczec Instalatora

PODPIS MONTERA



WARUNKI GWARANCJI WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A

DLA BRAM OTWOROWYCH

1. OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja jest wazna na terenie Polski i dotyczy produkiéw WISNIOWSKI Sp. z o.0. S.K.A. z siedzibg 33-311
Wielogtowy 153 - zwanq dalej Producentem - zakupionych i zainstalowanych na terenie Polski.

2. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji dotyczy wylqcznie wad powstatych z przyczyn tkwiqcych w produkcie,
wyrobéw sktadowanych i magazynowanych w pomieszczeniach krytych, suchych i przewiewnych, zamontowanych
w normalnych warunkach $rodowiskowych. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych w czasie transportu wy-
konywanego przez Zamawiajqcego.

3. Podstawq wnoszenia roszczen z tytulu gwarancii jest dowdd zakupu oraz prawidiowo i kompletnie wypetniona
karta gwarancyjna (karte gwarancying wystawia Punkt Sprzedazy), ksigzka raportowa bramy* ** oraz potwierdzenie
wykonania przeglqdu okresowego.

4. Zgtoszenie reklamacyjne przyjmuje punkt, w ktérym produkt zostat zakupiony lub w przypadkach szczegélnych (np.
likwidacja punktu sprzedazy) Producent.

5. Zgtoszenie reklamacyjne powinno zosta¢ ztozone niezwlocznie (nie pézniej niz 14 dni) po stwierdzeniu wady
lub usterki nig wywotanej w formie pisemnej. Wady jawne muszq by¢ zgtoszone przed zamontowaniem Produktu.
Uzytkowanie wadliwego wyrobu jest zabronione, poniewaz moze spowodowaé zagrozenie bezpieczeristwa dla Uzyt-
kownika i w nieuzasadniony sposéb zwigkszy¢ zakres kosztéw naprawy. Za szkody bedqce nastepstwem uzytkowania
wadliwego lub uszkodzonego wyrobu Producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

6. W ramach gwaranciji Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody jakie powstang w sktadnikach majqtku
Uzytkownika lub oséb trzecich innych niz przedmiot, ktérego dotyczy udzielona gwarancja. Odpowiedzialno$é Produ-
centa jest ograniczona do wartosci reklamowanego towaru dotknigtego wadq.

1l. OKRES GWARANCIJI WYROBU
- Gwarancje na prawidiowe funkcjonowanie produktu Producent udziela na okres 2 lat od daty zakupu, jednak nie
diuzej niz 2 lata i 6 miesiecy od daty produkcji podanej na tabliczce znamionowej produktu, pod warunkiem zamonto-
wania i uzytkowania produktu zgodnie z Instrukcjq Instalowania | Obstugi oraz przeznaczeniem.
- Gwarancje na prawidtowe funkcjonowanie napedu MOTO Producent udziela na okres 3 lat od daty zakupu, jednak
nie diuzej niz 3 lat i 6 miesiecy od daty produkciji, pod warunkiem zamontowania i uzytkowania napedu zgodnie
z Instrukeijq Instalowania i Obstugi oraz przeznaczeniem.
- Gwarancje na prawidtowe funkcjonowanie napedu METRO Producent udziela na okres 5 lat od daty zakupu, jed-
nak nie diuzej niz 5 lat i 6 miesiecy od daty produkcji, pod warunkiem zamontowania i uzytkowania napedu zgodnie
z Instrukeijq Instalowania i Obstugi oraz przeznaczeniem.
WYDLUZONA GWARANCIJA - EXTENDED CARE
Producent umozliwia skorzystanie z programu wydfuzonej gwarancji na automatyczne bramy garazowe,
segmentowe z napedem METRO i MOTO. Z napedem METRO catkowity okres ochrony gwarancyjnej be-
dzie wynosit 5 lat od dnia sprzedazy, ale nie wiecej niz 5 lat i 6 miesiecy od daty produkeji wyrobu przy spet-
nieniu okreslonych warunkéw. Z napgdem MOTO catkowity okres ochrony gwarancyinej bedzie wynosit
3 lat od dnia sprzedazy, ale nie wiecej niz 3 lat i 6 miesiecy od daty produkcji wyrobu przy spetnieniu okreslo-
nych warunkéw. Zasady i warunki programu: Wydtuzona Gwarancja EXTENDED CARE sq dostepne na stronie
www. wisniowski.pl/extendedcare.
OKRES GWARANCJI WYROBU - POSTANOWIENIA DODATKOWE
- Z ochrony gwarancyjnej wytqczone sq elementy, ktére podlegajq, naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu z uwagi
na swojq funkcje lub whasciwosci materiatu (np. bezpieczniki, baterie, uszczelki, uszczelnienia szczotkowe, ostony
pierscieni, wieszaki bram roletowych, zaréwki, akumulatory itp.).
- Gwarancja na liny i sprezyny udzielana jest na wykonanie:
* 25000 cykli w bramach PRIME, UniTherm, bramach serii UniPro ze sprezynami skretnymi,
* 10 000 cykli w bramach Comforta ze sprezynami skretnymi,
* 10 000 cykli w bramach serii UniPro ze sprezynami naciqgowymi,
* 20 000 cykli w bramach UniPro SNP ze sprezynami naciqgowymi,
* 22 000 cykli w bramach MakroPro INVEST w wykonaniu standardowym,
* 25 000 cykli w bramach MakroPro 2.0, MakroTherm w wykonaniu standardowym, jednak nie dtuzej niz 2 lata
i 6 miesiecy od daty produkcji.
- Na prawidtowe funkcjonowanie napedu METRO Producent udziela gwarancii na okres 5 lat od daty zakupu, jednak
nie diuzej niz 5 lat i 6 miesiecy od daty produkcji podanej na tabliczce znamionowej produktu, pod warunkiem zamon-
towania i uzytkowania produktu zgodnie z Instrukcjq Instalowania i Obstugi oraz przeznaczeniem.
- W bramach MakroPro 100 i MakroPro Alu 100 w wykonaniu standardowym gwarancja udzielana jest na wykona-
nie przez brame 100 000 cykli, w tym na liny 25 000 cykli, jednak nie diuzej niz 2 lata i 6 miesiecy od daty produkeii.
- W bramach MakroTherm XXL gwarancja na sprezyny udzielana jest na wykonanie 15 000 cykli, gwarancja na liny
udzielana jest na wykonanie 5 000 cykli jednak nie diuzej niz 2 lata i 6 miesigcy od daty produkii.
- W przypadku indywidualnego zaméwienia w bramach MakroPro 2.0, MakroPro Alu 2.0 i MakroTherm, MakroPro
INVEST, MakroTherm XXL gwarancja na sprezyny udzielana jest na wykonanie ilosci cykli okreslonej w zaméwieniu,
jednak nie diuzej niz 2 lata i 6 miesiecy od daty produkcii.
- Gwarancja na wieszaki tj. elementy mocujqce kurtyng bramy roletowej do watu nawojowego udzielana jest na
wykonanie przez brame 10 000 cykli, jednak nie dtuzej niz 2 lata i 6 miesiecy od daty produkcii.
- Gwarancja na bramy roletowe jest udzielana na wykonanie:

* 20 000 cykli w bramach BR-100,

* 10 000 cykli w bramach roletowych garazowych, jednak nie diuzej niz 2 lata i 6 miesigcy od daty produkii.
- Gwarancja na przeszklenia w panelach aluminiowych bram segmentowych udzielana jest na okres 2 lat. Gwaran-
cja nie dotyczy peknigé przeszklen, ktére spowodowane sq zewnetrznym, mechanicznym lub termicznym wptywem.
- Z ochrony gwarancyinej wylaczone sq odksztatcanie szyb w bramach segmentowych (jezeli nie sq to odksztatcenia
trwate) wynikajgce z warunkéw atmosferycznych - réznice temperatury, wilgotnosé itp.
- Dopuszcza sig odchylenia barwy przeszkleri pomigdzy wyrobami skierowanymi do produkeji w réznych partiach
produkeyjnych.
- Z ochrony gwarancyinej wytqczone sq w przeszkleniach i okienkach wady optyczne, jak np. cienie, zmiana koloru,
zmatowienie, pofalowania, powstate w wyniku wyttaczania lub zadrapania ptyty. Wady te zostang uznane jako rekla-
macja tylko wéwczas, gdy sq wyraznie widoczne bezposrednio po zamontowaniu bramy, zdjeciu folii ochronnej i gdy
sq widoczne w $wietle dziennym - bez stosowania optycznych $rodkéw pomocniczych - ogladane pod kgtem 900 z
zewnatrz do wewnatrz z odleglosci dwéch metréw, i ktére w znaczqey sposédb szkodzq ogélnemu wyglgdowi bramy.
- Z ochrony gwarancyjnej wylqczone sq odksztatcenia sprezyste paneli bram segmentowych i profili bram roletowych
spowodowane efektem bimetali a wynikajqce z réznicy temperatur pomigdzy strong zewngtrzng i wewnetrzng.
- Slady pozostawione na panelach bram segmentowych lub profilach bram roletowych podczas uzytkowania sq
wynikiem naturalnego zuzycia wynikajacego z eksploatacii i sq wylqczone z ochrony gwarancyijnej.
- Roszenie sie profili aluminiowych oraz szyb w okienkach, przeszkleniach aluminiowych jest zjawiskiem naturalnym
i jest wylqczone z ochrony gwarancyijnej.
- Wystgpienie na elementach ocynkowanych tzw. ,biatej korozji” sktadajqcej sie gtéwnie z tlenku/wodorotlenku cyn-
ku, powstatej wskutek sktadowania lub eksploatacji w warunkach o dtugotrwatym zawilgoceniu) nie stanowi podstawy
do reklamacji.
- W przypadku naprawy okres gwaranciji ulega przediuzeniu o czas trwania naprawy liczony od daty przyjecia
reklamacji przez Producenta, pod warunkiem, ze naprawa wynikata z uzasadnionej reklamacii.
- Na zakupione czeéci zamienne, montowane po pierwotnym okresie gwarancji wyrobu, okres gwaranciji wynosi 12
miesiecy od daty zakupu. Po naprawie wyrobu przy uzyciu takich czesci, gwaranciq sq objete wylqcznie te czgsci.
Wymienione czesci przechodzq na wiasnosé Producenta lub firmy $wiadczqcej ustugi serwisowe, uprawnionej przez
Producenta.
11l. OKRES GWARANCJI ANTYKOROZYJNEJ WYNOSI:
Producent udziela gwarancji antykorozyjnej na okres 2 lat od daty zakupu, jednak nie diuzej niz
2latai 6 iecy od daty produkeii
- Gwarancja ulega skréceniu, gdy wyréb zostat zainstalowany w $rodowisku agresywnym:
- Wyroby eksploatowane w $rodowisku C4, C5-1, C5-M* oraz blizej niz 500m od linii brzegowej morza sq wytqczo-
ne z gwarancji antykorozyjnej.

- Wyroby eksploatowane w pomieszczeniach przeznaczonych do przebywania inwentarza zywego sq wytqczone
z gwaranciji antykorozyjnej.

- Niezabezpieczone fabrycznie krawedzie cigcia lub wykonane w trakcie montazu (korcéwki linek, krawedzie otwo-
réw itp.) w odlegtosci do 10 [mm] od linii ciecia sq wylqczone z gwarancii antykorozyijnej.

- Gwarancja nie obejmuje elementéw cynkowanych, na ktérych wady powstate w trakcie uzytkowania nie przekroczq
0,5% powierzchni catkowitej.

IV. WARUNKI UDZIELANIA GWARANCJI NA POWLOKI NAKEADANE METODA LAKIEROWANIA

- Gwarancja obejmuje przypadki braku przyczepnosci farby, tuszczenia sie powtoki, tworzenie sie pecherzy i od-
pryskéw.

- Gwarancja na powtoki naktadane metodq lakierowania wynosi 18 miesigcy, obejmuje utrate potysku i zmiany koloru
zgodnie z wartosciami parametru AE okreslonymi:

PL | KARTA GWARANCYJNA

X WISNIOWSKI

BRAMY | OKNA | DRZWI | OGRODZENIA

¢ dla powlok na podtozu aluminiowym w zatqezniku nr 7 do wytycznych technicznych QUALICOAT www.qualipol.pl.
¢ dla powlok na podiozu stalowym w zalgezniku nr 1 do wytycznych technicznych QUALISTEELCOAT
www.qualipol.pl.

- Utrata potysku nastepuje wprost proporcjonalnie do ekspozycii stonecznej, mozliwe jest wystepowanie plam i prze-
barwien (nie objete gwaranciq).

- Nie stanowiq wady réznice kolorystyczne w powtoce wykonywanej technologiq okleinowania w zakresie tego
samego wzoru i tego samego odcienia mniejsze niz 15%.

- Dopuszczalne sq réznice w odcieniach koloréw pomiedzy wyrobami skierowanymi do produkeji w réznych partiach
produkeyjnych oraz elementami wyrobéw jak i samymi wyrobami wykonywanymi réznymi technologiami produkeyj-
nymi.

- Gwarancja nie obejmuje elementéw lakierowanych, na ktérych wady powstate w trakcie uzytkowania nie przekro-
czq 0,25% powierzchni.

- Normalnym procesem jest starzenie sie powtoki lakiernicznej, na skutek czego mogaq wystqpi¢ réznice kolorystyczne
pomiedzy produktami wykonanymi z roznych materiatéw i malowanych w réznych technologiach.

- Gwarancjq sq objete powltoki na powierzchniach istotnie waznych z punktu widzenia wygladu i uzytecznosci wy-
robu.

Nie wiqcza sig do powierzchni istotnie waznych krawedzi, wigkszych wgtebien i powierzchni drugorzednych, miejsc
podwieszania, miejsc nie pokrytych lakierem, krawedzi otworéw i cig¢ technologicznych.

- Gwarancji nie podlegajq powtoki, ktérych uszkodzenia zostaty wywotane na skutek dziatania temperatury powyzej
70°C na lakierowanq powierzchnie.

- Gwarancja na powltoki naktadane jest udzielana pod warunkiem spetnienia warunkéw i zasad konserwacii
zamieszczonych w Instrukeji Instalacii i Obstugi lub dokumentacji powykonawczej dostarczonej wraz z wyrobem.

- Wszystkie zauwazone uszkodzenia powtoki powinny byé natychmiast usuwane przez osoby kompetentne.

- Ocena powtoki malarskiej przeprowadzana jest zgodnie z wytycznymi QUALICOAT oraz QUALISTEELCOAT.

- Ocena wzrokowa elementéw uzywanych na zewnqtrz powinna byé realizowana nieuzbrojonym okiem z odlegtosci
S5m.

V. SWIADCZENIA GWARANCYJNE

1. W okresie gwarancyjnym usuwane sq wszelkie udokumentowane wady produktu spowodowane stwierdzonymi
wadami materiatowymi lub btedami w produkeji.

2. Producent zobowiqzuje sig do naprawy wadliwego produktu lub wymiany produktu na nowy - o sposobie decyduje
Producent. Powyzszy zapis nie wylgcza mozliwosci porozumienia sie w inny sposéb, np. podjecie ustaleri w sprawie
obnizenia ceny.

3. Producent zobowiqzuje sie do wykonania naprawy w terminie do 30 dni od dnia otrzymania reklamacji. Okres
naprawy Produktu moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci wymiany podzespotéw, ktére Producent musi
sprowadzi¢ od poddostawcéw lub ze wzgledu na niekorzystne warunki pogodowe panujgce w miejscu zatatwienia
reklamacii, kitére uniemozliwiajq przeprowadzenie procesu technologicznego wymaganego do naprawy, w takim
wypadku okres wykonania naprawy nie bedzie dtuzszy niz 60 dni od dnia zgloszenia reklamacii.

4. W sytuacji, gdy naprawa produktu wymaga pracy na wysokosci powyzej 2 m od poziomu gruntu, zgtaszajacy
reklamacje zapewni ekipie serwisowej bezpieczny dostep do Produktu.

5. Jezeli stwierdzono wystepowanie wad powltoki malarskiej po dokonaniu trwatego montazu produktu (nie mozna go
zdemontowaé) Klient nie moze domaga¢ sig od Gwaranta ponownego malowania, w zaistniatej sytuacii Producent
w przypadku uzasadnionych roszczen dokona naprawy na miejscu u Klienta farbami renowacyjnymi, ktére mogq
odbiegaé odcieniem i strukturg od powtoki oryginalnej.

$wiadczenia gwarancyjne nie bedq realizowane w przypadku:

1. Usunigcia lub zamazania uniemozliwiajgcego odczytanie tabliczki znamionowej.

2. Uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego transportu, magazynowania wyrobu, w czasie instalowania lub na
skutek uzytkowania wyrobéw niezgodnie z przeznaczeniem.

3. Uszkodzen bedqcych nastepstwem celowego dziatania.

4. Montazu dokonanego przez osobe niekompetentng* *, niezgodnie z Instrukejq Instalowania i Obstugi lub niezgod-
nie z zasadami sztuki budowlanej.

5. Uszkodzen paneli stalowych i profili aluminiowych wypetnionych piankq, kiére powstang w wyniku diugotrwatego
dziatania temperatury otoczenia powyzej 70°C.

6. Obstugi nieodpowiedniej i niezgodnej z Instrukcjq Instalowania i Obstugi produktu lub uzytkowania niesprawnego
produktu.

7. Dziatania czynnikéw zewnetrznych takich jak: ogien, woda, sole, tugi, kwasy, organiczne rozpuszczalniki zawierajg-
ce estry, alkohole, aromaty, eter glikolowy lub chlorowane materiaty weglowodorowe oraz inne agresywnie dziatajgce
substancje chemiczne (np. cement, wapno, $rodki $cierajqce i czyszczqce powodujqce ubytki materiatowe lub rysy),
lub substancje odzwierzgce a takze anormalnych warunkéw pogodowych, klgsk zywiotowych oraz zdarzed losowych.
8. Uszkodzen spowodowanych bezposrednim dziataniem strumienia wody (np. przez wysokociénieniowy spryskiwacz
wody).

9. Zaktécer w pracy urzqdzenia stervjgcego spowodowanych silnym polem elekiromagnetycznym pochodzgeym

od zlokalizowanych w poblizu urzqdzer energetycznych lub radiowych.

10. Uszkodzed lub wadliwego dziatania wyposazenia elekirycznego lub elektronicznego powstatych nie z winy
WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A., a spowodowanych w szczegdlnosci przez: wyladowania atmosferyczne, zalanie
ptynami, udary mechaniczne, nieprawidtowe napiecie zasilajqce, czy tez inne czynniki zewnetrzne.

11. Przerébek lub zmian konstrukeyjnych dokonanych przez uzytkownika lub osoby trzecie nieupowaznione do takich
zmian przez Producenta.

12. Napraw przeprowadzonych przez osoby niekompetentne* * lub nieupowaznione przez Producenta.

13. Zastosowania czesci zamiennych lub dodatkowych urzqdzen innych producentéw niz czesci oryginalne Producen-
ta, bez pisemnej zgody Producenta.

14. Nie wykonania czynnosci przewidzianych w Instrukeji Instalowania i Obstugi do wykonania ktérych zobowigzany
jest uzytkownik produktu we wlasnym zakresie i na wiasny koszt.

15. Nie wykonania ptatnego przeglgdu okresowego produktu, przewidzianego w Instrukeiji Instalowania i Obstugi
potwierdzonego wpisem do karty gwarancyinej, ksiqzki bramy lub raportem wykonania przeglqdu technicznego.

16. Zastosowania bramy otworowej w $rodowisku o kategorii korozyjnosci innej niz C1, C2, C3 (wg PN-EN ISO
12944-2:2018-02 oraz PN-EN ISO 14713).

17. Zastosowania bramy otworowej w $rodowisku o podwyzszonej wilgotosci bez zastosowania wiasciwych technicz-
nych érodkéw zabezpieczajqeych przewidzianych przez Producenta.

18. Jezeli Uzytkownik nie wyrazi zgody na usuniecie wady w sposéb okreslony przez Producenta.

W przypadku stwierdzenia wady wyrobu mozliwej do zgtoszenia w formie reklamaciji przed
s P N

jego i Prod nie bedzie zobowigzany do poni
i ponownego montazu wyrobu w obiekcie, o ile w celu wady | okaze si¢ jego
zdemontowanie.

VI. UWAGI KONCOWE

1. Zatqeznikiem do produktu jest Instrukcja Instalowania i Obstugi, Karta Gwarancyjna oraz Ksigzka Raportowa jezeli
jest wymagana.

2. Koszty naprawy usterek i wad nie podlegajqgcych naprawie gwarancyjnej ponosi wzywajqcy serwis Producenta.
3. W przypadku koniecznosci przekazania podzespotu do ekspertyzy u dostawcy okres rozpatrzenia reklamacji moze
ulec wydtuzeniu.

4. Gwarancja na sprzedany wyréb nie wylqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajqcych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

5. Inne parametry produktéw, ktére nie sq opisane w Warunkach Gwarancji sq okreslone w Cennikach dla whasciwej
grupy produktowej w opisie standardowego wykonania.

6. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami zastosowanie majq ogélnie obowigzujgce przepisy prawa.

* Stopien korozyjnosci srodowiska wg PN-EN 12500 ,Ochrona materiatéw metalowych przed korozjq. Ryzyko ko-
rozji w warunkach atmosferycznych. Klasyfikacja, okreslenie i ocena korozyjnosci atmosfery”, oraz wg PN-EN 1SO
12944-2:2018-02 ,Farby i lakiery - Ochrona przed korozjq konstrukeji stalowych za pomocq ochronnych systeméw
malarskich” - Czes¢ 2: ,Klasyfikacja srodowisk”.

** Osoba kompetentna - osoba zaopatrzona w niezbedne instrukcje, odpowiednio wyszkolona, o kwalifikacjach
wynikajqeych z wiedzy i praktycznego doswiadczenia, zapewniajqca wykonanie montazu w sposéb prawidtowy

i bezpieczny.

*** Dotyczy bram przemystowych z napedem dla ktérych wydano ksiqzke bramy.



WARUNKI GWARANCJI WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A

DLA SYSTEMOW OGRODZENIOWYCH

1. OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja jest wazna na terenie Polski i dotyczy produktéw WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. z siedzibg 33-311
Wielogtowy 153 - zwanq dalej Producentem - zakupionych i zainstalowanych na terenie Polski.

2. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwaranciji dotyczy wytqcznie wad powstatych z przyczyn tkwigeych w produkcie,
wyrobéw sktadowanych i magazynowanych w pomieszczeniach krytych, suchych i przewiewnych, zamontowanych
w normalnych warunkach $rodowiskowych. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych w czasie transporty
wykonywanego przez Zamawiajgcego.

3. Podstawq wnoszenia roszczeh z tytutu gwarancii jest dowdd zakupu oraz prawidtowo i kompletnie wypetniona
karta gwarancyjna (karte gwarancyjng wystawia Punkt Sprzedazy), ksigzka raportowa bramy* * * oraz potwierdze-
nie wykonania przeglqdu okresowego.

4. Zgtoszenie reklamacyjne przyjmuje punkt, w ktérym produkt zostat zakupiony lub w przypadkach szczegélnych
(np. likwidacja punktu sprzedazy) Producent.

5. Zgtoszenie reklamacyjne powinno zostaé zfozone niezwltocznie (nie pézniej niz 14 dni) po stwierdzeniu wady
lub usterki nig wywotanej w formie pisemnej. Wady jawne muszq byé zgtoszone przed zamontowaniem Produktu.
Uzytkowanie wadliwego wyrobu jest zabronione, poniewaz moze spowodowaé zagrozenie bezpieczenstwa dla
Uzytkownika i w nieuzasadniony sposéb zwigkszy¢ zakres kosztéw naprawy. Za szkody bedqce nastepstwem uzyt-
kowania wadliwego lub uszkodzonego wyrobu Producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

6. W ramach gwaranciji Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody jakie powstang w sktadnikach majqtku
Uzytkownika lub oséb trzecich innych niz przedmiot, ktérego dotyczy udzielona gwarancja. Odpowiedzialnosé
Producenta jest ograniczona do wartosci reklamowanego towaru dotknigtego wadq.

1l. OKRES GWARANCJI WYROBU
Gwarancjg na prawidtowe funkcjonowanie produktu Producent udziela na okres 2 lat od daty zakupu, jednak nie
dhuzej niz 2 lata i 6 miesigcy od daty produkeji podanej na tabliczce znamionowej produktu, pod warunkiem zamon-
towania i uzytkowania produktu zgodnie z Instrukcjq Instalowania i Obstugi oraz przeznaczeniem.
OKRES GWARANCJI WYROBU - POSTANOWIENIA DODATKOWE
- Gwarancja jest udzielana na wykonanie:

30 000 cykli na bramy ogrodzeniowe przesuwne,

50 000 cykli na bramy ogrodzeniowe przesuwne na kotach

50 000 cykli na bramy ogrodzeniowe skrzydtowe,

200 000 cykli na bramy ogrodzeniowe TRAFFIC,

500 000 cykli na bramy ogrodzeniowe przemystowe V-King

jednak nie diuzej niz 2 lata i 6 miesigcy od daty produkcii.
- Z ochrony gwarancyjnej wylqczone sq elementy, ktére podlegajq naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu z uwa-
gi na swojq funkeje lub whasciwosci materiatu (np. bezpieczniki, baterie, uszczelki, chwytaki, but najazdowy itp.).
- Z ochrony gwarancyinej wytqczone sq odksztatcenia sprezyste bram spowodowane efektem bimetalu a wynikajqgce
z réznicy temperatur pomigdzy wewnetrzng i zewnetrzng powierzchniq bram.
- Konstrukcje stalowe spawane wykonywane sq w tolerancji zgodnej z normgq: ,Tolerancje ogélne dotyczqce kon-
strukcji spawanych” PN-EN ISO 13920-BH. Odksztatcenia sprezyste powstate po zamontowaniu a nie majqgce wpty-
wu na funkcjonowanie wyrobéw nie podlegajq ochronie gwarancyinej. Dostepne sposoby regulacii zastosowane w
bramach ogrodzeniowych umozli
go ustawienia skrzydta wyrobu w pozycji otwartej jest zjawiskiem naturalnym i nie podlega ochronie gwarancyinej.

iajq poziome ustawienie skrzydta w pozycji zamknigtej. Odchylenie od poziome-

- Wystqpienie na elementach ocynkowanych tzw. ,biatej korozji* sktadajqcej sie gtéwnie z tlenku/wodorotlenku
cynku, (powstatej wskutek sktadowania lub eksploatacji w warunkach o diugotrwatym zawilgoceniu) nie stanowi
podstawy do reklamacii.

- W przypadku naprawy okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy liczony od daty przyjecia
reklamacii przez Producenta, pod warunkiem, ze naprawa wynikata z uzasadnionej reklamacii.

- Na zakupione czesci zamienne, montowane po pierwotnym okresie gwarancii wyrobu, okres gwaranciji wynosi 12
miesigcy od daty zakupu. Po naprawie wyrobu przy uzyciu takich czesci, gwaranciq sq objete wytgcznie te czesci.
Wymienione czesici przechodzq na wlasnoéé Producenta lub firmy $wiadczqcej ustugi serwisowe, uprawnionej przez
Producenta.

11l. OKRES GWARANCIJI ANTYKOROZYJNEJ WYNOSI:
a)

10 lat na elementy ogrodzen posesyjnych (bramy, furtki, segmenty, stupy) oraz przemystowych
(bramy przesuwne Pl 95, bramy dwuskrzydlowe, furtki, segmenty, panele kratowe, stupy)

i pr farbami poliestrowymi - liczac od daty sprzedazy (jednak
nie dluze| niz 10 lat i 6 miesiecy od daty produkcji),
5 lat na bramy przemystowe przesuwne PI1130, PI200, bramy V-King, bramy Traffic oraz bramy
pr na kotach ocynk i pr farbami poliestrowymi, lub ocynk
wane i malowane metodq klasycznq - liczac od daty sprzedazy (|ednnk nie dluze| niz5lati 6
ecy od daty produkcii)

Gwarancja ulega skréceniu, gdy wyréb zostat zainstalowany w $rodowisku silnie agresywnym:

- Wyroby eksploatowane w $rodowisku o bardzo wysokiej korozyjnosci (kategoria C5 wg PN-EN ISO 12944-2) sq
wylqczone z gwarancji antykorozyinej.
- Wyroby eksploatowane blizej niz 500 m od linii brzegowej morza sq wylqczone z gwarancji antykorozyjnej.

b)

2 lata na elementy ogrodzen posesyjnych (bramy, furtki, segmenty, slupy) i ogrodzen prze-
mystowych (bramy, furtki, segmenty, panele kratowe, stupy) ocynk

z normq PN-EN 1SO 1461- liczqc od daty sprzedazy (jednak nie dtuzej niz 2 |a|u i6 mleSlecy od
daty produkeii).

Gwarancja ulega skréceniu, gdy wyréb zostat zainstalowany w $rodowisku silnie agresywnym:

- Dla elementéw zamontowanych na zewnqtrz w terenach przemystowych w gtebi ladu albo miejskich na wybrzezu
(C4* zagrozenie korozyjne wysokie) 15 miesiecy.

- Dla elementéw zamontowanych na zewnqtrz w terenach przemystowych o duzej wilgotnosci lub o duzej zawartosci
chlorkéw (wybrzeze) (C5* zagrozenie korozyjne bardzo wysokie) 12 miesigcy.

- Dla elementéw zamontowanych na zewngtrz w poblizu morza w rejonach umiarkowanych (CX* zagrozenie koro-
zyjne bardzo wysokie) 6 miesigcy.

<)

- Gwarancja antykorozyjna na okucia i akcesoria zamkowo-zawiasowe bram i furtek oraz wyposazenie elektryczne:
- Dla wyrobéw montowanych w érodowiskach C1, C2, C3, C4 jest udzielana na okres 24 miesigcy.

- Dla wyrobéw montowanych w $rodowiskach C5-1 oraz C5-M sq wylqczone z gwarancji antykorozyjnej.

d)

- Niezabezpieczone fabrycznie krawedzie cigcia lub wykonane w trakcie montazu (koficéwki drutéw, krawedzie
otwordw itp.) w odlegtosci do 10 [mm] od linii cigcia sq wylgczone z gwarancii.

- Gwarancja nie obejmuje elementéw cynkowanych, na ktérych wady powstate w trakcie uzytkowania nie przekro-
czq wartosci okreslonych w normie PN-EN ISO 1461.

- Ogrodzenie musi by¢ w catosci wykonane z produktéw Producenta.

IV. WARUNKI UDZIELANIA GWARANCJI NA POWLOKI NAKLADANE METODA LAKIEROWANIA

- Gwarancja udzielana jest na okres 2 lat i obejmuje przypadki braku przyczepnosci farby, tuszczenia sie powtoki,
tworzenie sig pecherzy i odpryskéw oraz utrate potysku i zmiany koloru zgodnie z wartosciami parametru AE okre-
$lonymi w zatgezniku nr 1 do wytycznych technicznych QUALISTEELCOAT www.qualipol.pl

- Utrata potysku nastepuje wprost proporcjonalnie do ekspozycii stonecznej, mozliwe jest wystepowanie plam
i przebarwien (nie objete gwaranciq).

- Dopuszczalne sq réznice w odcieniach koloréw pomigdzy wyrobami skierowanymi do produkeiji w réznych par-
tiach produkeyjnych oraz elementami wyrobéw wykonywanymi réznymi technologiami produkcyjnymi.

- Gwarancja nie obejmuje elementéw lakierowanych, na ktérych wady powstate w trakcie uzytkowania nie przekro-
czq 0,25% powierzchni.

- Gwarancjq sq objete powtoki na powierzchniach istotnie waznych z punktu widzenia wyglqdu i uzytecznosci wy-
robu. Nie wiqcza sie do powierzchni istotnie waznych krawedzi, wigkszych wgtebien i powierzchni drugorzednych,
miejsc podwieszania, miejsc nie pokrytych lakierem, krawedzi otworéw i cie¢ technologicznych.

- Gwaranciji nie podlegajq powtoki, kiérych uszkodzenia zostaty wywotane na skutek dziatania temperatury powyzej
70°C na lakierowang powierzchnie.

PL | KARTA GWARANCYJNA
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- Gwarancja na powtoki nakfadane jest udzielana pod warunkiem spetnienia warunkéw i zasad konserwaciji za-
mieszczonych w Instrukcii Instalacji i Obstugi lub dokumentacji powykonawczej dostarczonej wraz z wyrobem.

- Wszystkie zauwazone uszkodzenia powtoki powinny by¢ natychmiast usuwane przez osoby kompetentne * *

- Ocena powtoki malarskiej przeprowadzana jest zgodnie z wytycznymi QUALISTEELCOAT.

- Ocena wzrokowa elementéw uzywanych na zewngtrz powinna by¢ realizowana nieuzbrojonym okiem z odlegtosci
5m.

V. SWIADCZENIA GWARANCYJNE

1. W okresie gwarancyjnym usuwane sq wszelkie udokumentowane wady produktu spowodowane stwierdzonymi
wadami materiatowymi lub btedami w produkii.

2. Producent zobowigzuje si¢ do naprawy wadliwego produktu lub wymiany produktu na nowy - o sposobie decy-
duje Producent. Powyzszy zapis nie wylqcza mozliwosci porozumienia sig w inny sposéb, np. podjecie ustalen w
sprawie obnizenia ceny.

3. Producent zobowiqzuje si¢ do wykonania naprawy w terminie do 30 dni od dnia otrzymania reklamacji. Okres
naprawy Produktu moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci wymiany podzespotéw, ktére Producent musi
sprowadzi¢ od poddostawcéw lub ze wzgledu na niekorzystne warunki pogodowe panujqce w miejscu zatatwienia
reklamacii, ktére uniemozliwiajq przeprowadzenie procesu technologicznego wymaganego do naprawy, w takim
wypadku okres wykonania naprawy nie bedzie diuzszy niz 60 dni od dnia zgtoszenia reklamacii.

4. Jezeli stwierdzono wystepowanie wad powtoki malarskiej po dokonaniu trwatego montazu produktu (nie mozna
go zdemontowaé) Klient nie moze domagaé si¢ od Gwaranta ponownego malowania; w zaistniatej sytuacji Pro-
ducent w przypadku uzasadnionych roszczer dokona naprawy na miejscu u Klienta farbami renowacyjnymi, ktére
mogq odbiegaé odcieniem i strukturq od powtoki malarskiej.

$wiadczenia gwarancyjne nie bedq realizowane w przypadku:

1. Usunigcia lub zamazania uniemozliwiajgcego odczytanie tabliczki znamionowej.

2. Uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego transportu, magazynowania wyrobu, w czasie instalowania lub
na skutek uzytkowania wyrobéw niezgodnie z przeznaczeniem.

3. Uszkodzer elementéw ogrodzen powstatych wskutek dziatania sit dynamicznych.

4. Uszkodzen bedqcych nastepstwem celowego dziatania.

5. Montazu dokonanego przez osobe niekompetentng*
zgodnie z zasadami sztuki budowlane;j.

6. Obstugi nieodpowiedniej i niezgodnej z Instrukejq Instalowania i Obstugi produktu lub uzytkowania niespraw-
nego produktu.

7. Dziatania czynnikéw zewnetrznych takich jak: ogief, woda, sole, tugi, kwasy, organiczne rozpuszczalniki zawie-

*, niezgodnie z Instrukcjq Instalowania i Obstugi lub nie-

rajqce estry, alkohole, aromaty, eter glikolowy lub chlorowane materiaty weglowodorowe, agresywnie dziatajgce
substancje chemiczne (np. cement, wapno, $rodki Scierajqce i czyszczqce powodujqce ubytki materiatowe lub rysy).
Dziatania substanciji wywotujgcych reakcje egzotermiczne lub endotermiczne, lub anormalnych warunkéw pogodo-
wych, klesk zywiotowych oraz zdarzef losowych.

8. Uszkodzer spowodowanych bezposrednim dziataniem strumienia wody (np. przez wysokocisnieniowy spryski-
wacz wody).

9. Zaktécen w pracy urzqdzenia sterujgcego spowodowanych silnym polem elektromagnetycznym pochodzgcym
od zlokalizowanych w poblizu urzqdzer energetycznych lub radiowych.

10. Uszkodzen lub wadliwego dziatania wyposazenia elekirycznego lub elekironicznego powstatych nie z winy
Producenta, a spowodowanych w szczegélnoici przez: wyladowania atmosferyczne, zalanie ptynami, udary me-
chaniczne, nieprawidtowe napiecie zasilajqce, czy tez inne czynniki zewnetrzne.

11. Uszkodzeh urzqdzen elekirycznych kupowanych oddzielnie, nie dobieranych przez producenta wynikajqcych
z niewlasciwego doboru wzgledem przeznaczenia lub bramy (wagi, dtugosci skrzydta, wymiaréw stupka, stopnia
intensywnosci uzytkowania, itp.)

12. Przerébek lub zmian konstrukeyjnych dokonanych przez uzytkownika lub osoby trzecie nieupowaznione pisem-
nie do takich zmian przez Producenta.

13. Napraw przeprowadzonych przez osoby niekompetentne* * lub nieupowaznione przez Producenta.

14. Zastosowania czgéci zamiennych lub dodatkowych urzqdzen innych producentéw niz czesci oryginalne Produ-
centa, bez pisemnej zgody Producenta.

15. W przypadku zastosowania do budowy ogrodzenia elementéw innego producenta, kiére sq powodem wystq-
pienia korozji.

16. Nie wykonania czynnosci przewidzianych w Instrukeji Instalowania i Obstugi do wykonania ktérych zobowigza-
ny jest uzytkownik produktu we wiasnym zakresie i na wiasny koszt.

17. Nie wykonania ptatnego przeglqadu okresowego produktu, przewidzianego w Instrukcii Instalowania i Obstugi
potwierdzonego wpisem do karty gwarancyinej, ksigzki bramy*** lub raportem wykonania przeglgdu techniczne-
go.

18. Wystawienia wyrobéw na dziatanie temperatury ponizej -30°C i powyzej +50°C oraz montowanie wyro-
béw temperaturze nizszej niz -10°C.

19. Jezeli Uzytkownik nie wyrazi zgody na usuniecie wady w sposdb okreslony przez Producenta.

W przypadku stwierdzenia wady wyrobu mozliwej do zgtoszenia w formie reklamacii przed jego zamontowaniem,
Producent nie bedzie zobowigzany do poniesienia kosztéw demontazu i ponownego montazu wyrobu w obiekcie,
o ile w celu usunigcia wady konieczne okaze sig jego zdemontowanie.

VI. UWAGI KONCOWE

1. Zatqeznikiem do produktu jest Instrukcja Instalowania i Obstugi, Karta Gwarancyjna oraz Ksigzka Raportowa™ **
jezeli jest wymagana.

2. Koszty naprawy usterek i wad nie podlegajacych naprawie gwarancyjnej ponosi Wzywajqcy serwis Producenta.
3. W przypadku koniecznosci przekazania podzespotu do ekspertyzy u dostawcy okres rozpatrzenia reklamacii
moze ulec wydtuzeniu.

4. Gwarancja na sprzedany wyréb nie wylqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

5. Inne parametry produktéw, ktére nie sq opisane w Warunkach Gwarancii sq okreslone w Cennikach dla wlasciwej
grupy produktowej w opisie standardowego wykonania.

6. W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami zastosowanie majq ogélnie obowigzujqce przepisy pra-
wa.

*

stopier korozyjnosci $rodowiska wg PN-EN 12500 ,Ochrona materiatéw metalowych przed korozjq. Ryzyko
korozji w warunkach atmosferycznych. Klasyfikacja, okreslenie i ocena korozyjnosci atmosfery”, oraz wg PN-EN ISO
12944-2:2018-02 Farby i lakiery - Ochrona przed korozjq konstrukeji stalowych za pomocq ochronnych systeméw
malarskich - Czes¢ 2: Klasyfikacja srodowisk”

** osoba kompetentna - osoba zaopatrzona w niezbedne instrukcje, odpowiednio wyszkolona, o kwalifikacjach
wynikajqcych z wiedzy i praktycznego doswiadczenia, zapewniajgca wykonanie montazu w sposéb prawidtowy
i bezpieczny.

***dotyczy bram z napedem dla ktérych wydano ksiqzke bramy
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1. OGOLNE WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja jest wazna na ferenie Polski i dolyczy produkiow WISNIOWSKI Sp. z oo. SKA. z siedzibg

33-311 Wielogtowy 153 - zwanq dalej Producentem - zakupionych i zainstalowanych na terenie Polski.
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- Nie stanowig wady réznice w powtoce DEKOR w zakresie tego samego wzoru i tego samego odcienia mniejsze niz 15%.
- Dopuszczalne sq rdznice odcieni strukiury DEKOR na poszyciach i profilach wynikajacych ze zmiany struktury na foli pigmentacyinej.
- Dopuszczalne sq wystgpienia przerwania lub rozmycia struktury DEKOR w miejscach zatamania ptaszezyzny na poszyciu drzwi.

2. Odpowiedzialnoé z ylulu gwarancj dotyczy wylqcznie wad powstalych z przyczyn thwiqeych w produkcie, wyrobow
i magazynowanych w pomieszczeniach krytych, suchych i przewiewnych, zumonrowonych w normo\nych warunkach $rodowiskowych.
Gwarancia nie obejmuje uszkodze powsfalych w czasie fransportu wykonywanego przez Zamawiaj

3. Podstawq wnoszenia roszczef z tytulu gwarancii jest dowdd zakupu oraz prawidtowo i kompletnie wypelmona karta gwarancyjna

(karte gwarancying wystawia Punkt Sprzedazy).

4. Zgloszenie reklamacyjne przyjmuje punkt, w kidrym produkt zostat
sprzedazy) Producent.

5. Zgloszenie reklamacyjne powinno zostaé zozone niezwlocznie (nie pézniej niz 14 dni) po stwierdzeniu wady lub usterki nig wywota-

lub w przypadkach szczegélnych (np. likwidacja punktu

nej w formie pisemnej. Wady j jawne muszq byc ngoszone przed zamontowaniem Produktu. Uzytkowanie wadliwego wyrobu jest zabro-
i a dla Uzytkownika i w nieuzasadniony sposéb zwigkszy¢ zokres koszrow

nione, poniewaz moze spowodowaé [
) i wadli

- Dopuszezane sq réinice w odcieniach koloréw pomiedzy wyrobami skierowanymi do produkeji w réznych parfiach produkcyinych
oraz elementami wyrobéw wykonywanymi réznymi technologiami produkcyjnymi.
- Dopuszczalne sq réznice w odcieniach pomigdzy kolorami wykonanymi w technologii DEKOR a kolorami w okleinach o tozsamych
nazwach, np. Ztoty dgb.

D Ina jest modliwos i 6 nic w odcieniach pomiedzy drzwi oraz poszyciem skizydla.

-W przypadku lakierowania tzw. proflll cieplych (z przektadkq termiczng) powloka lakiernicza na przektadce moze mie¢ pogorszong
jakos¢ i whasciwosci, co nie stanowi wady.
- Gwarancja nie obejmuje elementéw lakierowanych, na kiérych wady powstate w trakeie uzytkowania nie przekroczq 0,25% po-
wierzchni.

Uszkodzema mechaniczne powstate na powierzchni okué¢ (uchwyty, klamki, szyldy, wkiadki) w skutek normalnego uzytkowania nie

go lub uszkodzonego wyrobu Producent nie ponosi odp

naprawy. Za szkody bedqce p
6. W ramach gwarancji Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody jakie powstang w sktadnikach majqtku Uzyrkowmka innych

niz przedmiot, kiérego dotyczy udzielona gwarancja.

1. OKRES GWARANCJI WYROBU

Gwarancje na prawidlowe funkcjonowanie produktu Producent udziela na okres 2 lat od daty zakupu, jednak nie diuzej niz 2 lata i 6
miesiecy od daty produkcji podanej na tabliczce i produktu, pod ki ia i uzytkowania produktu zgodnie
2z Instrukejq Instalowania i Obstugi oraz przeznaczeniem.

OKRES GWARANCJI WYROBU - POSTANOWIENIA DODATKOWE

- Z ochrony gwarancyjnej wylgczone sq elementy, kiére podlegai I zuzyciu ekspl
whasciwosci materiatu (np. baterie, uszczelki, uszczelnienia szczotkowe, itp.).

- I j i stalowej udzielana jest na okres 5 lat i dotyczy szczelnosci szyb zespolonych,

z uwagi na swojq funkcie lub

ja na szyby stosowane w stolarce
uhaly przeziemodc, irzymania adhezii szyb wielowarsiwowych (poza pasem brzeznym o szerokosci 100 mm od krawedzi szyby i kra-
wedzi otworéw). Gwarancia nie dotyczy peknigé szkla, kiére powodowane sq zewnetrznym, mechanicznym lub termicznym wptywem.
-Dopuszeza sig odchylenia barwy szkla pomiedzy wyrobami skierowanymi do produkeji w réznych partiach produkcyinych.
- Dopuszcza sig def e szkta, kiére podlegato termicznemu procesowi hartowania.
- Gwarancja na drzwi stalowe profilowe oraz drzwi aluminiowe CREO z doswietlami i naswietlami udzielana jest na okres 5 lat z wylq-
czeniem oku¢ i akcesoriéw (. klamek, zawiaséw, uchwytéw, zamkéw, wkiadek, kaczy, dzwigni ch itp.) na kiére
gwarancia wynosi 24 miesiace.
- Gwarancja na drzwi domowe aluminiowe DECO oraz drzwi NOVA z do$wietlami i naswietlami udzielana jest na okres 2 lat.

- Okres gwarancji na elementy aufomatyki stolorki, stowniki elekiryczne do okien, zamki elektryczne wynosi 12 miesigey. Przedhuzenie
gwarancii jest mozliwe tylko po iu umowy serwisowej z pr tych urzqdzen. W przypadku gdy gwarancja udzielana
jest bezposrednio przez prod ienionych wyzej urzqdzen, i ich montazu, producent urzqdzer udziela wiasnej
gwaranciji wydaje on odrebng karte gwarancyjng.

- Okres gwarancji na pozostate, dodatkowe wyposazenie elekiryczne drzwi wynosi 24 miesiqce.

-W przypadku naprawy okres gwarancii ulega przedtuzeniu o czas frwania naprawy liczony od daty przyjecia reklamacii przez Producen-

1o, pod warunkiem, ze naprawa wynikala z uzasadnionej reklamaci.
- Na zakupione czgsci zamienne, montowane po pierwotnym okresie gwarancji wyrobu, okres gwarancji wynosi 12 miesigcy od daty zaku-
pu. Po naprawie wyrobu przy uzyciu takich czesci, gwaranciq sq obiete wylqcznie te czesci, Wymienione czesci przechodzq na wiasnosé
Producenta lub firmy $wiadczqcej ustugi serwisowe, uprawnionej przez Producenta.

11l. OKRES GWARANCJI ANTYKOROZYJNEJ WYNOSI:
a) 10lat nastolark qp
nie diuzej niz 10 lat i 6 miesigcy od daty produkciji):
Gwarancja ulega skréceniu, gdy wyréb zostat | w érodowisku agresywny

- Dla elementéw zamontowanych na zewngtrz w terenach miejskich w gebi ladu albo k:godnym wybrzezu (C3* zagrozenie korozyjne

farbami poli ymi-liczqc od daty sprzedazy (jednak

$rednie) 8 lat.

- Dla elementéw zamontowanych wewnatrz (baseny ptywackie, urzqdzenia chemiczne) lub na zewngtrz w terenach przemystowych w gle-
bi lqdu albo miejskich na wybrzezu (C4* zagrozenie korozyjne wysokie] 5 lat. Warunkiem udzielenia 5 leniej gwarancji na wyroby
zamontowane w $rodowisku C4* jest podanie tej informacii na etapie zaméwienia. W przeciwnym przypadku gwarancia jest udzielana
na okres 2 lat.

- Dla elementéw zamontowanych na zewngrz w terenach przemystowych o duzej wilgotnosci lub o duzej zawartosci chlorkéw (wybrzeze)
[C54* zagrozenie korozyjne bardzo wysokie) 3 lata. Warunkiem udzielenia 3 lefie gwarancii na wyroby zamontowane w érodowisku
C5* jest podanie tej informaciji na etapie zaméwienia. W przeciwnym przypadku gwarancja jest udzielana na okres 18 miesigcy.

- Dla elementéw zamontowanych na zewngfrz w poblizu morza w rejonach umiarkowanych (C5-M* zagrozenie korozyjne bardzo wy-
sokie) 12 miesigcy. Warunkiem udzielenia gwarancji na wyroby zamontowane w $rodowisku C5-M* jest podanie tej informacii na etapie
zaméwienia. W przeciwnym przypadku wyroby montowane w srodowisku C5-M sq wylqczone z gwaranci anfykorozyine.

- Wyroby eksploatowane blizej niz 500 m od linii brzegowej morza sq wylqczone z gwarancji antykorozyjnej.

takerm: neldad. L

b) 4latana stolarke z p DEKOR lub okleinowangq (jednak nie diuzej
niz 4 lata i 6 miesiecy od daty produkeii)

- Gwarancja obejmue tylko i wylgcznie elementy uzytkowane w srodowisku od C1 do C3 wigcznie.

~Wyroby eksploatowane w érodowisku C4, C51, C5-M oraz blize] niz 500 m od lini brzegowej morza sq wylgczone z gwarancii anty-

korozyjnej.

i metodq ter

¢) 5lat na stolarke stalowq profilowq farbami p ymi - liczac od daty sprzedazy
(jednak nie diuzej niz 5 lat i 6 miesiecy od daty produkql)
Gwarancja ulega skréceniu, gdy wyréb zostat | w érodowisku agresy

- Dla elementéw zamontowanych na zewngirz w ferenach mieiskich w glebi ladu albo fagodnym wybrzezu (C3* zagrozenie korozyine
srednie) 4 lata.
Dla elementéw zamontowanych wewndhrz (baseny plywadkie, urzadzenia chemiczne] lub na zewngtrz wterenach przemyslowych w glebi
lgdu albo miejskich na wybrzezu (C4* zagrozenie korozyjne wysokie) 2 lata i 6 miesigcy.
- Wyroby eksploatowane w érodowisku C54, C5-M oraz blize] niz 500 m od lni brzegowej morza sq wylgczone z gwarandii antyko-
rozyjnej

d) 5latna drzwistalowe ptaszczowe - liczac od daty sprzedazy (jednak nie dtuzej niz 5 lat i 6 miesigcy od daty
produkeii).

Gwarancia ulega skréceniu, gdy wyréb zostat zai w érodowisku agresywny

- Dla elementow malowanych i z blachy powlekanej, zamontowanych na zewngrz w terenach miejskich w glebi lgdu albo tagodnym
wybrzezu (C3* zagrozenie korozyjne érednie) 4 lata.

- Wyroby wykonane z blachy cynk i, nie mal

wybrzezu (C3* zagrozenie korozyjne $rednie) sq wytgczone z gwarancii.
~Wyroby eksploatowane w érodowisku C4, C51, C5-M oraz blize] niz 500 m od lini brzegowej morza sq wylgczone z gwarancii anty-
korozyjnej.

na zewngfrz w terenach miejskich w glebi ladu albo fagodnym

e) 4latana drzwi NOVA - liczqc od daty sprzedazy (jednak nie diuzej niz 4 lata i 6 miesiecy od daty produkeii).
Gwarancja ulega skréceniu, gdy wyréb zostat zainstal
- Dla el 6 I h i z blachy powlek
wybrzezy (C3* zagrozenie korozyine éredhie) 3 lata.
- Wyroby eksploatowane w srodowisku C4, C5-, C5-M oraz blizej niz 500 m od linii brzegowej morza sq wylqczone z gwarancii anty-
korozyinei.

w érodowisku agresy
ch na zewngtrz w rersnoch miejskich w gfebi lqdu albo tagodnym

f) Gwarancja antykorozyina na okucia i akcesoria oraz wyposazenie elekiryczne:

- Dla wyrobéw montowanych w érodowiskach C1, C2, C3 jest udzielana na okres 24 miesigcy.

Dl wyrobéw montowanych w érodowiskach C4, C54 oraz C5-M sq wylqczone z gwarancj antykorozyinei.

IV. WARUNKI UDZIELANIA GWARANCJI NA POWLOKI NAKEADANE METODA LAKIEROWANIA, TERMODRUKU
DEKOR ORAZ OKLEINOWANIE

- Gwarancja obejmuje przypadki braku przyczepnosci farby, tuszczenia sig powloki, tworzenie sig pecherzy i odpryskéw.

- Gwarancja na powtoki nakladane metodq lakierowania obejmuje utrate potysku i zmiany koloru zgodnie z wartosciami parametru AE
okreslonymi w zatgczniku nr 7 do wytycznych technicznych QUALICOAT www.qualipol.pl (okres gwarancii obejmuje 1,5 roku). Gwarancja
nie dotyczy okuc malowanych, takich jak: klamki, uchwyty, szyldy, wkladki

- Utrata polysku nastgpuje wprost proporcjonalnie do ekspozycii stonecznej, mozliwe jest wystepowanie plam i przebarwieri (nie objete
gwarancig.

PL | KARTA GWARANCYJNA

gwarancj.
Gwamnqq sq objgte powtoki na powierzchniach istotnie waznych z punkiu widzenia wygladu i uzytecznosci wyrobu. Nie wigcza

sig do powierzchni istolnie waznych krawedz, wigkszych wglebief i powierzchni drugorzednych, miejsc podwieszanio, miejsc nie

pokrytych lakierem, krawedzi otworéw i cigé technologicznych.

- Gwarancji nie podlegajq powtoki, kiérych uszkodzenia zostaly wywotane na skutek dziatania temperatury powyzej 700C na lakie-

rowangq powierzchnig.

- Gwarancja na powloki nakladane jest udzielana pod warunkiem spetnienia warunkéw i zasad konserwacii zamieszczonych w Instruk-

cji Instalacii i Obstugi lub dokumentacii powykonawczej dostarczonej wraz z wyrobem.

- Wszysikie zauwazone uszkodzenia powtoki powinny by¢ natychmiast usuwane przez osoby kompetentne.

- Ocena powtoki malarskiej przeprowad: jest zgodnie z wytycznymi QUALICOAT.

- Ocena wzrokowa elementéw uzywanych na zewngtrz powinna by redli ieuzt

elementéw uzywanych wewngtrz powinna by¢ realizowana z odlegfosci 3 m.

di

m okiem z

glosci 5 m, natomiast

V. SWIADCZENIA GWARANCYJNE

1. W okresie gwarancyjnym usuwane sq wszelkie udokumentowane wady produktu spowodowane stwierdzonymi wadami materiafo-
wymi lub bledami w produkeji.

2. Producent zobowigzuje sie do naprawy wadliwego produktu lub wymiany produktu na nowy - o sposobie decyduje Producent.
Powyzszy zapis nie wylgcza mozliwosci porozumienia sig w inny sposéb, np. podjecie ustaler w sprawie obnizenia ceny.

3. Producent zobowiqzuje sig do wykonania naprawy w terminie do 30 dni od dhia olrzymania reklamacji. Okres noprawy Produkty
moze ulec wydtuzeniv w przypadku i wymiany podzespotéw, ktére Producent musi sprowadzi¢ od poddostawcéw lub
76 wzgledu na niekorzysine warunki pogodowe panuiqce w mijscu zatatwienia reklamacii, kidre uniemozliwiajq przeprowadzenie
procesu technologicznego wymaganego do naprawy, w takim wypadku okres wykonania naprawy nie bedzie dhuzszy niz 60 dni od
dnia zgtoszenia reklamacji.

4. W sytuacii, gdy naprawa produktu wymaga pracy na wysokosci powyzej 2 m od poziomu gruntu, zgtaszajqcy reklamacje zapewni
ekipie serwisowe] bezpieczny dostep do Produktu.

5. Jezeli stwierdzono wystep ie wad powloki malarskiej po dok iu frwatego montazu produktu (nie mozna go zdemontowac)
Klient nie moze domaga¢ si¢ od Gwaranta ponownego malowania proszkowego, w zaishiate] sytuacji Producent w przypadky vzo-
sadnionych roszczer dokona naprawy na miejscu u Klienta farbami renowacyjnymi, kiére mogq odbiega¢ odcieniem i sirukturg od
powloki proszkowei.

$wiadczenia gwarcncy|ne nie bedq realizowane w przypadku:

1. Usunigcia lub d ie tabliczki i ej.

2. Uszkodzen powstatych na skutek mewlcscnwego transportu, magazynowania wyrobu, w czasie instalowania lub na skutek uzytkowa-
nia WnybOW nIeZgOdﬂle z preZl’\GCZeﬂlem

3. Uszkodzen bedqcych nastepstwem celowego dZ\uk}mo

4. Montazu dok przez osobe niekomy , ie z Instrukciq Instalowania i Obstugi lub niezgodnie z zasadami
sztuki budowlcne|
5. Obstugi nieodpowiedniej i ni inej z Instrukejq | ia i Obstugi produktu lub uzytkowania niesprawnego produktu

6. Uszhodzed powloki powstalych na wskutek zaniecharia konserwacji lob nieprzestizegania zosad konserwacii powlok malarskich
zamieszczonych w Instrukeji Instalacii i Obstugi lub dokumentacji powykonawczej dostarczonej wraz z wyrobem.

7. Dceni caymikow zevnetanychokich ok gie, o, o g, kvosy, orgaicanerozpuszczini zowieroigc ey, okhle
aromaty, efer glikolowy lub chlorowane materialy weglowodorowe oraz inne ag (np. cement,
wapno, érodki écierajqce i czyszczqce powodujqee ubytki materiatowe lub rysy) lub anormalnych warunkéw pogodowych, klesk zy-
wiofowych oraz zdarzer losowych.

8. Zokloceri w pracy urzqdzenia stervjgcego spo
w poblizu urzqdze# energetycznych lub radiowych.
9. Uszkodzed lub wadliwego dziatania o dlekiycznego powsiaych ie zwiny WISNIOWSKISp.z .. S KA. o spovodo-
wanych w szczegdlnosci przez: wytadowania atmosferyczne, zalanie ptynami, udary mect prawidlowe napiecie zasilajqce,
czy tez inne czynniki zewnefrzne.

10. Przerébek lub zmian konstrukcyjnych dokonanych przez uzytkownika lub osoby trzecie nieupowaznione do takich zmian przez
Producenta.

ch silnym polem elekiromagnetycznym pochodzgcym od zlokal: h

11. Napraw przepro h przez osoby niekomy ** lub nieupowaznione przez Producenta.
12. Zostosowania czgédi zamiennych lub dodatkowych urzqdzed innych producentéw niz czedci oryginalne Producenta, bez pisemnei
zgody Producenta.

13. Nie wykonania czynnosci pr. ch w Instrokc |
produktu we wlasnym zakresie i na wlasny koszt.

14. Nie wykonania plainego przegladu ok go produktu pr
wpisem do karty gwarancyinej lub raportem wykonania przegladu technicznego.

15. Jezeli Uzytkownik nie wyrazi zgody na usuniecie wady w sposdb okreslony przez Producenta.

. |

ia i Obstugi do wykonania kiérych zobowigzany jest uzytkownik

w Instrokeji |

io i Obslugi pofwi

w formie reklamacii przed jego Producent nie
i ponownego montazu wyrobu w obiekcie, o ile w celu usunigcia wady

W praypacky swisdzenia wady wyrobu mozlwej do
d

bedzie zobowi lo poniesieni kosz!ow !

okaze sig jego

VI. UWAGI KONCOWE
1. Zatqeznikiem do produktu jest Instrukeja Instalowania | Obstugi, Karta Gwarancyjna.

2. Koszly naprawy usterek i wad nie pod inej ponosi wzywajqcy serwis Producenta.
3. W przypadku koniecznosci przek ia podzespotu do ekspertyzy u dostawcy okres rozpatrzenia reklamacji moze ulec wydtuzeniu.
4. Gwarancia na sprzedany wyréb nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawniefi kupujqcego wynikajgcych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanei.

5. Inne parametry produkiéw, kiére nie sq opisane w Warunkach Gwarancii sq okreslone w Cennikach dla wiasciwej grupy produktowej
w opisie standardowego wykonania.

6. W sprawach nieuregulowanych niriej

9!

h naprawie g

ie majq ogélnie obowiqzujqce przepisy prawa.

* stopiert korozyjnosci srodowiska wg PR-EN ISO 12944.2:2018-02 Farby i lakiery - Ochrona przed korozig konsikii stalowych zo
pomocg ochronnych systeméw malarskich - Czes¢ 2: Klasyfikacja srodowisk”,

* osoba kompetentna - osoba zaopatrzona w niezbedne instrukce, odpowiednio wyszkolona, o kwalifk
dzy i praktycznego do$wiadczenia, zapewniajgca wykonanie montazu w sposéb prawidtowy i bezpieczny.

h wynikajqeych z wie-

418
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PROTOKOL ODBIORU / PRZEKAZANIA PRODUKTU DO UZYTKU ! WISNI9WSK !

1. Bieg prébny produktu odbyt sie bez zaktécen i zgodnie z wymogami:

* przy kompletnej gotowej instalacji i prawidtowo wyregulowanych wszystkich podzespotach elektrotechnicznych i mechanicznych

* przy prowizorycznym zasilaniu, ale przy odpowiednio wyregulowanych wszystkich podzespotach elektrotechnicznych i mechanicznych
2. Bieg préobny produktu nie mégt sie odby¢ przy odbiorze produktu z powodu:

* braku napiecia sieciowego

» wystgpienia usterek i btedow

oo0og 0Od

* 7 innych powoddw niezaleznych od montera

3. Bieg prébny produktu zostanie zorganizowany oraz przeprowadzony na koszt i staraniem
wtasciciela produktu / firmy montujacej

Akceptuje warunki gwarancji oraz potwierdzam odbior kompletnego wyrobu wraz z Instrukcjg Obstugi.

MIEJSCOWOSC

DNIA

PODPIS WEASCICIELA PRODUKTU

UWAGI

- W miejscach oznaczonych znakiem (J nalezy wstawi¢ , X przy wybranej opcji, catos¢ wypetni¢ czytelnie.
121- Niepotrzebne skreslic.

PL | KARTA GWARANCYJNA 618



X WISNIOWSKI

BRAMY | OKNA | DRZWI | OGRODZENIA|

UWAGI

PL | KARTA GWARANCYJNA 718



WISNIOWSKI

BRAMY | OKNA | DRZWI | OGRODZENIA

HRRE

WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.

33-311 Wielogtowy 153
TEL. +4818 44 77 M
FAX +48 18 44 77 110

www.wisniowski.pl

KG PL/01/2021



OGOLNA INSTRUKCJA UZYTKOWANIA/EKPLOATAC)I LOKALI MIESZKALNYCH | CZESCI WSPOLNYCH - 30.05.2023r.

10. zal nr 10 - Warunki gwarancji wiaty



WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja dotyczy wiaty $mietnikowej ktora nie jest narazona na

czynniki:

zwigkszajace ryzyko zniszczenia:

- narazenie chemiczne: kwasy, sole itp.

- narazenie mechaniczne,

- narazenie na dziatanie wysokich temperatur.
2. Gwarancja nie obejmuje:

zmiany intensywnosci koloru pokrycia wiaty $mietnikowe;j
lub zmian wygladu pokrycia bedacych wynikiem
zabrudzenia lub spowodowanych czynnikiem
atmosferycznym (kwasne deszcze, grad etc.)

przebarwienia blach trapezowych/powlekanych/trapezowych
w kolorze drewna powstate w wyniku warunkow
atmosferycznych (promienie stoneczne, deszcz, $nieg,
kwasne deszcze)

miejsc na ktorych zostaty dokonane poprawki ( malowanie,
wygiecia itp. ) przez osoby nie zwigzane z firma Red Seven.
wad powstalych na skutek klgsk zywiotowych (powodz,
huragan, traby powietrzne ).

uszkodzen powstalych w wyniku wandalizmu.

wgiecia blachy trapezowej dachu poprzez nie usunigcie
nadmiernej pokrywy $nieznej.

Przecieku dachu wiaty spowodowanego nie usuni¢ciem
pokrywy $nieznej lub nadzwyczajnymi warunkami
atmosferycznymi (huragan, zamiec etc.)

wgiecia lub pekniecia wypelnienia $cian wiaty Smietnikowe;
(blacha lub drewno) 1lub jej konstrukcji spowodowane
uderzeniem kontenerem lub innym ci¢zkim sprze¢tem

Rachunek bankowy NIP 6261042986 www.redseven.com.pl
ING BANK SLASKI S.A. REGON 273379597 biuro@redseven.com.pl
54 1050 1621 1000 0092 0344 9526 Tel. 032 307-00-25
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e uszkodzen zamka lub wktadki bebenkowej wynikajacy z jej
zuzycia

e zerwanie si¢ obrobki blacharskiej w wyniku nadzwyczaj
silnego wiatru (huragan, wichura) lub poprzez mechaniczne
uszkodzenia

e Opadnigcia zawiasoOw drzwi wiaty Smietnikowe;j
spowodowane zapadnigciem lub wybiciem si¢ kostki
brukowej/podtoza wiaty §mietnikowe;j

e rdze powstalg na skutek uderzenia w konstrukcje wiaty lub
uszkodzenia

3. Gwarancja_obejmuje

e wady powstate w skutek niedoktadnych spawow wiaty
powodujacych brak wtopienia spoiny w materiat

e rdz¢ powstalg na materiale ocynkowanym lub rowniez
malowanym proszkowo bez uszkodzen towarzyszacych (tj. np
uderzenia)

e odpadnigcie, zerwanie si¢ lub uszkodzenie si¢ wypetnienia
Scian wiaty (drewno lub blacha) uzywanej zgodnie z
przeznaczeniem

e zerwanie si¢, opadni¢cie obrobek blacharskich nie
spowodowanych silnym wiatrem

4. W celu realizacji roszczen reklamacyjnych wynikajacych z
niniejszej gwarancji, zamawiajagcy ma obowigzek poinformowac
Producenta/ Wykonawce¢ o wadzie zakupionego towaru w terminie do
14 dni od jej wykrycia ,pod rygorem utraty uprawnien gwarancyjnych.

5. Gwarancja obowigzuje 24 miesigce od daty podpisania protokotu
odbioru, po zakonczeniu montazu.

Wszystkie wnioski reklamacyjne zostajg rozpatrywane w ciagu 30
dni roboczych od zgloszenia.
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11. zal nr 11 — Instrukcja obstugi fontanny Chronos



INSTRUKCJA OBStUGI
fontanna ,, Kula granitowa”

W niecce betonowej o wymiarach 300x300x50cm posadowiono zbiornik z
laminatu 300x240x50cm.

Pozostata czesSC betonowej niecki zostata zagospodarowana jako czesc¢
techniczna na instalacje elektryczne i hydrauliczne.

Gtownym elementem fontanny jest kula granitowa o $rednicy 80cm
ustawiona na podescie granitowym. Elementy te posadowione sg na
konstrukcji stalowej kwasowe;j.

W najwyzszym punkcie kuli osadzona jest podswietlona dysza, przez ktorg
wyptywa woda.

Pompa efektow umieszczona jest pod kulg. Cata niecka fontanny zakryta jest
ptytami granitowymi utozonymi na ruszcie ze stali kwasowej. Woda bedzie
ttoczona przez pompe do otworu na szczycie kuli oraz dodatkowo poprzez
otwory w gornej powierzchni podestu u nasady kuli. Szczeliny pomiedzy
ptytami umozliwig powrdt wody obiegowej do zbiornika. Wodoszczelne lampy
podswietlajg ruch wody i kule.



Wyposazenie techniczne:

- zbiornik podziemny z laminatu 300x240cm

- podest dla kuli

- konstrukcja wsporcza dla kuli

- konstrukcja wsporcza dla ptyt nawierzchniowych

- ptyty nawierzchniowe

- pompa obiegowa (umieszczona w zbiorniku)- pod kulg

- lampy podswietlajgce centralny wyptyw wody i kule z
poziomu podestu

- rozdzielnia elektryczna z zabezpieczeniami i sterowaniem zegarowym
umieszczona ponizej ptyt nawierzchniowych w przestrzeni technicznej

- ptywakowy system dopetniania wody

- ptywakowy dozownik chemii basenowe;

- instalacja spustowa i przelew awaryjny

- zawor czerpalny serwisowy

- gniazdo serwisowe z zabezpieczeniem

Wiosenne uruchomienie fontanny:
e oczyszczenie zbiornika z zanieczyszczen nagromadzonych podczas
zimowej przerwy w pracy fontanny;
e zakrecenie zaworu spustowego w niecce z laminatu
e napetnienie fontanny wodg przez odkrecenie zaworu na rurze
zasilajgcej PE umieszczonego w przestrzeni technicznej
e wigczenie zasilania

Biezgce czynnosci serwisowe
e usuwanie zanieczyszczen
e kontrola poziomu wody i sprawdzanie dziatania zaworu ptywakowego
sterujgcego dopetnianiem wody
e uzupetnianie chemii basenowej w dozowniku ptywakowym
e wymiana wody jak zachodzi taka koniecznosc¢

Zimowe zamkniecie fontanny:
e odtgczenie od zasilenia elektrycznego
e oproznieniu zbiornika: nalezy rowniez usungc¢ wode znajdujgca sie w
instalacji pomiedzy zbiornikiem a kula.
e odkrecenie i pozostawienie otwartego zaworu spustowego
e zabezpieczenie fontanny



PRACA FONTANNY 8:00 — 20:00

OPIS ROZDZIELNICY

. WYLACZNIK GLOWNY ZASILANIA FONTANNY

. ZABEZPIECZENIE ZEGARA STERUJACEGO PRACA FONTANNY
. ZEGAR STERUJACY PRACA FONTANNY

KANAL 1 — PRACA POMPY

KANAL 2 — PRACA OSWIETLENIA FONTANNY

. ZABEZPIECZENIE POMPY

. STYCZNIK POMPY

. ZABEZPIECZENIE ZASILACZA OSWIETLENIA 12V



OPIS CZESCI TECHNICZNEJ

GNIAZDA
SERWISOWE

ROZDZIELNICA

ELEKTRYCZNA < RURA

WODOCIAGOWA

- ZAWOR GEOWNY

WODY

ZAWOR

<—— spustowy

RURA
< SPUSTOWA

ZAWOR
<l

PLYWAKOWY

ZAWOR BIEZACE) KANALIZACII

WODY
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